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A las tres y dos minutos de la tarde (3:02 p.m.) de este dia, lunes, 18 de mayo de 2009, el Senado
reanuda sus trabajos bajo la Presidencia de la sefiora Kimmey Raschke Martinez, Presidenta
Accidental.

ASISTENCIA

Senadores:

Roberto A. Arango Vinent, Luz Z. Arce Ferrer, Luis A. Berdiel Rivera, Eduardo Bhatia
Gautier, Norma E. Burgos Andujar, José L. Dalmau Santiago, José R. Diaz Hernandez, Alejandro
Garcia Padilla, Sila M. Gonzalez Calderon, Angel Martinez Santiago, Margarita Nolasco Santiago,
Eder E. Ortiz Ortiz, Antonio Soto Diaz, Cirilo Tirado Rivera, Carlos J. Torres Torres, Evelyn
Vazquez Nieves y Kimmey Raschke Martinez, Presidenta Accidental.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): Habiendo el quérum requerido, iniciamos
entonces los trabajos para el dia de hoy.

(Se hace constar que después del Pase de Lista Inicial entraron a la Sala de Sesiones: los sefiores
Antonio J. Fas Alzamora, José E. Gonzélez Veldzquez, Juan E. Herndndez Mayoral, Héctor Martinez
Maldonado, Luis D. Mufiz Cortés; las sefioras Migdalia Padilla Alvelo, Itzamar Pefia Ramirez; los
sefiores Carmelo J. Rios Santiago, Thomas Rivera Schatz; la sefiora Luz M. Santiago Gonzalez; el
sefior Lawrence Seilhamer Rodriguez; y la sefiora Lornna J. Soto Villanueva).

INVOCACION
La sefiora Omayra Rodriguez Alvarez, Oficial de Actas Auxiliar, procede con la Invocacion.

SRA. RODRIGUEZ ALVAREZ: Leemos la palabra en el Libro de Proverbios, Capitulo 16, que
dice: “Del hombre son las disposiciones del corazon, mas de Jehova es la respuesta de la lengua. Todos
los caminos del hombre son limpios en su propia opinidén, pero Jehova pesa los espiritus.
Encomienda a Jehova tus obras, y tus pensamientos seran afirmados. Todas las cosas ha hecho
Jehova para si mismo, y aun al impio para el dia malo. Abominacion es a Jehova todo altivo de
corazon, ciertamente no quedard impune. Con misericordia y verdad se corrige el pecado, y con el
amor y el temor de Jehova los hombres se apartan del mal.
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Cuando los caminos del hombre son agradables a Jehova, aun a sus enemigos hace estar en
paz con él. Mejor es lo poco con justicia que la muchedumbre de frutos sin derecho. EIl corazén del
hombre piensa su camino, mas Jehova endereza sus pasos.”

Oramos. Amantisimo Dios y Padre Celestial, en esta tarde te damos gracias por el privilegio
que nos da de tener un dia mas de vida, de poder abrir nuestros 0jos y ver tus grandezas y maravillas.
El simple hecho de haber abierto nuestros ojos en este dia, ya es un milagro de vida; porque hoy
muchas personas no tuvieron ese privilegio en este dia, no me voy a fijar en cuan grande puede ser
mi problema, me voy atrever a decirle a mi problema, jcuan grande Tu eres! Y es asi que podemos
caminar en fe, creyendo que TU tienes el poder para resolver todas las cosas, porque para Ti no hay
nada imposible.

Sefior Jesus, te pido que bendigas a cada uno de los comparieros aqui presentes, y todos los
que se encuentran en sus oficinas y que tienen cualquier situacion en esta hora. Te pedimos
sabiduria, no sabiduria humana, sino sabiduria de lo alto, deposita tu sabiduria en esta hora sobre
cada trabajo, cada decision que se vaya a tomar en este lugar.

En el nombre de Jests. Amen.

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): Sefior Portavoz.

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta, para que de conformidad con la Seccion 13.10 del
Reglamento, se autorice a la Comision de Hacienda a continuar con la celebracion de vistas publicas
mientras el Senado se encuentra en sesion.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): Si no hay ninguna objecion, asi se acuerda.

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta, para solicitar el consentimiento de la Camara de
Representantes para que se levanten los trabajos por mas de tres (3) dias consecutivos, desde el jueves,
21 de mayo, hasta el martes, 26 de mayo; y del martes, 26 de mayo, hasta el lunes, 1ro. de junio.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): Si no hay ninguna objecion, asi se acuerda.

APROBACION DEL ACTA DE LA SESION ANTERIOR

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta, para que se apruebe el Acta de la sesion anterior, el
pasado jueves, 14 de mayo de 2009.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): ¢Hay alguna objecion? Si no hay ninguna
objecion, asi se acuerda.

PETICIONES DE TURNOS INICIALES AL PRESIDENTE

(El sefior Torres Torres; la sefiora Pefia Ramirez; los sefiores Garcia Padilla y Arango Vinent
solicitan Turnos Iniciales a la sefiora Presidenta).

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): Comenzamos con el senador Javier Torres
Torres.

SR. TORRES TORRES: Muchas gracias Presidenta, muy buenas tardes compafieros
Senadores y Senadoras que estan hoy aqui ejerciendo su funcion. Queremos consumir este Turno
Inicial, porque no podemos dejar pasar por alto que hoy las primeras planas de nuestros periddicos,
sefialaron a un orocovefio, joven de nuestro distrito, compueblano nuestro; joven muy humilde, muy
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trabajador, que sofid y luchd por un suefio y alcanzo6 ganar en una de las competencias mas vistas en
nuestro pais, en el Reality Show de Objetivo Fama.

Fabian Torres es un joven de altos valores, de una familia humilde de nuestro pueblo de
Orocovis. 'Y como todo buen orocovefio, defendi6 los colores de nuestra bandera a través de su
talento, a través de su humildad, y estamos muy contentos, no solamente en nuestro pueblo de
Orocovis, y sabemos que el compafiero Eder Ortiz también siente ese orgullo como orocovefio, de
gue vayamos posicionando la montafia no solamente en el campo del deporte, en el campo religioso,
en el campo turistico, como queremos posicionar la montafia, sino que nuestro pueblo de Orocovis
sea el eje en esa montafia de donde salen los mejores proyectos, tanto pensados en el area de
infraestructura, como también humanos y de carécter social que este Pueblo sabemos tiene para
beneficio de todos.

Queriamos dejar eso para record, y dejarles saber que Orocovis esta dispuesto a recibirlos a
todos ustedes, que tenemos que seguir apoyando a la juventud, no importa de dénde sean, porque
todos tienen unos talentos, todos tienen unas aspiraciones, todos tienen un suefio que cumplir, todos
los dias se levantan para luchar y alcanzar el suefio que todo joven quiere alcanzar.

Desde este Senado estaremos apoyando todas y cada una de esas gestiones. Hemos hablado
de la creacion ya de una fundacion Fabian Torres, que le dara acceso a los jovenes, a los nifios mas
necesitados, de que puedan adquirir y tener acceso a talento profesorado para que las bellas artes
sean y sigan siendo parte de ese esfuerzo que nuestros jovenes buscan realizar para allegarse, no
solamente una carrera artistica, sino a brindarle a todo un pais, a todo un pueblo lo que ellos son, lo
mejor de ellos.

Asi que queremos dejar consignado en este Senado, en esta sesion, nuestro agradecimiento a
todo Puerto Rico por ese respaldo a este joven orocovefio, y nuestro deseo de seguir apoyando, no
solamente a Fabian, sino a todos los jovenes de nuestro Distrito de Guayama.

Muchas gracias, sefiora Presidenta,

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): Muchas gracias al compariero senador Torres
Torres, y nos unimos y hacemos extensiva la felicitacion. Creemos en el talento de la juventud
puertorriquefia, y que puedan llevarle un mensaje positivo a otros jovenes de que se puede triunfar, y
que se puede celebrar sin tener que recurrir a otros métodos que eleven esa alegria. Asi que nos
unimos a esa felicitacion.

Compafiera senadora Itzamar Pefia.

SRA. PENA RAMIREZ: Muchisimas gracias, sefiora Presidenta, muy buenas tardes a todos
los comparieros presentes, a los visitantes en las gradas y a todo el Pueblo de Puerto Rico que nos
escucha y nos ve a través de los medios de comunicacion.

En esta tarde siento verdaderamente la obligacion de expresar mi voz y rechazar
enérgicamente una propuesta de un legislador que busca quitarle el derecho al voto a los confinados
y a las confinadas de nuestro pais. Y es que como trabajadora social y abogada de profesion, yo
creo firmemente en la rehabilitacion. Pero creo que como parte del proceso de rehabilitacion, y para
que se logre una rehabilitacion verdadera, real y efectiva, se tienen que dar esas herramientas y esos
instrumentos necesarios para que aquel confinado o confinada que se encuentra precisamente como
parte del sistema correccional, pueda tener una verdadero acceso a lo que son programas de
rehabilitacion.

Quitar el derecho al voto a los confinados seria echar para atras, retrasar lo que ya hemos
adelantado en justicia social; quitar el derecho a los confinados, significaria que no se les trataria
como seres humanos, y no podemos perder de perspectiva que los confinados y confinadas en
nuestro pais son seres humanos que han fallado a la sociedad, que tienen que pagar por los delitos
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cometidos, pero que también tienen que utilizar ese tiempo mientras estan recluidos en el sistema
correccional para rehabilitarse, de manera que cuando estén en la libre comunidad puedan
reintegrarse a la sociedad de manera productiva y de manera positiva. Ciertamente en el pasado, en
ocasiones, se les ha tratado como animales, pero no son animales, son seres humanos.

Y no podemos perder de perspectiva que en la busqueda de soluciones a los problemas de
nuestro pais, tenemos que propulsar legislacion que precisamente redunde en mejorar la calidad de
vida de todos los ciudadanos, de todos los componentes sociales de nuestra juventud, de la mujer
puertorriquefia, del hombre, del asalariado, de los nifios, de los envejecientes; pero también de los
confinados y confinadas de nuestro pais.

No podemos seguir discriminando, no podemos seguir marginando, no podemos seguir
rechazando a un grupo de la poblacion que lo que necesita es ayuda para rehabilitarse y reintegrarse
nuevamente a la sociedad.

Yo felicito al Presidente del Senado de Puerto Rico, porque parte de la legislacion que ha
sometido a este Senado, especificamente el Proyecto del Senado 702, busca precisamente ayudar a
todos los confinados y confinadas del pais. Y eso es lo que tenemos que hacer si queremos
verdaderamente aportar nuestro granito de arena en lo que es mejorar la calidad de vida de Puerto
Rico. Y ésa es mi exhortacion a los compafieros y compafieras, que lejos de estar discriminando,
lejos de estar castigando a los confinados y confinadas del pais, busquemos alternativas que
redunden en beneficio de toda la poblacion.

Ciertamente, parte del proceso de rehabilitacion tiene que ser que estas personas, estos
ciudadanos, estos seres humanos tengan la oportunidad de que a través del voto puedan seleccionar a
aquellos hombres y mujeres y a aquellas plataformas de gobierno que estén comprometidas con el
proceso de rehabilitacion. De no ser asi, sefiora Presidenta, estariamos entonces demostrando que el
sistema correccional del pais, lejos de ser un sistema de rehabilitacion, se convertiria, con
situaciones como ésta, con discrimen, con marginacion, lejos de ser un sistema de rehabilitacion, se
convertiria en un centro de reincidencia delictiva y nos afectaria a toda la sociedad. Por eso es que
tenemos que mirar con pensamientos de avanzada, con pensamientos positivos, y creyendo
firmemente en lo que es la rehabilitacion del confinado y confinada.

Y por eso hoy, levanto mi voz en defensa de los confinados y confinadas del pais, porque
ciertamente son seres humanos que también tenemos que buscar garantizarles unos derechos y
buscarles alternativas positivas y productivas para que puedan cumplir su pena, y que cuando estén
en la libre comunidad se reintegren positivamente junto a sus familias, junto a sus seres queridos, en
la fuerza laboral y que el sistema no les cierre las puertas, sino que el sistema sea uno de
oportunidades para verdaderamente que esa rehabilitacion sea efectiva, productiva y sea final.

Muchisimas gracias, buenas tardes, sefiora Presidenta, ésas son mis palabras.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): Muchas gracias, compariera senadora ltzamar
Pefia.

Compariero senador Alejandro Garcia Padilla.

SR. GARCIA PADILLA: Muchas gracias, sefiora Presidenta. Quiero iniciar por felicitar a la
comparfiera Itzamar Pefia por esas palabras, nos unimos a que no se repita en Puerto Rico la
interdiccidn civil, que les quitaba los derechos a los presos y que tantas maldades trajo. No dudamos
para nada de la buena fe del Representante que presentd la medida, y de que la haga con la mejor
intencion, pero simplemente en el mayor de los respetos y con la principal altura, discrepamos.

En otros asuntos, queremos reafirmar nuestro favor a dos proyectos que se han presentado, el
781y 857, ambos de la autoria de este Senador.
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El 781, propone que por un periodo probatorio de seis (6) meses, no se permita a los menores
de 16 afios transitar solos por las calles de Puerto Rico, luego de las diez de la noche (10:00 p.m.); y
el 857, por el mismo periodo de tiempo probatorio, que los negocios que venden bebidas alcoholicas
cierren a las dos de la mafana (2:00 a.m.). Ambos proyectos han dado resultado donde quiera que
se han implementado, ya sea en algunos pueblos de Puerto Rico con los codigos de orden publico, y
en ciudades y paises; ciudades como Londres; paises como la hermana Republica Dominicana.

Recientemente un nifio de 14 afios encontrd la muerte en un parque a las dos de la mafiana
(2:00 a.m.), ese nifio debiera estar a esta hora en la escuela, no en el cementerio. Y el que piense que
no valga la pena tratar, que vaya y se lo explique a los padres de ese nifio.

En otro asunto, queremos -le va a extrafiar a algunas personas- felicitar a la actual
Administracion de don Luis Fortufio, por haber podido utilizar los fondos del proyecto del
Presidente Obama para la reconstruccion vy la rehabilitacion de todas las jurisdicciones de los
Estados Unidos de América. También -como se es bueno para la critica, se tiene que ser bueno para
el reconocimiento- mi llamado a la Mayoria Legislativa que reconozca, que si ha habido proyectos,
como lo dice el Presidente, “ready to go”, como le llama el Presidente Obama, es porque la pasada
Administracion hizo su trabajo. Si no habria proyecto “ready to go” para gastar mas de cinco
billones de ddlares. Por lo tanto, a la vez que felicitamos al Gobierno por hacer su trabajo en esto, es
necesario felicitar a la pasada Administracion por haber hecho el suyo.

Y, por ultimo, sefiora Presidenta, queremos felicitar a uno de los compafieros que labora aqui
en el Capitolio, porque nos acabamos de enterar que se gradua de periodista, el 9 de junio, la
comparfiera Ludimar Cruz, nuestra felicitacion -esta en este momento debajo de su escritorio- porque
apostd a que no nos atreveriamos a felicitarla. Enhorabuena, y que sirva de estimulo a todos los que
se encuentran estudiando a la vez que trabajan, a que sigan hacia adelante y que alcancen sus metas.

Son mis palabras, sefiora Presidenta, muchas gracias.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): Muchas gracias, compafiero Senador, nos
unimos a esa felicitacion. Me parece que el periodismo es una carrera maravillosa donde se puede
hacer mucho a través de ella. Asi que muchas felicitaciones.

Compariero portavoz Arango Vinent.

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta, para consumir mi Turno Inicial. En el dia de
ayer tuvimos la oportunidad de participar varios Senadores y Senadoras, tanto de Mayoria como de
Minoria, en una vista publica de la Autoridad de Edificios Publicos. Y es triste ver como la pasada
Administracion mintié bajo juramento, es triste ver como la pasada Administracion-para citar las
palabras del actual Director-fue negligente en el cumplimiento del deber; como escondieron deudas,
coémo agencias como Energia Eléctrica, agencias como el Departamento de Educacidn, la Policia,
escondio deudas a la Autoridad de Edificios Publicos, inclusive en sus propios estados financieros;
coémo no les pagaban, ha llegado al punto que el déficit de este afio es cerca de ciento ochenta y
cinco (185) millones de ddlares, es inaudito la irresponsabilidad crasa de la pasada Administracion.

Mintieron, inclusive, en el informe de transicion, porque en el informe de transicion dicen que
estan contando con veinticinco (25) millones de la venta del edificio del Departamento de Justicia,
sabiendo que no van a vender ese edificio. Y eso es para cuadrar un presupuesto irreal de algo que
sabia que no tenian. Y cuando t( ves como hicieron los contratos con las uniones, sabiendo que no
tenian el dinero con qué pagar ese dinero, ese sueldo, ese contrato, ese compromiso que estaban
haciendo con esos empleados, cuando tienen edificios que les debe el Gobierno Central en rentas, y
que saben que no estan cobrando y que no les van a pagar, creando entonces un déficit mayor en la
agencia, lo menos que han cometido es negligencia, aparte de haber mentido bajo juramento. Y aqui
hay algunos que son abogados, o se hacen llamar abogados, que rapido empiezan con todas las
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terminologias de los abogados-yo lo digo sencillo y claro para que el pueblo y el resto del mundo lo
pueda entender-mintieron bajo juramento; en el término de los abogados se llama perjurio, y eso
conlleva carcel; y si eran abogados los que mintieron, pudieran estar hasta con la posibilidad de
perder sus titulos de abogado.

Esa es la administracion que hemos heredado, ésa es la realidad fiscal que esta gente nos dejo,
ése es el desastre econdmico que estas personas nos dejaron y que tenemos que reconstruir. Cuando
vemos en la vista publica que no solamente no registraban, sino que en el presupuesto de las otras
agencias no ponian el gasto de renta para el pasado afio a pagarle a la Autoridad de Edificios
Pablicos, eso es de una agencia. No vamos a hablar lo que no le pagaron a Acueductos, lo que no le
pagaron a Energia Eléctrica. A consecuencia de eso, entonces ponen en cuentas por pagar las
deudas que tiene Edificios Publicos. Esa es la realidad de una corporacion publica, que si el
Gobierno hubiera tenido disciplina fiscal no hubiera puesto a Puerto Rico en la situacién que lo
puso, en la quiebra econémica, social, moral y politica.

Por eso, sefiora Presidenta, Puerto Rico tiene que estar muy atento para recordar quiénes
fueron los artifices, los escultores, los artistas del desastre economico y fiscal de Puerto Rico, lo cual
tiene nombre y apellido, y se llama el liderato del Partido Popular Democratico.

Son mis palabras, sefiora Presidenta.

SR. ARANGO VINENT: Para que continuemos en el Orden de los Asuntos.

INFORMES POSITIVOS DE COMISIONES PERMANENTES,
ESPECIALES Y CONJUNTAS

La Secretaria da cuenta de los siguientes Informes Positivos de Comisiones Permanentes,
Especiales y Conjuntas:

De la Comisién de Hacienda, un informe, proponiendo la aprobacion de la R. C. del S. 120,
con enmiendas, segun el entirillado electrénico que se acompafia.

De la Comision de Hacienda, dos informes, proponiendo la aprobacion de laR. C. del S. 121
ydelaR. C. delaC. 241, sin enmiendas.

De la Comisién de Gobierno, un informe, proponiendo la aprobacion del P. de la C. 133, sin
enmiendas.

De la Comision de Seguridad Publica y Asuntos de la Judicatura, un informe, proponiendo la
aprobacion del P. del S. 87, con enmiendas, segun el entirillado electronico que se acomparia.

De la Comision de Urbanismo e Infraestructura, dos informes, proponiendo la aprobacion del
P. del S. 511 y del P. de la C. 10, con enmiendas, segun los entirillados electrénicos que se
acompanan.

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): Sefior Portavoz.

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta, para que se reciban todos los Informes
Positivos.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): ;Hay alguna objecién? Si no hay objecién,
asi se acuerda.
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INFORMES NEGATIVOS DE COMISIONES PERMANENTES,
ESPECIALES Y CONJUNTAS

La Secretaria da cuenta de los siguientes Informes Negativos de Comisiones Permanentes,
Especiales y Conjuntas:

De la Comision de Hacienda, dos informes, proponiendo la no aprobacion del P. del S. 560 y
578.

De la Comisidén de Seguridad Pablica y Asuntos de la Judicatura, dos informes, proponiendo
la no aprobacion de los P. del S. 182 y 266.

De las Comisiones de Seguridad Publica y Asuntos de la Judicatura y de Hacienda, un
informe conjunto, proponiendo la no aprobacion del P. del S. 84.

De la Comisién de lo Juridico Penal, un informe, proponiendo la no aprobacion del P. del S.
53.

De la Comisién de Comercio y Cooperativismo, un informe, proponiendo la no aprobacion
del P. del S. 135.

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): Sefior Portavoz.

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta, para que se reciban los Informes Negativos.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): {Hay alguna objecion? Si no hay objecion,
asi se acuerda.

RELACION DE PROYECTOS DE LEY Y RESOLUCIONES
(Jueves, 14 de mayo de 2009 - ENMENDADA)

La Secretaria da cuenta de la Primera Relacion de Proyectos de Ley, Resoluciones Conjuntas y
Resoluciones del Senado radicadas y referidas a Comision por el sefior Presidente, cuya lectura se
prescinde a mocion del sefior Roberto A. Arango Vinent:

PROYECTOS DEL SENADO

P. del S. 755
Por el sefior Rivera Schatz:

“Para crear y demarcar el Destino Turistico “Region Turistica Norte Central”, ordenar a la
Compafiia de Turismo de Puerto Rico la elaboracion de un Plan Estratégico y de Mercadeo del
Destino; crear la Junta Ejecutiva para el Desarrollo de “Regioén Turistica Norte Central”, crear el
Comité de Infraestructura, Desarrollo, Transportacion y Asuntos Ambientales; crear el Comité de
Educacion y Mercadeo, ordenar a los municipios que componen “Region Turistica Norte Central”
realizar un inventario de facilidades turisticas y para otros fines.”

(TURISMO Y CULTURA; Y DE DESARROLLO ECONOMICO Y PLANIFICACION)
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P. del S. 756
Por el sefior Fas Alzamora:

“Para declarar politica publica del Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, el traspaso
libre de costo a los gobiernos municipales que asi lo solicitaren, los terrenos, infraestructura,
edificios industriales y otras facilidades, propiedad de la Compafiia de Fomento Industrial
(PRIDCO), que durante o en un término de diez (10) afios, se encuentren sin uso y sin utilidad
alguna para la Compafia; y para establecer sus disposiciones.”

(GOBIERNO)

P. del S. 757
Por el sefior Garcia Padilla:

“Para instituir una accion judicial de ciudadano, establecer los procedimientos y disponer

condiciones.”
(GOBIERNO; Y DE LO JURIDICO CIVIL)

P. del S. 758
Por el sefio Garcia Padilla:

“Para crear la “Ley Sobre el Derecho a Rehusar Tratamiento”, que reconoce el derecho de toda
persona mayor de edad, en pleno uso de sus facultades mentales, a declarar previamente su voluntad
para rehusar tratamiento medico-quirurgico, los requisitos de esta declaracion, efectos, condiciones,
y para otros fines.”

(LO JURIDICO CIVIL; Y DE SALUD)

P. del S. 759
Por el sefior Rivera Schatz:

“Para ordenar que se incluyan especificamente, sin que se entiendan limitados, como productos de
primera necesidad susceptibles a la congelacion y/o fijacién de precios en situaciones de emergencia
las mascarillas y desinfectantes para manos; y disponer que el Departamento de Asuntos del
Consumidor (DACO) tome las providencias reglamentarias correspondientes para cumplir con esta
Ley.”

(BANCA, ASUNTOS DEL CONSUMIDOR Y CORPORACIONES PUBLICAS)

P.del S. 760
Por el sefior Rivera Schatz:

“Para enmendar el apartado (a) de la Seccion 2520 de la Ley Num. 120 de 21 de octubre de 1994,
segiin enmendada, conocida como “Cdédigo de Rentas Internas de Puerto Rico de 1994”, a los fines
de aclarar el periodo libre de contribuciones por regreso a la escuela.”

(HACIENDA)
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P.del S. 761
Por el sefior Arango Vinent:

“Para requerir a las compafiias y aseguradoras de servicios de salud que proveen cubierta para
servicios de anestesia, sedacion profunda y cuidado monitorizado de anestesia (MAC) en el contrato
de servicios a un suscriptor, que honren la cubierta de los servicios de anestesia, sedacion profunda,
cuidado monitorizado y servicios de hospitalizacion en determinados casos de procedimientos para
pacientes y en aquellos casos donde los médicos determinen que los servicios de anestesia
disminuyen los riesgos asociados a procedimiento y donde la necesidad de los servicios sean
solicitados por el paciente.”

(SALUD)

P. del S. 762
Por el sefior Arango Vinent:

“Para afiadir el inciso (y.1) del Articulo 1.03; y enmendar el inciso (6) del Articulo 2.02 (a); los
incisos (e) y (I) del Articulo 5.02; y el inciso (f) del Articulo 5.10 de la Ley Num. 247 de 3 de
septiembre de 2004, segiin enmendada, conocida como “Ley de Farmacia de Puerto Rico”, a fin de
incluir la definicién de farmacias especializadas; autorizar que la orientacion provista por el
farmacéutico al paciente se pueda llevar a cabo por via telefonica; autorizar la entrega de
medicamentos fuera de la farmacia; y determinar que ninguna farmacia tendrd como parte de su red
de negocios un administrador de beneficios de farmacia (PBM) en el cual posea intereses
financieros, titularidad o control sobre éstos.”

(SALUD)

P. del S. 763
Por el sefior Rivera Schatz:

“Para enmendar la Seccion 12 de la Ley Num. 3 de 15 de febrero de 1955, segin enmendada, con el
proposito de ordenar al Departamento de la Familia publicar, en su pagina de la Internet, la lista de los
centros de cuido de nifios y el status de la licencia de éstos que actualmente se publica en la prensa por
mandato de ley.”

(EDUCACION Y ASUNTOS DE LA FAMILIA)

P.del S. 764
Por la sefora Arce Ferrer:

“Para crear un Instituto de Aprendizaje en Servicio, como una alianza publico — privada, entre el
Departamento de la Familia y la Organizacion Sin Fines de Lucro Consorcio Interuniversitario
Operacion Compasion, In., establecer sus deberes y responsabilidades; y reasignar al Departamento
de la Familia la cantidad de ciento cincuenta mil (150,000) ddlares de los fondos consignados por la
Ley NUm. 462 de 23 de septiembre de 2004, a los fines de proveer los recursos necesarios para
financiar el Contrato de Alianza que sea otorgado entre el Departamento y el Consorcio para crear
dicho Instituto.”

(EDUCACION Y ASUNTOS DE LA FAMILIA; Y DE HACIENDA)
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P. del S. 765
Por los sefiores Dalmau Santiago, Bhatia Gautier, Fas Alzamora, Garcia Padilla, Hernandez
Mayoral; la sefiora Gonzalez Calderdn; los sefiores Ortiz Ortiz y Tirado Rivera:

“Para enmendar las Secciones 1, 2 y 5 de la Ley Num. 9 de 9 de abril de 1954, segin enmendada, a
fin de establecer que la Asamblea Legislativa sesionara una sola vez al afio de manera ordinaria,
disponer término de la sesién ordinaria, revisar plazos; y para otros fines.”

(ASUNTOS INTERNOS)

P. del S. 766
Por la sefiora Arce Ferrer:

“Para enmendar el inciso “c” del Articulo 7, adicionar los Articulos 11, 12, 16, 17 y 18 de la Ley
Num. 94 de 22 de junio de 1977, segun enmendada, mejor conocida como “Ley de Establecimientos
para Personas de Edad Avanzada” con el fin de establecer las competencias del personal que labora
en los establecimientos de Personas de Edad Avanzada, establecer los requisitos minimos necesarios
para otorgar o renovar su licencia de operacion; disponer la creacion de la Junta Certificadora de
Proveedores que Capacitan Personal que Labora con Personas de Edad Avanzada, establecer los
procesos para la otorgacion del certificado de competencias y disponer los requisitos de los
miembros de la Junta; establecer las Responsabilidades de la Junta; disponer la imposicion de multas
administrativas y la creacion de un fondo especial; y para otros fines..”

(BIENESTAR SOCIAL)

P. del S. 767
Por el sefior Soto Diaz:

“Para enmendar la Seccion 2040 (a) de la Ley Num. 120 de 31 de octubre de 1994, segun
enmendada, conocida como “Cddigo de Rentas Internas de Puerto Rico de 1994”, con el fin de
aclarar que el impuesto anual por concepto de licencias, se pagara individualmente por cada
maquina o artefacto manipulado con monedas o fichas, mesas de billar o maquinas expendedoras de

cigarrillos; y para otros fines.”
(HACIENDA; Y DE COMERCIO Y COOPERATIVISMO)

P.del S. 768
Por el sefior Hernandez Mayoral:

“Para enmendar los Articulos 1 y 3 de la Ley Num. 7 de 8 de agosto de 1952, segiin enmendada, a
fin de establecer las circunstancias en las cuales se utilizara la version heraldica del Escudo del
Estado Libre Asociado de Puerto Rico y las circunstancias en las cuales se utilizara la version
redonda; y para incluir una descripcion en espafiol moderno del Escudo de Puerto Rico.”
(GOBIERNO)
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P. del S. 769
Por los sefiores Dalmau Santiago, Bhatia Gautier, Fas Alzamora, Garcia Padilla; la sefiora Gonzalez
Calderon; los sefiores Herndndez Mayoral, Ortiz Ortiz y Tirado Rivera:

“Para enmendar los Articulos 2, 3, 4, 5, 7, 8, 11y 12; derogar el Articulo 6; afiadir los Articulo 7-A
y 10-A; y renumerar los Articulos 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16 y 17 como Articulos 6, 7, 8, 9,
10, 11, 12, 13, 14, 15 y 16 respectivamente, de la Ley NUm. 266 de 9 de Septiembre de 2004,
conocida como “Ley del Registro de Personas Convictas por Delitos Sexuales Y Abuso Contra
Menores”; enmendar el Articulo 8 de la Ley Num. 175 de 24 de julio de 1998, segiin enmendada,
conocida como “Ley del Banco de Datos de ADN de Puerto Rico”, a fin de atemperarlas a la Ley
Publica Nam. 109-248 de 27 de julio de 2006, conocida como “Adam Walsh Child Protection And
Safety Act Of 2006”; de este modo se establecen las nuevas clasificaciones para los ofensores
sexuales basadas en el delito sexual cometido; se dispone sobre los nuevos deberes del ofensor
sexual y de las agencias concernidas ante el Registro; y para otros fines.”

(LO JURIDICO PENAL)

P.del S. 770
Por la sefiora Raschke Martinez:

“Para enmendar el inciso (a) del Articulo 1.03 de la Ley Num. 149 de 15 de julio de 1999, segun
enmendada, conocida como "Ley Orgéanica del Departamento de Educacion de Puerto Rico", para
establecer al Pre-Kinder como parte del nivel de educacion formal y disponer la asistencia
obligatoria para todos los nifios y nifios a partir de los cuatro (4) afios; y para otros fines.”
(EDUCACION Y ASUNTOS DE LA FAMILIA)

P.del S. 771
Por la sefiora Raschke Martinez:

“Para enmendar los Articulos 2, 3, 4, 5, 7, 8, 11 y 12; derogar el Articulo 6; y reenumerar los
Articulos 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16 y 17 como Articulos 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14,15y 16
respectivamente, de la Ley NUm. 266 de 9 de septiembre de 2004, segiin enmendada, conocida como
“Ley del Registro de Personas Convictas por Delitos Sexuales y Abuso Contra Menores”; para
enmendar el Articulo 8 de la Ley Nim. 175 de 24 de julio de 1998, segin enmendada, conocida
como “Ley del Banco de Datos de ADN de Puerto Rico”, a fin de atemperarlas a la Ley Publica
NUm. 109-248 de 27 de julio de 2006, conocida como “Adam Walsh Child Protection and Safety Act
of 2006”; para establecer las nuevas clasificaciones para los ofensores sexuales dependiendo del
delito sexual cometido; para disponer sobre los nuevos deberes del ofensor sexual y de las agencias
del gobierno concernidas; entre otras cosas.”

(LO JURIDICO PENAL)

P.del S. 772
Por la sefiora Padilla Alvelo:

“Para enmendar los Articulos 2.10; 2.13; 2.19; 2.34 y 23.02 y anadir los incisos 44 al 54 al
mencionado Articulo 23.02 de la Ley NUm. 22 de 7 de enero de 2000, segiin enmendada conocida
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como “Ley de Vehiculos y Transito de Puerto Rico a los fines de incorporar disposiciones
adicionales, corregir errores y para aumentar o implantar la cantidad por los servicios a cobrar,
segun establecidos en el referido Articulo 23.02.”

(URBANISMO E INFRAESTRUCTURA)

P.del S. 773
Por los sefiores Berdiel Rivera, Seilhamer Rodriguez y Torres Torres:

“Para ordenar al Departamento de Correccion y Rehabilitacion de Puerto Rico, en conjunto con el
Departamento de Educacion, el Departamento de Agricultura y el Banco de Desarrollo Econémico
de Puerto Rico, desarrollar un Programa de Rehabilitacién enfocado en la Educacion Vocacional
Agricola y Técnica Vocacional, dirigida al autoempleo de los confinados una vez salgan a la libre
comunidad.”

(SEGURIDAD PUBLICA Y ASUNTOS DE LA JUDICATURA,; Y DE HACIENDA)

P.del S. 774
Por el sefior Berdiel Rivera:

“Para enmendar el inciso (i) del Articulo 3 de la Ley Num. 22 de junio 24 de 1985, seglin
enmendada, y conocida como “Ley del Banco de Desarrollo Econdémico para Puerto Rico”, a fin de
incluir a las personas con impedimentos para que se le de preferencia en la otorgacion de préstamos
para el desarrollo de pequefias empresas.”

(DESARROLLO ECONOMICO Y PLANIFICACION; Y DE BIENESTAR SOCIAL)

P.del S. 775
Por el sefior Berdiel Rivera:

“Para enmendar el inciso (j) del Articulo 5 de la Ley Num. 323 de 28 de diciembre de 2003,
conocida como, “Ley de la Compafiia de Comercio y Exportacién de Puerto Rico,” a los fines de
aludir especificamente en la determinacion de facultades y responsabilidades de la referida
Compaiiia a que fomentara la creacion de nuevas compafias de exportacion en parques industriales

y en zonas portuarias.”
(COMERCIO Y COOPERATIVISMO)

P.del S. 776
Por el sefior Berdiel Rivera:

“Para ordenar a la Compariia de Turismo de Puerto Rico, la elaboracion de un Plan Estratégico y de
Mercadeo para el desarrollo del agroturismo en la region central del pais y en colaboracion con el
Departamento de Agricultura de Puerto Rico.”

(DE LA MONTANA; Y DE AGRICULTURA)
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P.del S. 777
Por los sefiores Berdiel Rivera, Torres Torres y Seilhamer Rodriguez:

“Para crear la Compainia de Promocion y Mercadeo Agropecuario de Puerto Rico; definir sus
propositos, establecer su organizacion como subsidiaria de la Autoridad de Tierras; definir sus
poderes; establecer normas y reglamentos para lograr un sistema de mercadeo agropecuario eficiente
y flexible; proveer los medios para reducir el margen de precios entre el productor y el consumidor,
establecer penalidades; y asignar fondos.”

(AGRICULTURA,; Y DE HACIENDA)

P.del S. 778
Por el sefior Dalmau Santiago:

“Para afiadir una Seccion 19 a la Ley Num. 19 de 12 de mayo de 1977, segun enmendada, a los fines
de establecer el Consejo para la Coordinacion de las Fuerzas Policiacas Metropolitanas, establecer
su composicion, facultades, deberes y poderes.”

(SEGURIDAD PUBLICA Y ASUNTOS DE LA JUDICATURA)

P.del S. 779
Por el sefior Dalmau Santiago:

“Para enmendar el cuarto parrafo del Articulo 41.050 del Coédigo de Seguros de Puerto Rico, Ley
NUm. 77 de 19 de junio de 1957, segun enmendada, y para enmendar el inciso (a) del Articulo 2 de
la Ley NUm. 104 de 29 de junio de 1955, segin enmendada, a los fines de incluir a la Corporacion
del Centro Cardiovascular de Puerto Rico y del Caribe dentro de los limites de responsabilidad civil
por mala practica médico- hospitalaria (“malpractice”), a que esta sujeto el Estado Libre Asociado
de Puerto Rico.”

(LO JURIDICO CIVIL)

P. del S. 780
Por el sefior Dalmau Santiago:

“Para enmendar el inciso (b) del Articulo 17 y el Articulo 19 de la Ley NUm. 194 de 25 de agosto de
2000, segun enmendada, mejor conocida como la “Carta de Derechos y Responsabilidades del
Paciente” y para enmendar el Articulo 11, de la Ley Num. 11 de 11 de abril de 2001, segun
enmendada, conocida como la “Ley para crear el cargo de Procurador del Paciente Beneficiario de la
Reforma de Salud”, a los fines de facultar al Procurador del paciente a imponer multas
administrativas por violaciones a “La Carta de Derechos y Responsabilidades del Paciente” y elevar
el tope de las multas de cinco mil (5,000) a veinticinco mil (25,000) dolares, aumentar las penas
administrativas por violaciones al Articulo 8 de la Ley Num. 194, supra, a cincuenta mil (50,000)
dolares y para imponer una multa de cincuenta mil (50,000) ddlares por violaciones al Articulo 4 de
la Ley Num. 194, supra.”

(SALUD)
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P.del S. 781
Por el sefior Garcia Padilla:

“Para prohibir a los menores de dieciséis (16) afios transitar o permanecer por las calles, plazas u
otros lugares similares durante el periodo comprendido entre las 10:00 de la noche y las 6:00 de la
mafiana, a menos que por estado de necesidad se vea obligado o esté acompafado de uno de sus
padres, tutor o encargado; establecer periodo de vigencia, establecer penalidades; y otros fines.”

(LO JURIDICO PENAL; Y DE SEGURIDAD PUBLICA Y ASUNTOS DE LA JUDICATURA)

P. del S. 782
Por la sefiora Vazquez Nieves:

“Para enmendar el inciso 3.2 del Articulo 3.0 de la Ley Num. 54 del 15 de agosto de 1989, segiin
enmendada, conocida como “Ley para la Prevencion de la Violencia Doméstica”, a los fines de

disponer un aumento en la pena de la conducta delictiva en el delito de maltrato agravado.”
(ASUNTOS DE LA MUJER; Y DE LO JURIDICO PENAL)

P. del S. 783
Por la sefiora Vazquez Nieves:

“Para afiadir un inciso 13 al Articulo 7 de la Ley Ndm. 10 de 18 de Junio de 1970, segun
enmendada, conocida como “Ley de la Compaiiia de Turismo de Puerto Rico” a fin de crear el
“Programa Turismo Accesible de Puerto Rico”, dirigido a fomentar e incentivar el turismo para
personas con impedimentos, a nivel local e internacional; ordenar a la Compafiia de Turismo de
Puerto Rico la elaboracién de un “Plan Estratégico de Desarrollo Turistico y Mercadeo para el
Programa Turismo Accesible de Puerto Rico; establecer la politica del mismo y para otros fines.”
(TURISMO Y CULTURA; Y DE BIENESTAR SOCIAL)

P.del S. 784
Por el sefior Rios Santiago:

“Para crear oficialmente “El Torneo Mundial Pee Wee Reese”, Ligas Infantiles y Juveniles de la
American Amateur Baseball Congress, como un evento deportivo de interés publico general con
sede en Levittown, Toa Baja, Puerto Rico, hacer una asignacion de fondos y a los fines de establecer
que para los afios fiscales subsiguientes a la aprobacion de esta ley, se asignara al Departamento de
Recreacion y Deportes la cantidad de cien mil ($100,000) dolares, para sufragar los gastos de
operacion del Torneo; y para establecer que la entidad organizadora del Torneo debera rendir un
informe de gastos con cargo a dichos fondos no mas tarde de los treinta (30) dias siguientes a la
fecha en que se celebre dicho evento.”

(RECREACION Y DEPORTES; Y DE HACIENDA)
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P. del S. 785
Por el sefior Rios Santiago:

“Para enmendar la Seccion 1169 en su inciso (g) sub-inciso 2 afiadiendo un nuevo Articulo (Da) de
la Ley 120 de 31 de octubre de 1994, segiin enmendada, conocida como el "Cddigo de Rentas Internas
de Puerto Rico de 1994", a fin de eximir de toda penalidad contributiva, el cincuenta (50%) porciento
de la totalidad de los fondos depositados en una cuenta de retiro individual conocidas como cuentas
IRA que sean retirados antes del termino establecido y que sean utilizados para la reparacion y mejoras
de la Residencia Principal del contribuyente.”

(HACIENDA)

P. del S. 786
Por el sefior Fas Alzamora:

“Para autorizar a los funcionarios o empleados publicos de cualquier departamento, agencia,
municipio, corporaciones publicas o entidades gubernamentales a prestar servicios para el Comité
Olimpico de Puerto Rico, fuera de sus horas regulares, sin sujecién a lo dispuesto en el inciso (a) del
Acrticulo 177 del Codigo Politico de 1902, segun enmendado, y el inciso (f) del Articulo 3.2 de la
Ley NUm. 12 de 24 de julio de 1985, segiin enmendada.”

(GOBIERNO; Y DE RECREACION Y DEPORTES)

P.del S. 787
Por el sefior Rios Santiago:

“Para enmendar el parrafo quinto del Articulo 2, eliminar los tres articulos numerados 2A, 2B y 2C
y renumerar los articulos 2D y 2E como Articulos 2A y 2B, de la Ley NUm. 45 de 18 de abril de
1935, segiin enmendada, conocida como “Ley del Sistema de Compensaciones por Accidentes del
Trabajo”, a los fines de eliminar la onerosa carga de tener que cubrir por si la poliza de seguro

obrero, a los camioneros que sean concesionarios de la Comision de Servicio Publico.”
(GOBIERNO)

P. del S. 788
Por el sefior Fas Alzamora:

“Para establecer la “Carta de Derechos y Deberes del Voluntario”; disponer los derechos y deberes
de los voluntarios en Puerto Rico; definir términos; imponer penalidades; y para otros fines

relacionados.”
(BIENESTAR SOCIAL; Y DE LO JURIDICO PENAL)
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P. del S. 789
Por la sefiora Arce Ferrer:

“Para crear la “Ley de Cumplimiento Sobre las Protecciones Medulares de Separacion Visual y
Auditiva, y Remocién entre Jovenes y Adultos Dentro del Sistema de Justicia” y establecer una
penalidad administrativa.”

(SEGURIDAD PUBLICA Y ASUNTOS DE LA JUDICATURA; Y DE EDUCACION Y
ASUNTOS DE LA FAMILIA)

P.del S. 790
Por el sefior Fas Alzamora:

“Para ordenar al Departamento de Educacion del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, en
especifico, al Programa de Bellas Artes (danza, artes visuales, teatro y musica) que incluya una
Unidad de Arte Musical Puertorriquefia en su curriculo de mdsica, dando énfasis en el estudio de
aquellos compositores e intérpretes puertorriquefios que se han destacado en los diferentes géneros
musicales, tanto a nivel elemental, como intermedio y superior.”

(EDUCACION Y ASUNTOS DE LA FAMILIA)

P.del S. 791
Por el sefior Mufiz Cortés:

“Para enmendar el subinciso (A) del inciso 1, el inciso 5 de la Seccién 5; el inciso 5 de la Seccion 6;
y el inciso 3 de la Seccién 15 de la Ley Num. 138 de 26 de junio de 1968, segin enmendada,
conocida como “Ley de Proteccion Social por Accidentes de Automoéviles”, con el propdsito de
incluir los servicios quiropracticos y para otros fines.”

(BANCA, ASUNTOS DEL CONSUMIDOR Y CORPORACIONES PUBLICAS; Y DE SALUD)

P.del S. 792
Por el sefior Berdiel Rivera:

“Para enmendar el inciso (e) del Articulo 8 de la Ley Num. 34 de 11 de junio de 1957, segun
enmendada, conocida como “Ley para Reglamentar la Industria Lechera”, con el proposito de
reconocer el derecho de todos los grupos de productores de leche, debidamente organizados bajo las
leyes del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, a pertenecer y tener representacion en la Junta
Administrativa del Fondo para el Fomento de la Industria Lechera.”

(AGRICULTURA)
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(Lunes, 18 de mayo de 2009 - ENMENDADA)

La Secretaria da cuenta de la siguiente Relacion de Proyectos de Ley, Resolucion Conjunta y
Resoluciones del Senado radicados y referidos a Comision por el sefior Presidente, cuya lectura se
prescinde a mocion del sefior Roberto A. Arango Vinent:

PROYECTOS DEL SENADO

**Pp. del S. 880

Por el sefior Rivera Schatz; la sefiora Nolasco Santiago; los sefiores Arango Vinent, Seilhamer
Rodriguez, Rios Santiago; las sefioras Padilla Alvelo, Arce Ferrer; el sefior Berdiel Rivera; la sefiora
Burgos Andujar; los sefiores Gonzélez Veldzquez, Martinez Maldonado, Mufiiz Cortés; las sefioras
Pefia Ramirez, Raschke Martinez, Soto Villanueva, Vazquez Nieves; los sefiores Diaz Hernandez,
Martinez Santiago; la sefiora Santiago Gonzélez y los sefiores Soto Diaz y Torres Torres:

“Para crear la “Ley para la Reestructuracion y Unificacién del Proceso de Evaluaciéon y
Otorgamiento de Permisos” a los fines de establecer el marco legal y administrativo que regira la
solicitud, evaluacién, concesion y denegacion de permisos por el Gobierno de Puerto Rico; crear la
Oficina de Gerencia de Permisos, definir sus funciones, facultades y obligaciones y disponer en
torno a su organizacion; crear la figura del Profesional Autorizado, definir sus funciones, facultades
y obligaciones, y disponer en torno a su autorizacion; crear la figura de los Gerentes de Permisos y
la figura de los Oficiales de Permisos y disponer en torno a sus facultades; crear la Oficina del
Inspector General de Permisos, definir sus funciones, facultades y obligaciones y disponer en torno a
su organizacion; crear la Junta Apelativa de Permisos, definir sus funciones, facultades y
obligaciones y disponer en torno a su organizacion; disponer en torno a la revision administrativa y
judicial de las decisiones tomadas conforme a esta Ley; establecer un proceso de transicion;
enmendar el Articulo 6 de la Ley NUm. 374 de 14 de mayo de 1949, segin enmendada; derogar el
articulo 4 de la Ley Num. 135 de 15 de junio de 1967, segiin enmendada; enmendar el Articulo 8 de
la Ley NUm. 84 de 13 de julio de 1988, segun enmendada; enmendar el Articulo 3.002 de la Ley
Num. 201 de 22 de agosto de 2003, segin enmendada, conocida como “Ley de la Judicatura del
Estado Libre Asociado de Puerto Rico de 2003”; enmendar los incisos (b) y (c) del Articulo 4,
derogar el subinciso (n), enmendar el subinciso (0) y reenumerar los subicisos (0) a (bb) como
subincisos (n) a (aa) del inciso (1) del Articulos 5y enmendar el articulo 6 de la Ley NUm. 66 de 22
de junio de 1975, segin enmendada, conocida como “Ley de Conservacion y Desarrollo de
Culebra”; derogar los Articulos 6 y 7 de la Ley Num. 10 de 7 de agosto de 1987, segun enmendada,
conocida como “Ley de Proteccion, Conservacion y Estudio de los Sitios y Recursos Arqueologicos
Subacuaticos”; derogar las secciones 2 y 3 de la Ley NUim. 112 de 20 de julio de 1988, segln
enmendada, conocida como “Ley de Proteccion del Patrimonio Arqueologico Terrestre de Puerto
Rico”; enmendar los incisos (c¢) y (d) del Articulo 10 de la Ley Num. 8 de 8 de enero de 2004, segiin
enmendada, conocida como “Ley Organica del Departamento de Recreacion y Deportes”; derogar la
Ley NUm. 313 de 19 de diciembre de 2003; enmendar el Articulo 4 de la Ley NUm. 416 de 22 de
septiembre de 2004, segun enmendada, conocida como “Ley sobre Politica Publica Ambiental”;
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derogar la Ley Num. 76 de 24 de junio de 1975, segiin enmendada, conocida como “Ley Organica
de la Administracion de Reglamentos y Permisos”; establecer penalidades; y para otros fines.”
(DESARROLLO ECONOMICO Y PLANIFICACION,; DE URBANISMO E
INFRAESTRUCTURA; Y DE HACIENDA)

P. del S. 881
Por el sefior Torres Torres:

“Para enmendar los incisos (b) y (c) de la Seccion 1040J al Subtitulo A de la Ley Num. 120 de 31 de
octubre de 1994, segiin enmendada, conocida como “Cdédigo de Rentas Internas de 1994”; a los fines
de adicionar los beneficios por tres afios fiscales, de los incentivos contributivos para el desarrollo de
la energia solar en Puerto Rico, otorgados en virtud de la Ley Nim. 248 de 10 de agosto de 2008; y
elevar los topes por crédito en beneficio de personas con necesidades médicas especiales.”
(HACIENDA)

P. del S. 882
Por el sefior Arango Vinent:

“Para enmendar el Articulo 23 y adicionar un Articulo 28 a la Ley Nam. 20 de 10 de julio de 1992,
segiin enmendada, mejor conocida como, “Ley para Crear la Compafiia para el Desarrollo Integral
de la Peninsula de Cantera”, con el propoésito de aclarar disposiciones sobre el traspaso de terrenos,
delimitar la zona maritimo terrestre y para otros fines relacionados.”

(GOBIERNO)

P. del S. 883
Por el sefior Fas Alzamora:

“Para enmendar el Articulo 216 de la Ley Num. 149 de 18 de junio de 2004, mejor conocida como
“Codigo Penal del Estado Libre Asociado de Puerto Rico”, a los fines de tipificar como delito grave
de tercer grado el delito de “Apropiacion Ilegal de Identidad™.”

(DE LO JURIDICO PENAL)

P. del S. 884
Por el sefior Martinez Maldonado:

“Para enmendar el inciso (a) de la Seccion 2520 de la Ley Num.120 de 31 de octubre de 1994, seglin
enmendada, conocida como “Cddigo de Rentas internas de Puerto Rico, con el propdsito de aclarar
el periodo de aplicacion de exencion temporera reconocida en la Ley como “Periodo Libre de

29 99

Contribuciones por Regreso a la Escuela” o “Back to School Tax Free Holiday”.
(HACIENDA)

P. del S. 885
Por los sefiores Rivera Schatz, Martinez Maldonado y la sefiora Burgos Andujar:

“Para afiadir un inciso (g) al Articulo 47 de la Ley Num. 53 del 10 de junio de 1996, segln
enmendada, conocida como la "Ley de la Policia de Puerto Rico", a los fines de imponer a la Policia
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de Puerto Rico la obligacion de ofrecer el Grado Asociado a los agentes de la Policia de Puerto Rico
que fueron reclutados al amparo de la Ley Nam. 208 de 28 de agosto de 2003.”
(SEGURIDAD PUBLICA Y ASUNTOS DE LA JUDICATURA)

P. del S. 886
Por los sefiores Rivera Schatz y Martinez Maldonado:

“Para enmendar la Ley Num. 201 del 22 de agosto de 2003, conocida como “Ley de la Judicatura de
Puerto Rico”, a los fines de establecer que el término en el nombramiento de los jueces municipales
sea por doce (12) afios y que el requisito de experiencia profesional de los jueces del Tribunal de
Apelaciones sea de ocho (8) afios.”

(SEGURIDAD PUBLICA Y ASUNTOS DE LA JUDICATURA)

P. del S. 887
Por el sefior Arango Vinent:

“Para enmendar los Articulos 130,131,132,134 y se afiade un Articulo 134-A del Cédigo Civil de
Puerto Rico, segun enmendado, a los fines de establecer nuevos parametros para la adopcion en
Puerto Rico; derogar la Ley Nam. 9 de de 19 de enero de 1995, segin enmendada, crear la Ley de
Adopcién de Puerto Rico con el propdsito de establecer las normas que regiran los procesos
administrativos y judiciales para la adopcion; facilitar la coordinacion entre las agencias y entidades
que tienen injerencia en el proceso de adopcidn; crear centros de adopcidn, establecer su
reglamentacion y facultades; facultar al Departamento de la Familia establecer la reglamentacién

necesaria para asegurar el cumplimiento de esta Ley y para otros fines.”
(DE LO JURIDICO CIVIL; Y DE EDUCACION Y ASUNTOS DE LA FAMILIA)

** Administracion
RESOLUCION CONJUNTA DEL SENADO

R.C. del S. 157
Por los sefiores Rivera Schatz, Gonzélez Veladzquez y Martinez Santiago:

“Para ordenar al Departamento de Educacion de Puerto Rico a transferir al Municipio de Camuy por
el costo nominal de un dolar ($1.00), el terreno y los edificios donde se encuentra la antigua escuela
Jose Julidn Acosta en la Avenida Mufioz Rivera de Camuy.”

(GOBIERNO)

RESOLUCIONES DEL SENADO

R. del S. 422
Por la sefiora Santiago Gonzélez:

“Para ordenar a la Comision de Bienestar Social del Senado a realizar una investigacion acerca de la

situacién y los servicios que se ofrecen a personas con impedimentos de veintiin (21) afios en
adelante incluyendo el funcionamiento de dichos programas en los municipios; y ademas, auscultar
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si existe alguna coordinacion de servicios para las personas con impedimentos significativos fisicos
y/o cognoscitivos que egresan del sistema publico de ensefianza.”
(ASUNTOS INTERNOS)

R. del S. 423
Por los sefiores Seilhamer Rodriguez y Berdiel Rivera:

“Para ordenar a la Comision de Urbanismo e Infraestructura del Senado de Puerto Rico, a realizar
una investigacion sobre las razones que provocaron el cierre de operaciones del Campamento
Santana del Municipio de Sabana Grande, Carretera Nam. 120 hacia Maricao; asi como para evaluar
los posibles usos a asignarse a estas facilidades.”

(ASUNTOS INTERNOS)

R. del S. 424
Por el sefior Dalmau Santiago:

“Para expresar la mas sincera felicitacion y el merecido reconocimiento del Senado de Puerto Rico a
los esposos Sixta Garcia y Luis O. Torres, con motivo de la celebracion de sus cincuenta (50)
Aniversario de casados.”

R. del S. 425
Por el sefior Dalmau Santiago:

“Para ordenar a la Comision de Agricultura del Senado de Puerto Rico a realizar una exhaustiva y
detallada investigacion en torno al cultivo de micro-algas en charcas de agua salada y/o dulce como
alternativas energéticas cultivadas combinadamente con acuacultura productora de pescados y
camarones; ademas de bio-lipidos.”

(ASUNTOS INTERNOS)

R. del S. 426
Por la sefiora Arce Ferrer:

“Para ordenar a la Comision del Trabajo, Asuntos del Veterano y Recursos Humanos, a realizar una
investigacion con el proposito de analizar la viabilidad de permitir al Hospital de Veteranos de
Puerto Rico, utilizar las facilidades de estacionamiento del antiguo penal o presidio de Puerto Rico,
mejor conocido como “Oso Blanco”, hoy clausurado.”

(ASUNTOS INTERNOS)

R. del S. 427
Por el sefior Torres Torres:

“Para expresar la méas sincera felicitacion y reconocimiento del Senado de Puerto Rico al joven
orocovefio Fabian O. Torres Ocasio, por haber obtenido el triunfo en la sexta edicion del Reality
Show “Objetivo Fama- La Despedida”, y por ser un modelo a seguir para la juventud
puertorriquefia.”
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La Secretaria da cuenta de la siguiente Relacion e informa que han sido recibidos de la
Cémara de Representantes y referidos a Comision por el sefior Presidente los siguientes Proyectos de
Ley, Resoluciones Conjuntas y Resolucién Concurrente:

PROYECTOS DE LA CAMARA

P.delaC. 23
Por el sefior Navarro Suarez:

“Para crear la “Ley de Cumplimiento de Garantias de Vehiculos de Motor Nuevos”, a fin de elevar a
rango de legislacién los parametros minimos relativos al deber de los manufactureros y de toda la
cadena de venta, distribucion y servicios en Puerto Rico, de ajustar los vehiculos de motor nuevos a
las garantias y el procedimiento a seguirse cuando existe disconformidad con los mismos, asi como
sus consecuencias; y para otros fines.”

(BANCA, ASUNTOS DEL CONSUMIDOR Y CORPORACIONES PUBLICAS)

P.delaC. 1266
Por la sefiora Gonzalez Colén:

“Para crear la “Ley de Certificados y Comprobantes Electronicos”, con el propdsito de disponer que
todas aquellas agencias y organismos gubernamentales que expidan certificados oficiales tendran que
tenerlos disponibles a través de la Internet; establecer mecanismos para la implantacion de un programa
que permita la solicitud y expedicion de certificados electronicos a través de la Internet; disponer que
los comprobantes o sellos expedidos por el Departamento de Hacienda u otras agencias podran ser
adquiridos a través de un pago electronico efectuado en la red de Internet; disponer las facultades y
funciones de la Oficina de Gerencia y Presupuesto y el Departamento de Hacienda; ordenar la
confeccion de reglamentos para la eficaz consecucién de esta Ley; y para otros fines relacionados.”
(GOBIERNO)

P.delaC. 1323
Por la sefiora Gonzalez Colén:

“Para afiadir un nuevo inciso G y reenumerar como H el actual inciso G del Articulo 4 de la Ley
Num. 203 de 14 de diciembre de 2007, mejor conocida como “Carta de Derechos del Veterano
Puertorriquetio del Siglo XXI”; y enmendar el Articulo 6 de la Ley Num. 23 de 23 de julio de 1991,
segiin enmendada, conocida como “Ley del Fideicomiso Institucional de la ‘Guardia Nacional de
Puerto Rico”, a los fines de otorgar a todo veterano el derecho a adquirir bienes y servicios en las
tiendas militares ubicadas en las facilidades de la Guardia Nacional de Puerto Rico; y para otros
fines.”

(TRABAJO, ASUNTOS DEL VETERANO Y RECURSOS HUMANOQYS)
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P.dela C. 1367
Por el sefior Méndez Nufez:

“Para enmendar el Articulo 6 de la Ley Num. 171 de 11 de mayo de 1940, segin enmendada,
conocida como "Ley de Colegiacion de los Trabajadores Sociales”, con el propdsito de corregir
errores y clarificar que se establece la cantidad minima de doce (12) horas-contacto anuales de
educacién continuada en la profesion de Trabajo Social como condicion para la renovacion de la
Colegiacidn; y para otros fines relacionados.”

(GOBIERNO)

P.delaC. 1412
Por la sefiora Gonzalez Colén:

“Para enmendar y afiadir los incisos g y h al Articulo 5 de la Ley Num. 109 del 28 de junio de 1962,
segun enmendada, conocida como la “Ley de Servicio Publico de Puerto Rico”, para reducir el
numero de comisionados que componen la Comisién de Servicio Publico de siete (7) a cinco (5)
comisionados, para disponer el procedimiento de reduccion de los comisionados, y para otros fines.”
(GOBIERNO)

P.delaC. 1573
Por el sefior Chico Vega y la sefiora Ruiz Class:

“Para enmendar el Articulo 3.01 de la Ley Num. 121 del 17 de agosto de 2001, segun enmendada,
conocida como “Ley de la Corporaciéon para el Desarrollo de las Artes, Ciencias e Industria
Cinematografica de Puerto Rico”, a los fines de eliminar un representante del interés publico para
incluir al director Ejecutivo de la Compafiia de Turismo.”

(DESARROLLO ECONOMICO Y PLANIFICACION)

P.dela C. 1597
Por el sefior Ruiz Class:

“Para declarar monumento historico de Puerto Rico las instalaciones donde esta ubicado el Colegio
La Milagrosa en Rio Piedras.”
(TURISMO Y CULTURA)

RESOLUCIONES CONJUNTAS DE LA CAMARA

R.C.delaC. 215
Por el sefior Silva Delgado:

“Para reasignar al Departamento de Justicia la cantidad de cuatro millones novecientos treinta y un
mil setecientos (4,931,700) dblares provenientes del Fondo Especial de Compensacion a Victimas de
Delito, adscrito al Departamento de Justicia, a los fines de ser utilizados para los gastos
operacionales de la agencia durante el presente afio fiscal.”

(HACIENDA)
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R.C.delaC. 417
Por el sefior Lopez Mufioz:

“Para ordenar al Departamento de la Vivienda de Puerto Rico a que proceda a otorgar Titulos de
Propiedad sobre los solares donde enclavan estructuras de vivienda en la Comunidad La Perla del
Municipio de San Juan a los duefios de éstas, sin sujecion a lo dispuesto en la Ley NUumero 132 de 1
de julio de 1975, segun enmendada; y disponer el término para la implementacion de las
disposiciones de esta Resolucion Conjunta.”

(URBANISMO E INFRAESTRUCTURA)

RESOLUCION CONCURRENTE DE LA CAMARA

R. Conc. de la C. 58

Por los sefiores y las sefioras Navarro Suarez, Rodriguez Aguild, Crespo Arroyo, Bulerin Ramos,
Pefia Ramirez, Rodriguez Miranda, Marquez Garcia, Méndez Nufiez, Nolasco Ortiz, Colon Ruiz,
Casado lIrizarry, Correa Rivera, Torres Calderon, Aponte Hernandez, Lépez Mufioz, Rivera Guerra,
Fernandez Rodriguez, Ramos Rivera, Vega Pagan, Ramirez; Rivera, Rodriguez Homs, Cintron
Rodriguez, Rivera Ortega, Quiles Rodriguez, Perellé Borrés y Vasallo Anadén:

“Para llevar a la atencion del Presidente de los Estados Unidos de América, Honorable Barack
Obama, la preocupacion de la Asamblea Legislativa de Puerto Rico sobre la disponibilidad de
garantias a los residentes de Puerto Rico que poseen vehiculos de motor manufacturados por General
Motors y Chrysler, después de la implementacion de los planes de rescate que se habran de poner en
efecto por el Gobierno Federal.”

(REGLAS Y CALENDARIO)

MENSAJES Y COMUNICACIONES DE TRAMITE LEGISLATIVO

La Secretaria da cuenta de los siguientes Mensajes y Comunicaciones de Tramite
Legislativo:

Del licenciado Miguel Hernandez Vivoni, Asesor del Gobernador, Oficina de Asuntos
Legislativos, una comunicacion, informando que el Honorable Luis G. Fortufio, Gobernador del
Estado Libre Asociado de Puerto Rico, ha aprobado y firmado la siguiente Resolucion Conjunta:

RESOLUCION CONJUNTA NUM. 16. —
Aprobada el 14 de mayo de 20009.-

(R. C. del S. 3) “Para enmendar la Seccion 1 de la Resolucién Conjunta Num. 223 de 2007, con el
propdsito de modificar la informacién contenida en dicha Resolucion Conjunta.”

El Honorable Luis G. Fortufio, Gobernador del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, ha
sometido al Senado, para consejo y consentimiento de éste, los nombramientos del licenciado Juan
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Reyes Caraballo, para miembro y Presidente de la Comision para Ventilar Querellas Municipales, en
sustitucion del licenciado Pedro Cintron; del sefior Adalberto Algorri Navarro, para miembro de la
Junta Examinadora de Peritos Electricistas; del sefior José L. Figueroa Aponte, para miembro de la
Junta Examinadora de Peritos Electricistas; del sefior Lorenzo Vale Vale, para miembro de la Junta
Examinadora de Peritos Electricistas; del sefior Osvaldo Méndez Gonzalez, para miembro de la Junta
Examinadora de Peritos Electricistas; del sefior Rafael Ortiz Rosario, para miembro de la Junta
Examinadora de Peritos Electricistas; de la licenciada Norma R. Brignoni Serrano, para Procuradora de
Asuntos de Familia; de la licenciada Wilda I. Ayala Lopez, para Procuradora de Asuntos de Menores;
de la licenciada Mayra J. Serrano Borges, para Procuradora de Asuntos de Menores; del licenciado
Manuel Rodriguez Cérdova, para Fiscal de Distrito, en ascenso; del licenciado Dario E. Vissepd
Mufioz, para Fiscal Auxiliar I; de la licenciada Naydik J. Ramos Montesinos, para Fiscal Auxiliar I;
de la licenciada Yanira I. Colén Garcia, para Fiscal Auxiliar I; del licenciado Rafael Freytes Cutrera,
para Fiscal Auxiliar I; de la licenciada Elba A. Acevedo Pérez, para Fiscal Auxiliar I1; del licenciado
Juan C. Martin Meléndez, para Fiscal Auxiliar 11, por un nuevo término; de la licenciada Aileen V.
Gonzalez Esteban, para Fiscal Auxiliar 1I; de la licenciada Fabiola Acardn Porrata-Doria, para Fiscal
Auxiliar 1I; de la licenciada lleana V. Espada Martinez, para Fiscal Auxiliar Il, en ascenso; del
licenciado Carlos M. Lopez Cherena, para Fiscal Auxiliar Il, en ascenso; de la licenciada Laura E.
Hernandez Gutiérrez, para Fiscal Auxiliar 11, en ascenso; de la licenciada Arlene M. Garddn Rivera,
para Fiscal Auxiliar 111, en ascenso; del licenciado Marc Thys Torres, para Fiscal Auxiliar I, en
ascenso; de la licenciada Janet Parra Mercado, para Fiscal Auxiliar 111, en ascenso; del licenciado
Laudelino F. Mulero Clas, para miembro asociado de la Comision de Relaciones del Trabajo del
Servicio Puablico; del sefior Alberto L. Valldejuli Aboy, para Presidente de la Comision de
Relaciones del Trabajo del Servicio Publico; de la licenciada Evelyn Dennisse Reyes Rios, para
miembro asociado de la Comision de Relaciones del Trabajo del Servicio Publico y de la licenciada
Marisol Diaz Guerrero, para miembro asociado de la Comision de Relaciones del Trabajo del
Servicio Publico, los cuales, por disposicion reglamentaria han sido referidos a las Comisiones
Permanentes con jurisdiccion.

Del Secretario de la Camara de Representantes, nueve comunicaciones, informando que dicho
Cuerpo Legislativo ha aprobado los P. de la C. 23; 1266; 1323; 1367; 1412; 1597; las R. C. de la C.
215; 417 y laR. Conc. de la C. 58 y solicita igual resolucion por parte del Senado.

Del Secretario de la Camara de Representantes, una comunicacion, informando que dicho
Cuerpo Legislativo ha aceptado las enmiendas introducidas por el Senado a laR. C. de la C. 245.

Del Secretario de la Camara de Representantes, nueve comunicaciones, remitiendo firmados por
la Presidenta de dicho Cuerpo Legislativo y solicitando que sean firmados por el Presidente del Senado,
los P. de la C. 425; 859; 981; 1369 y las R. C. de la C. 36; 118; 119; 136 y 245.

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): Sefior Portavoz.

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta, para que se den por recibidos.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): ;Hay alguna objecién? Si no hay objecién,
asi se acuerda.
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PETICIONES Y SOLICITUDES DE INFORMACION AL CUERPO,
NOTIFICACIONES Y OTRAS COMUNICACIONES

La Secretaria da cuenta de las siguientes Comunicaciones:

De la sefiora Maria Sanchez Bras, Directora, Oficina de Gerencia y Presupuesto, una
comunicacion, remitiendo Certificacion de Economias Proyectadas para el Afio Fiscal 2009-2010
como resultado de la Participaciéon de los Empleados en el “Programa Voluntario de Reduccion
Permanente de Jornada” y el “Programa de Renuncias Voluntarias Incentivadas™ y la implantacion
del “Plan de Suspension Temporera”, segtn lo dispuesto en la Ley Num. 7 de 20009.

De la sefiora Cynthia Sosa Rivera, Secretaria, Junta de Planificacion, tres comunicaciones,
remitiendo aviso de vista pablica sobre la Consulta Num. 2008-76-0110-JPU, proyecto Turistico
Mixto, Barrio Puerto Real, Vieques; Consulta Nim. 2008-73-0265-JPU, Barrio Cacao Bajo, Patillas
y aviso de vista pablica sobre la Consulta Num. 2007-73-0165-JPU, proyecto Comercial, Barrio
Patillas Pueblo, Patillas.

Del licenciado José R. Ocasio, Procurador, Oficina del Procurador de las Personas con
Impedimentos, una comunicacion, remitiendo el informe anual sobre el cumplimiento de la Carta de
Derechos de las Personas con Impedimentos, correspondiente al 1 de abril de 2008 al 31 de marzo
de 2009, segun lo dispuesto en la Ley Num. 238 de 2004.

De la Autoridad de Energia Eléctrica, Comité de Supervision y Evaluacién Programa Estatal
de Inspeccion y Reglamentacion para la Seguridad de Represas y Embalses, una comunicacion,
remitiendo el informe anual correspondiente al Afio Fiscal 2007-2008.

De la senadora Luz Z. Arce Ferrer, cuatro comunicaciones, remitiendo los informes de viaje
durante los dias del 20 al 22 de marzo de 2009, para participar en el Network Conference del
Hermansky — Pudlak Sindrome, en Uniondale, Long Island, New York, los dia del 22 al 25 de marzo
de 2009 para participar del NHCSL, en Miami Beach, los dias del 21 al 22 de abril de 2009, para
participar del ECS Spring Steering Committee Meeting, en Minneapolis, Minnesota y los dias del 24
al 25 de abril, para participar del National Hispanic Caucus of States Legislators (NHCSL) 2009
Health Care Task Force, Washington, DC.

De la Oficina del Contralor, tres comunicaciones, remitiendo los informes de auditoria nim.
DB-09-26 Departamento de Salud, Programa Especial de Nutricion Suplementaria para Mujeres
Embarazadas Infantes y Nifios; M-09-58 Consorcio del Noroeste y M-09-59 Municipio de Camuy.

De la Oficina del Contralor, una comunicacion, remitiendo el informe especial nim. CP-09-
30 Autoridad de Energia Eléctrica de Puerto Rico.

Del sefior Héctor Morales Vargas, Presidente, Junta de Planificacion, una comunicacion,
remitiendo Informe Econdmico al Gobernador, segun lo dispuesto en la Ley Num. 75 del 24 de junio
de 1975.

De la sefiora Madelyne Cajigas Medina, Subdirectora Ejecutiva, Fideicomiso Perpetuo para
las Comunidades Especiales, Banco Gubernamental de Fomento, una comunicacion, remitiendo
memorial en torno al informe final de la R. del S. 2183 y solicitando que dicho memorial forme
parte del expediente de dicha resolucion.

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta.
PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ):Sefior Portavoz.
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SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta, para que se reciban.
PRES. ACC. (SR. RASCHKE MARTINEZ): ¢Hay alguna objecién? Si no hay objecion, asi
se acuerda.

MOCIONES

Relacion de Mociones de Felicitacién, Reconocimiento, Jubilo, Tristeza o Pésame
Anegjo A

La Secretaria da cuenta de la siguiente Relacion de Mociones de Felicitacion,
Reconocimiento, Jubilo, Tristeza o Pésame:

Mocion Num. 0447
Por los senadores Seilhamer Rodriguez y Berdiel Rivera:

“Para felicitar y reconocer a los estudiantes Yanira Veélez Robles, Josué Rivera Medina, Juan
Aleman Pacheco, Priscila Velazquez Corporal, Noelia Vargas Veldzquez , de la Escuela Superior
Dr. Pila de Ponce, por haber sido seleccionados estudiantes destacados del Municipio de Ponce,
manteniendo un Alto Promedio de Honor durante el Afio Escolar 2008-2009.”

Mocion Num. 0448
Por los senadores Seilhamer Rodriguez y Berdiel Rivera:

“Para felicitar y reconocer a los estudiantes; Shamir Rodriguez Orta, Jailene Santiago Torres de la
Escuela Superior Vocacional de Ponce, por haber sido seleccionados estudiantes destacados del
Municipio de Ponce, manteniendo un Alto Promedio de Honor durante el Afio Escolar 2008-2009.”

Mocién Num. 0449
Por la senadora Raschke Martinez:

“Para felicitar y reconocer a Elsa Rivera Maldonado, directora de la Escuela Inés Maria Mendoza,
con motivo de su extraordinaria presentacién como recurso en la Conferencia: La Escuela, lugar
para todos: Implicaciones Educativas del Autismo, efectuada en El Capitolio, el 13 de mayo de
2009, donde demostrd cdmo se ofrecen los servicios de educacion especial.”

Mocion Num. 0450
Por la senadora Raschke Martinez:

“Para felicitar y reconocer a la Prof. Neuris Contreras, presidenta Consejo Escolar de la Escuela Inés
Maria Mendoza y maestra del programa Problemas Especificos de Aprendizaje y de Autismo en la
integracion e inclusién de la escuela, con motivo de su participacién en la Conferencia: La Escuela,
lugar para todos: Implicaciones Educativas del Autismo, efectuada en El Capitolio, el 13 de mayo de
2009.”

4162



Lunes, 18 de mayo de 2009 Num. 37

Mocién Num. 0451
Por la senadora Raschke Martinez:

“Para felicitar y reconocer a la Prof. Damaris Beltrdn, con motivo de su participacion en la
Conferencia: La Escuela, lugar para todos: Implicaciones Educativas del Autismo, efectuada en El
Capitolio, el 13 de mayo de 2009.”

Mocién Num. 0452
Por la senadora Raschke Martinez:

“Para felicitar y reconocer a la licenciada Omayra Matamoros, madre de un nifio con autismo de la
Escuela Inés Maria Mendoza, con motivo de su participacion en la Conferencia: La Escuela, lugar
para todos: Implicaciones Educativas del Autismo, efectuada en El Capitolio, el 13 de mayo de
2009.”

Mocién Num. 0453
Por la senadora Raschke Martinez:

“Para felicitar y reconocer a Jamilis Rodriguez, madre de un nifio con autismo de la Escuela Inés
Maria Mendoza, con motivo de su participacion en la Conferencia: La Escuela, lugar para todos:
Implicaciones Educativas del Autismo, efectuada en El Capitolio, el 13 de mayo de 2009.”

Mocién NUm. 0454
Por la senadora Raschke Martinez:

“Para felicitar y reconocer a Evelyn Rivera, Patdloga de Habla de Filius en la Escuela Inés Maria
Mendoza de Bayamdn, con motivo de su participacion en la Conferencia: La Escuela, lugar para
todos: Implicaciones Educativas del Autismo, efectuada en El Capitolio, el 13 de mayo de 2009.”

Mocién Num. 0455
Por la senadora Raschke Martinez:

“Para felicitar y reconocer a Elba Santiago, asistente de servicio a los nifios especiales de la
Escuela Inés Maria Mendoza, con motivo de su participacion en la Conferencia: La Escuela, lugar
para todos: Implicaciones Educativas del Autismo, efectuada en El Capitolio, el 13 de mayo de
2009.”
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Mocién NUm. 0456
Por la senadora Raschke Martinez:

“Para felicitar y reconocer a Jannette Fernandez, asistente de servicios a los nifios especiales de la
Escuela Inés Maria Mendoza, con motivo de su participacion en la Conferencia: La Escuela, lugar
para todos: Implicaciones Educativas del Autismo, efectuada en El Capitolio, el 13 de mayo de
2009.”

Mocién Num. 0457
Por la senadora Raschke Martinez:

“Para felicitar y reconocer a la profesora Sara Yero, maestra de autismo de la Escuela Inés Maria
Mendoza, con motivo de su participacion en la Conferencia: La Escuela, lugar para todos:
Implicaciones Educativas del Autismo, efectuada en El Capitolio, el 13 de mayo de 2009.”

Mocién Num. 0458
Por la senadora Raschke Martinez:

“Para felicitar y reconocer al joven Giovannel Pérez Rodriguez, estudiante graduando de sexto grado
de la Escuela Inés Maria Mendoza de Bayamén, con motivo de su participacion en la Conferencia:
La Escuela, lugar para todos: Implicaciones Educativas del Autismo, efectuada en El Capitolio, el 13
de mayo de 2009.”

Mocién Num. 0459
Por la senadora Pefia Ramirez:

“Para felicitar a la organizacion estudiantil Lideres de la Familia, Carreras y Comunidades de
América con motivo de la Celebracion de su Conferencia Anual Estatal que se llevara a cabo en el
Hotel Condado Plaza.”

Mocién Num. 0460
Por la senadora Raschke Martinez:

“Para felicitar a la sefiora Ivonne Padilla Beckman por haber sido seleccionada Madre de San Juan
2009 por la Asociacion de Madres Puertorriquefias, Inc. y la Asociacion de Madres Americanas,
Inc.”

Mocién Num. 0461
Por el senador Soto Diaz:

“Para extender las mas sinceras y calurosas felicitaciones al joven Fabian Torres Ocasio, ganador del
prestigioso Programa Objetivo Fama la Despedida.”
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Relacion de Resoluciones de Felicitacion, Reconocimiento, Jubilo, Tristeza,
Pésame v de Recordacion
Anejo B

La Secretaria da cuenta de la siguiente Relacién de Resoluciones de Felicitacion,
Reconocimiento, Jubilo, Tristeza, Pésame y de Recordacion:

R. del S. 413
Por el sefior Tirado Rivera:

“Para expresar la felicitacion del Senado del Estado Libre Asociado de Puerto Rico al [S«]sefior
Alberto “Tito” Cruz de Jests, en ocasion del reconocimiento que le rinde el Club de Leones de
Guayama por su excelente labor en el campo del periodismo y las comunicaciones.

EXPOSICION DE MOTIVOS

El Club de Leones de Guayama, en Resolucion de su Junta Directiva, endos6 unanimemente
al [Sr]sefior Alberto “Tito” Cruz de Jess para que fuera su representante en el programa de
“Periodista del Afo” del Leonismo Puertorriquefio. Esta seleccion se hizo basada en la trayectoria
profesional del sefior Cruz de Jesus, [er]por su aportacién al quehacer periodistico y porque es un
ejemplo a seguir de lo que debe ser un ciudadano util a la sociedad.

Durante su trayectoria profesional el sefior Cruz de Jesus ha ocupado diferentes posiciones,
tales como: Director de Noticias, Editor, Oficial de Comunicaciones, Jefe de Redaccion, Oficial de
Comunicaciones y Prensa, Asesor en Comunicaciones y Prensa, Administrador y Director de
periddicos regionales, Mantenedor y Productor de programas radiales, entre otras. Ha laborado para
diferentes periddicos regionales, tales como: Periddico Impacto, Periddico La Opinion del Sur,
Periodico Todo Sur, Periodico EI Nuevo Impactol;] y Periédico El Regional de Guayama.

También, ha laborado para periédicos municipales, tales como: Periddico EI Mirador del
municipio de Coamo, Periddico el Arrecife del municipio de Salinas, Periodico EI Cemi del
municipio de Santa Isabel y Periddico La Esmeralda del municipio de Patillas.

Su labor en la radio del Pais ha sido extensa y productiva, destacandose principalmente en
WXRF Radio, WHOY Radio y WIBS Radio. Ademas, se ha desempefiado en otras tareas en el
campo del periodismo y las comunicaciones, tales como: Oficial de Comunicaciones y Prensa del
ex-alcalde de Guayama, Hon. Héctor Luis Colén Mendoza; Asesor en Comunicaciones y Prensa del
ex-senador del Distrito Guayama, Hon. Enrique Meléndez; Oficial de Comunicaciones de la ex-
alcaldesa de Patillas, Hon. Pilar Rodriguez; y Oficial de Comunicaciones y Prensa del ex-alcalde de
Salinas, Hon. Basilio Baerga Paravisini.

Este Alto Cuerpo entiende menester reconocer y felicitar al sefior Alberto “Tito” Cruz de
Jesus, en ocasidon del reconocimiento que le rinde el Club de Leones de Guayama. Su trayectoria
profesional en el campo del periodismo y las comunicaciones representa un ejemplo para nuestra
juventud y un estimulo para el logro de las metas, cuando se actla con compromiso Yy
responsabilidad.
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RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO:

Seccion 1.- Expresar la felicitacion del Senado del Estado Libre Asociado de Puerto Rico al
[Sr]sefior Alberto “Tito” Cruz de Jesus, en ocasion del reconocimiento que le rinde el Club de
Leones de Guayama por su excelente labor en el campo del periodismo y las comunicaciones.

Seccion 2.- Copia de esta Resolucion_en forma de pergamino, seré entregada al [S«]sefior
Alberto “Tito” Cruz de Jesus en la actividad de reconocimiento que llevara a cabo el Club de Leones
de Guayama el viernes, 15 de mayo de 2009, en su Selva de Guayama.

Seccion 3.- Esta Resolucion comenzara a regir inmediatamente después de su aprobacion.”

R. del S. 414
Por la sefiora Padilla Alvelo:

“Para extender la mas calurosa felicitacion y reconocimiento del Senado de Puerto Rico al sefior
Efrain De Jests Alvarez, tras la dedicatoria de la Décimo Séptima Asamblea Anual de la
Corporacion Para El Desarrollo de la Vivienda de Bayamén, C.D.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Efrain De Jesus Alvarez, naci6 un 14 de mayo de 1923, en el Barrio Dajaos de Bayamon,
siendo sus padres Hipolito De JesUs y Felicita Alvarez. Alli comenz6 a crecer junto a sus tres
hermanos en el seno de su hogar con principios y valores, dependientes de la agricultura, por lo cual
tuvo deberes y responsabilidades desde temprana edad.

Para el afio 1943, se gradud de cuarto afio de la escuela superior Dr. Agustin Stahl de
Bayamon. Ese mismo afio ingreso al ejército de los Estados Unidos, donde se convirtio en instructor
de reclutas, hasta el 1946. Posteriormente comenzé estudios en la Universidad de Puerto Rico.

Joven sabio, Efrain se preocupd por formar una familia. Y conquist6 a Pura Cotto, con quien
procred tres hijos: Luis Efrain, Carmen Pura y Doris Edna. Todos y cada uno de sus hijos formaron
sus respectivas familias y les dieron el gusto de ser abuelos de ocho nietos, los cuales les han
regalado ocho bisnietos y uno que esta por nacer.

Efrain trabajo por 10 afios en el Departamento de Agricultura como estadistico. A la vez que
levantd su propio negocio, con la ayuda de Pura, el cual se convirtié en el sostén de su familia por
largos afios.

Como hombre polifacético que es, Efrain[;] fue presidente del Precinto 10 de Bayamdn por
ocho afios, promulgando su ideal de Estadidad. Sirvio por varios afios en los comités de finanzas y
presupuesto de la Iglesia de la Avenida Universidad.

Efrain fue Secretario Interino cuando se fundd la Corporacion para el Desarrollo de la
Vivienda de Bayamon, C.D., el 7 de octubre de 1992, y lleva 17 afios activos en la corporacion.
Actualmente es el Secretario en propiedad.

Sin lugar a dudas, don Efrain es un hombre cabal, correcto, honesto, trabajador y sobre todo
fiel a sus principios.

En esta ocasion el Senado de Puerto Rico se enorgullece y se honra en reconocer al sefior
Efrain De Jesus Alvarez, miembro de la Junta de la Corporacién Para El Desarrollo de la Vivienda
de Bayamon, por su gran aportacion a dicha corporacion.
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RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO:

Seccion 1.- Extender la méas calurosa felicitacion y reconocimiento del Senado de Puerto
Rico al sefior Efrain De Jests Alvarez, tras la dedicatoria de la Décimo Séptima Asamblea Anual de
la Corporacién Para El Desarrollo de la Vivienda de Bayamon, C.D.

Seccion 2.- Copia de esta Resolucion, en forma de pergamino, le serd entregada al sefior
Efrain De Jesus Alvarez, el proximo sabado, 16 de mayo de 2009, en el Salon de Actividades del
Edificio Gallardo Apartments, a las 3:00 p.m.

Seccidn 3.- Esta Resolucion comenzara a regir inmediatamente después de su aprobacion.”

R. del S. 415
Por la sefiora Padilla Alvelo:

“Para extender la mas calurosa felicitacion y reconocimiento del Senado de Puerto Rico a la sefiora
Barbara Sampson Tanzosh, tras la dedicatoria de la Décimo Séptima Asamblea Anual de la
Corporacion Para El Desarrollo de la Vivienda de Bayamén, C.D.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Barbara Sampson Tanzosh nacié un 18 de mayo en un muy hermoso afio en el Estado de
Virginia. Sus progenitores son Garnie Sampson y Ana Marie Tanzosh, quienes procrearon seis
hijos, siendo Barbara la mayor. Fue en esta Gltima en quien recay0 la responsabilidad de cuidar de
sus hermanos como si fuese toda una madre. Residié entre los Estados Unidos y Puerto Rico, pues
durante su adolescencia tuvo que radicarse en Maryland, junto a su sefior padre. Bérbara[;] siempre
se ha distinguido por ser [un-sef] una persona de nobles cualidades, asi como una mujer dispuesta a
ayudar al préjimo y a los suyos. Incluso, siempre se ha destacado por el cuidado de su queridisima
madre, brindandole las mejores atenciones.

Ha formado una familia excepcional, compuesta por tres hijos: Francisco, Jessica y Francisco
Javier (Q.E.P.D.). Francisco y Jessica le han obsequiado a su vez con unos nietos, los cuales ella
adora inmensamente. [Fiene]Estos son dos varones adolescentes, Paco Pepe y Patrick[;]; asi como
dos preciosas nifias, Kiara y Karina. Ademas, tiene un sobrino-nieto, Manuel Ventura, hijo de su
amada sobrina Carmina, conocida carifiosamente como “Macu.”

Durante los pasados siete afios Barbara ha formado parte de la Junta de Directores de la
Corporacién para el Desarrollo de la Vivienda de Bayamon, estando siempre presente, sobre todo en
los momentos mas dificiles.

Sin lugar a dudas, Bérbara es una excelente madre, abuela, amiga y comparfiera. Le encanta
compartir sus enriquecidas vivencias, brindando apoyo a todos aquellos que tienen la dicha de
conocerla,

En esta ocasion, el Senado de Puerto Rico se enorgullece y se honra en reconocer a Barbara
Sampson Tanzosh, miembro de la Junta de Directores de la Corporacion Para EI Desarrollo de la
Vivienda de Bayaman, por su gran aportacion a dicha corporacion.

RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO:

Seccion 1.- [Extiende]Extender la mas calurosa felicitacion y reconocimiento del Senado de
Puerto Rico a la sefiora Barbara Sampson Tanzosh, tras la dedicatoria de la Décimo Séptima
Asamblea Anual de la Corporacion Para El Desarrollo de la Vivienda de Bayamon, C.D.
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Seccion 2.- Copia de esta Resolucion, en forma de pergamino, le sera entregada a la sefiora
Barbara Sampson Tanzosh el proximo séabado, 16 de mayo de 2009, en el Salon de Actividades del
Edificio Gallardo Apartments, a las 3:00 p.m.

Seccion 3.- Esta Resolucion comenzara a regir inmediatamente después de su aprobacion.”

R. del S. 416
Por el sefior Martinez Santiago:

“Para reconocer y expresar las mas sinceras felicitaciones [de-parte] del Senado del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico a todos los Despachadores, Supervisores y Paramédicos, en ocasion de
celebrarse la “Semana de los Servicios de Emergencias Médicas”, que se celebrara del 17 al 23 de
mayo de 2009.”

EXPOSICION DE MOTIVOS

Un paramédico es un profesional de atencion de emergencias médicas, usualmente miembro
de un [serviciolequipo de atencion de emergencias. Estos servicios son una funcion de tiempo
completo, al estar comprometidos de velar por la salud y bienestar del Pueblo. Son éstos, hombres y
mujeres dedicados que han escogido un trabajo de mucha tension. EI paramédico provee tratamiento
de emergencia y cuando es apropiado, transporta al paciente hacia el [Centro—Médice] hospital
idoneo, [eeme-un-hespital], para posterior tratamiento.

Los paramédicos estdn comprometidos en honrar el codigo de ética y legal [desacuerde]_de
acuerdo con su habilidad y buen juicio, formular y seguir el régimen que considere de mayor
beneficio para los pacientes y de abstenerse de recomendar o ejecutar aquello que sea perjudicial y
dafino para éstos.

Es por eso que con motivo de la celebracion de la “Semana de los [<]Servicios de
Emergencias Médicas”, el Senado del Estado Libre Asociado reconoce, distingue y felicita a todos
los paramédicos y resalta su importancia en la sociedad puertorriquefia.

RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO:

Seccion 1.- Para reconocer y expresar las mas sinceras felicitaciones [de—parte] del
Senado del Estado Libre Asociado de Puerto Rico a todos los Despachadores, Supervisores y
Paramédicos, en ocasion de celebrarse la “Semana de los Servicios de Emergencias Médicas”,

gue se celebrara deI 17 aI 23 de_mayo de 2009 [Reeeneeepehsmﬁw*—y—feheﬁapa—nembpe—del

Seccion 2.- [La—reselucién]Esta Resolucion, en forma de pergamino, se entregard a la
Oficina Municipal para el Manejo de Emergencias y Administracion de Desastres y el Programa de
Emergencias Medicas, San Juan[;];_a la Oficina Municipal para el Manejo de Emergencias y
Administracion de Desastres, Toa Baja[;] a Emergencias Medicas y Rescate Municipio de
Guaynabo[;] al Departamento de Medicina Pre Hospitalaria y Desastre (DIPHOM, por sus siglas en
inglés) [;] al Cuerpo de Emergencias Médicas Estata,l Region Norte, Arecibo[;] y_al Cuerpo de
Emergencias Médicas Estatal, base Isla Verde, Carolina.

Seccion 3.- Esta Resolucion comenzara a regir inmediatamente después de su aprobacion.”
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R. del S. 417
Por el sefior Seilhamer Rodriguez:

“Para expresar la més calida felicitacion y reconocimiento del Senado de Puerto Rico a la Orquesta
La Sonora Poncefia y sus integrantes, en especial a don Enrique “Quique” Lucca, Fundador y
Director; y a su hijo, el Maestro Enrique Arsenio “Papo” Lucca Quifidnez, Pianista, Arreglista y
Director Musical, por su trayectoria musical en sus cincuenta y cinco (55) afios de existencia.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La musica es uno los elementos que define la cultura y desarrollo artistico de un pueblo. Es
el idioma universal que trasciende barreras, y permite la evolucion del ser humano a su maxima
expresion. El arte de crear musica requiere de hombres y mujeres talentosos con desarrollos
sensoriales especiales que los dotan de una habilidad Unica que permite la fusion de melodias y
ritmos que fluyen con una armonia extraordinaria. Nuestra Isla ha sido bendecida, ya que ha sido
testigo del desarrollo de grandes exponentes de diferentes géneros musicales, que gracias al
compromiso y sacrificio de pioneros en esta disciplina, ha sido reconocida mundialmente.

Ejemplo de esto son don Enrique “Quique” Lucca Caraballo, fundador de una de las
Orqguestas mas prestigiosas de Puerto Rico y su hijo, el Maestro Enrique Arsenio “Papo” Lucca,
actual pianista, arreglista, director musical y uno de los mayores exponentes del Género de la Salsa
que ha dado Puerto Rico. Fue gracias a ellos que nacidé una de las mas grandes instituciones
musicales de nuestra Isla, la cual dio inicio a un fendmeno musical sin precedente, que [el]al
presente cumple cincuenta y cinco (55) afios de historia, LA SONORA PONCENA.

Fue en el afio 1944 cuando el joven Enrique “Quique”Lucca Caraballo, oriundo de Yauco, se
traslada a Ponce y con el suefio de hacer algo trascendental en el mundo de la musica decide formar
una agrupacion musical, constituida en su totalidad por musicos poncefios y bautizada como:
“Orquesta Internacional”. Pero fue diez (10) anos después cuando su gran suefio empezo a
concretarse, dando inicio a la leyenda musical. En un intento por alejarse de la musica, llevar una
vida mas tranquila y generar mayores ingresos para el sustento de su familia, disuelve la Orquesta
Internacional. Pero al poco tiempo, su fascinacion por la muasica lo vencio y en febrero de 1954,
[fes] retine de nuevo a los ex-integrantes de la Orquesta Internacional con el fin de establecer un
nuevo conjunto, mas grande, con un nuevo estilo y mas potente. Este grupo llevé como nombre “La
Sonora Poncefia”. Fue ahi donde empez6 la historia de una de las orquestas mas trascendentales y
versatiles de nuestra historia.

Debido a su gran habilidad y talento musical, desde los cinco (5) afios, Arsenio Enrique
“Papo”Lucca, hijo de Quique, tocaba en la orquesta de su padre, quien a fin de que desarrollara al
maximo sus capacidades y destrezas lo matricul6 en la Escuela Libre de Musica Juan Morel Campos
de Ponce, donde estudié junto al renombrado cantante Hector Lavoe. Esta accion [gue] rindi6 frutos
ya que para noviembre de 1957, a la edad de once (11) afios, el nifio era la atraccion principal de la
Sonora Poncefia. Durante la década de los sesenta, Papo Lucca se convierte en la imagen principal y
emblema del grupo, lo que provoca el reclamo de su presencia en cada presentacion, tanto por los
empresarios de las disqueras musicales como por el publico. Es a mediados de esta época que este
joven paso de ser el orgullo de su padre para convertirse en el orgullo de su ciudad, Ponce.

En 1968 ocurren dos (2) hechos significativos en la trayectoria de la Sonora Poncefia, Papo
Lucca a la edad de dieciséis (16) afios asume la direccion de la orquesta y graba su primer disco de
larga duracion, titulado “Hacheros Pa’Un Palo”, el cual se convierte en un éxito radial en Nueva
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York. Lo mismo sucede con su segunda grabacion, “Fuego en [fa]el 237, realizada en 1969. A fines
de los setenta fue que despunté su carrera a nivel internacional cuando La Sonora Poncefia graba,
junto a Celia Cruz, el disco “La Ceiba”. A mediados de los ochenta, La Sonora Poncefia ya era
considerada la agrupacion mas importante de salsa en Puerto Rico, convirtiendo a los Lucca en amos
y sefiores de la sonoridad.

Ha sido mucho el prestigio y la fama obtenida por La Sonora Poncefia, gracias a la calidad
musical y talento que siempre demostraron a través de su musica. Estos elementos fueron claves
para que éxitos como: “Caprichosa”, “El Alacran”, “Con Tres Tambores Bata”, “Boranda”,
“Timbalero”, “Fuego en el[}a] 23” y “Ahora Si”, entre muchos otros, se escucharan en paises como:
Estados Unidos, Venezuela, Panama, Per(, Colombia, Ecuador, Parjs, Inglaterra, Suiza e Italia;[-]
dandole prestigio, no sélo a la Orquesta, [si-re]sino también al Pueblo de Puerto Rico.

Durante su larga y exitosa trayectoria, han compartido el escenario con artistas de la talla de:
Celia Cruz, Felipe Rodriguez, Rubén Blades, Tito Allen, Larry Harlow, Loui Ramirez, Adalberto
Alvarez, Pablo Milanés, Richie Rey, Bobby Cruz, Andy Montafiez e Ismael Miranda, entre otros.
No cabe duda del impacto que ha tenido la aportacion de La Sonora Poncefia en la Musica Tropical
y en nuestra cultura. Ellos fueron de los pioneros que abrieron camino a las generaciones actuales,
facilitando la introduccion y aceptacion de artistas puertorriquefios, exponentes de diversos géneros
musicales, no solo en el mercado anglosajon, [si-re]sino también en el europeo, ademas de servir de
embajadores de nuestra Isla.

Todavia hoy tenemos la fortuna de disfrutar de la musica de La Sonora Poncefia,
acompafiada de la magistral direccion de Papo Lucca, quien siempre se ha distinguido por su genio
musical, esto gracias a la perseverancia de un joven de humilde origen, que permitié creer en su
suefio e invirtio todos sus esfuerzos para convertirlo en su realidad, en la admiracion de sus
compueblanos poncefios y en el orgullo de todos los puertorriquefios. Por esta razon, es un orgullo
para el Senado de Puerto Rico felicitar y reconocer en vida la trayectoria musical de cincuenta y
cinco (55) afios de don Quique Lucca, el Maestro Papo Lucca y la Sonora Poncefia.

RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO:

Seccion 1.- Expresar expresar la mas calida felicitacion y reconocimiento del Senado de
Puerto Rico a la Orquesta La Sonora Poncefia y sus integrantes, en especial a Don Enrique “Quique”
Lucca, Fundador y Director; y a su hijo, el Maestro Enrique Arsenio “Papo” Lucca Quifiénez,
Pianista, Arreglista y Director Musical, por su trayectoria musical en sus cincuenta y cinco (55) afios
de existencia.

Seccion 2.- Copia de esta Resolucion, en forma de pergamino, sera entregada a don Enrique
“Quique” Lucca;[;] el Maestro Arsenio Enrique “Papo” Lucca, y demas integrantes de la Sonora
Poncefia, en sesion especial a celebrarse el [29]26 de mayo de 2009 en el Senado de P.R.

Seccion 3.- Copia de esta Resolucion sera distribuida a los medios de comunicacion para su
divulgacion.

Seccidn 4.- Esta Resolucion empezara a regir inmediatamente de su aprobacion.”

R. del S. 424
Por el sefior Dalmau Santiago:

“Para expresar la méas sincera felicitacion y el merecido reconocimiento del Senado de Puerto Rico a

los esposos Sixta Garcia y Luis O. Torres, con motivo de la celebracion de su[s] cincuenta (50)
Aniversario de casados.
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EXPOSICION DE MOTIVOS

Es maravilloso saber que existen matrimonios que han consagrado su vida a mantener y
conservar un amor que supera todas las adversidades que nos presenta la vida. Esto ocurre asi
cuando los integrantes que componen el matrimonio son personas que utilizan la comunicacion y el
respeto como su Unica motivacion. Estas parejas siempre estan dispuestas a escuchar y a utilizar su
intelecto para atender y resolver[;] no sélo sus problemas, sino también a aquéllos que acuden a ellos
en busca de orientacion.

Sixta y Luis son un vivo ejemplo de esos matrimonios. Desde que se vieron por primera vez
entendieron que estaban hechos el uno para el otro. Su amor fue firme y verdadero desde el primer
momento. Deciden unir sus vidas el 9 de mayo de 1959, en Gurabo, Puerto Rico, fecha que enmarcé
una vida de atenciones y buen trato entre ambos.

De este extraordinario y sincero amor nacen sus hijos: Ibel Soraya, Luis O. y Betsaida,
quienes vinieron a colmar de dicha y felicidad a este hogar. Son los felices y orgullosos abuelos de
Henry A.(QPD), Daniel Alexander, Luis Gabriel, Jean Carlos, Brianna A. y Michael B.

El amor, la comprensidn, el cristianismo y la dedicacion son los atributos que hacen de este
matrimonio un ejemplo para todos sus familiares y amigos. Todos los que les conocen sienten gran
admiracion por don Luis y dofia Sixta.

El Senado del Estado Libre Asociado de Puerto Rico se une a tan significativa celebracion de
su[s] cincuenta (50) Aniversario de casados de don Luis O. Torres y dofia Sixta Garcia, y ruegan al
Padre Celestial que los continte bendiciendo con mucha salud y bienestar para servir de modelo a
aqueéllos que de una forma u otra [ferma]son parte de sus vidas.

RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO:

Seccion 1. - Expresar la mas sincera felicitacion y el merecido reconocimiento del Senado de
Puerto Rico a los esposos Sixta Garcia y Luis O. Torres, con motivo de la celebracion de su[s]
cincuenta (50) Aniversario de casados.

Seccion 2. - Copia de esta Resolucién, en forma de pergamino, serd entregada
[epertunamente] a los esposos Sixta Garcia y Luis O. Torres.

Seccion 3. - Copia de esta Resolucion serd entregada a los medios de comunicacién para
fines de su divulgacion.

Seccion 4. - Esta Resolucion entrara en vigor inmediatamente después de su aprobacion.”

R. del S. 427
Por el sefior Torres Torres:

“Para expresar la mas sincera felicitacion y reconocimiento del Senado de Puerto Rico al joven
orocovefio Fabian O. Torres Ocasio, por haber obtenido el triunfo en la sexta edicion del Reality
Show “Objetivo Fama- La Despedida”, y por ser un modelo a seguir para la juventud
puertorriquena.
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EXPOSICION DE MOTIVOS

Fabian O. Torres Ocasio nacié un 23 de marzo de 1989, hijo de la sefiora Ana E. Ocasio y el
sefior Epifanio Torres; siendo el hijo menor de tres hermanos. Realizd sus estudios primarios en la
Escuela Roméan Diaz, del pueblo de Orocovis, en donde desde nifio comenzé a desarrollar su talento
en la musica, cantando en las diferentes actividades de su escuela y en donde se destacé de manera
sobresaliente en la musica Nueva Trova y Baladas. Luego, continta sus estudios en la Escuela
Intermedia, Segunda Unidad Sanamuertos, en la cual tuvo la oportunidad de participar en varias
actividades culturales.

Durante estos afios, Fabian fue el intérprete musical en actividades, tales como:
quinceafieros, bodas, actividades familiares, entre otras. Posteriormente, estudio el décimo grado en
la Escuela Alberto Meléndez Torres y los grados de undécimo y duodécimo grado en la Escuela
Superior José Rojas Cortés, en el Municipio de Orocovis, donde continud cosechando triunfos en
diversas competencias del &rea de las artes musicales. Ademas, tuvo la oportunidad de formar parte
del grupo musical “Orcheos”, en el cual se desempeinaba como el cantante principal de la
agrupacion. En “Orcheos”, cantaba musica variada, entre ellas: rock en espafiol, baladas, boleros,
entre otras.

El joven Fabian O. Torres Ocasio participd en varias ocasiones del “Festival de la Voz”, en
el pueblo de Orocovis y en el mismo, obtuvo el primer lugar en todas las categorias. Se afiade a su
curriculo personal, el ser un joven dedicado, responsable y comprometido. Con ello, logr6 formar
parte del Cuadro de Honor de su escuela, y graduarse con la distincion de Alto Honor.

En el afio 2007, ingreso a la Universidad Interamericana de Puerto Rico, Recinto Metro de
Cupeyl;] a realizar estudios en el Programa de Musica Popular. Fabian ha representado dignamente
a esta Institucién siendo parte del Conjunto de Bomba y Plena de la Universidad.

Fabian O. Torres Ocasio fue el artista mas completo de la competencia de talento “Objetivo
Fama- La Despedida”, demostrando dominio en todos los géneros musicales que le asignaban a
cantar. Es un joven que desde el inicio de esta competencia, se gand el carifio y la admiracion[;] no
solamente de su pueblo de Orocovis, sino de toda la tele-audiencia de Puerto Rico, que sabado tras
sabado siguieron el desarrollo de la competencia. Fabian O. Torres Ocasio ha logrado despertar
pasiones y emociones de la gente de manera significativa. Hazafas de este nivel han sido logradas
por pocas personas; su humildad, carisma y pasion por la musica lo han puesto en un sitial
admirable.

Por tal razon, [el-Senado-de-Puerto-Rico]este Alto Cuerpo, entiende menester reconocer y
felicitar al joven orocovefio Fabian O. Torres Ocasio, tras haber triunfado en la sexta edicion del
Reality Show Objetivo Fama- La Despedida, poniendo el nombre de su pueblo en alto.

RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO:

Seccion 1.— Expresar la mas sincera felicitacion y reconocimiento del Senado de Puerto Rico
al joven orocovefio Fabian O. Torres Ocasio, por haber obtenido el triunfo en la sexta edicion del
Reality Show Objetivo Fama- La Despedida, y por ser un modelo a seguir para la juventud
puertorriquefa.

Seccion 2.— Copia de esta Resolucion, en forma de pergamino, sera entregada al joven
Fabian O. Torres Ocasio.

Seccion 3.—Copia de esta Resolucion sera entregada a los medios para su divulgacion.

Seccion 4.—Esta Resolucion entrara en vigor inmediatamente después de su aprobacion”
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Mociones Escritas

La Secretaria da cuenta de las siguientes Mociones Escritas:

La senadora Itzamar Pefia Ramirez, ha radicado la siguiente mocidn por escrito:

“La Senadora que suscribe, solicita a este Alto Cuerpo una prorroga de diez (10) dias
laborables, para radicar informe del P. del S. 333, el cual considera esta Comision en Segunda
Instancia y pretende “enmendar el Articulo 3 de la Ley NUm. 141, del 1 de agosto de 2008, a fin de
extender la proteccion que provee la Ley NUm. 139, del 3 de junio de 1976, segin enmendada,
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conocida como “Ley del Buen Samaritano”.

La senadora Lornna J. Soto Villanueva, ha radicado la siguiente mocion por escrito:

“La Senadora que suscribe, solicita este Alto Cuerpo se retire el Proyecto del Senado Num.
426 de mi autoria, el cual pretende: “Para adicionar un nuevo inciso (s) a la Seccion 1023, y
redesignar los incisos (s), (t), hasta el inciso (bb), como incisos (t), (u), hasta el inciso (cc) de la Ley
Num. 120 del 31 de octubre de 1994, segin enmendada, conocida como “Cddigo de Rentas Internas
de Puerto Rico”, a los fines de otorgar un crédito contributivo a aquellos médicos que ofrezcan
servicios a los suscriptores del plan de seguro de salud del Estado Libre Asociado de Puerto Rico,
conforme a la Ley Num. 72 de 7 de septiembre de 2001.”

El senador Roberto A. Arango Vinent, ha radicado la siguiente mocion por escrito:
“El Senador que suscribe, solicita a este Alto Cuerpo que se retire de todo tramite legislativo
el P. del S. 858, el cual fue radicado por este servidor el 11 de mayo de 2009.”

La senadora Luz M. Santiago Gonzélez, ha radicado la siguiente mocidn por escrito:

“La Comision de Recursos Naturales y Ambientales del Senado de Puerto Rico solicita
respetuosamente a este Alto Cuerpo, se le conceda prérroga de noventa (90) dias laborables
adicionales para culminar el tramite legislativo necesario para rendir su informe en torno a las
siguientes medidas: R. del S. 44, R. del S. 126.”

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): Sefior Portavoz.

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta, para que en la Mocién 461 se incluya al Cuerpo
completo.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): ¢Hay alguna objecion? Si no hay objecion,
asi se acuerda.

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta, para que se aprueben las mociones en el Anejo
A, del Orden de los Asuntos, de la 447 a la 461, inclusive.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): ¢ Alguna objecion? Si no hay objecion, asi se
acuerda.

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): Sefior Portavoz.

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta, para que en el Anejo B del Orden de los
Asuntos, para que en la Resolucion del Senado 427, se incluya al Cuerpo completo.
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PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): ¢Hay alguna objecion? Si no hay objecion,
asi se acuerda.

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): Sefior Portavoz.

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta, para que se apruebe el Anejo B, del Orden de
los Asuntos.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): ¢Hay alguna objecion? Si no hay objecion,
asi se acuerda.

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): Sefior Portavoz.

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta, la senadora Itzamar Pefia Ramirez ha solicitado
una prorroga de diez (10) dias para poder radicar el Informe del Proyecto del Senado 333, el cual se
encuentra en su Comision en Segunda Instancia, en la primera instancia sometio un Informe Positivo
sobre la medida, para que se apruebe.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): ¢Hay objecion? Si no hay objecion, asi se
acuerda.

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta, la senadora Soto Villanueva ha solicitado que
se retire de todo tramite legislativo el Proyecto del Senado 426, de su autoria, para que se apruebe.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): ¢Hay alguna objecién? Si no hay objecion,
asi se acuerda.

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta, este servidor ha radicado una mocion en
Secretaria para que se retire de todo tramite legislativo el Proyecto del Senado 858, para que se
apruebe.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): ¢Hay alguna objecion? Si no hay objecion,
asi se acuerda.

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta, la senadora Santiago Gonzalez ha radicado en
Secretaria, la Comision de Recursos Naturales y Ambientales, radicd una solicitud de prérroga de
noventa (90) dias adicionales para considerar las Resoluciones del Senado 44 y 126, para que se
aprueben.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): Si no hay objecion, asi se acuerda.

Luego de preparado el Orden de los Asuntos, la Secretaria da cuenta de la siguiente Mocién
Escrita:

El senador Carmelo J. Rios Santiago, ha radicado la siguiente mocion por escrito:

“La Comision de Gobierno del Senado de Puerto Rico, solicita respetuosamente a este Alto
Cuerpo, se le conceda una prorroga de noventa (90) dias laborables adicionales para culminar el
tramite legislativo necesario para rendir su informe en torno a las siguientes medidas Resolucion
Conjunta del Senado: 27”.

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): Sefior Portavoz.

SR. ARANGO VINENT: Para que se apruebe la mocion, sefiora Presidenta.
PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): Si no hay objecion, asi se acuerda.
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ASUNTOS PENDIENTES

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): Sefior Portavoz.

SR. ARANGO VINENT: Para que los Asuntos Pendientes se mantengan en Asuntos
Pendientes.

(Los Asuntos Pendientes son los siguientes: Proyectos del Senado 48; 88; 175(Segundo
Informe); 367 (reconsiderado); la Resolucion del Senado 221; y la Resolucion Conjunta de la
Cémara 255).

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): ¢Hay objecion? Si no hay objecion, asi se
acuerda.

SR. ORTIZ ORTIZ: Sefiora Presidenta.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): Compariero senador Eder Ortiz.

SR. ORTIZ ORTIZ: Cuando se pas6 el turno de Peticiones y Solicitudes de Informacion al
Cuerpo...

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta, para hacer una peticion, tenemos que volver al
turno, yo espero mas adelante volver al turno para que él haga la peticion.

SR. ORTIZ ORTIZ: Volver a una peticién sencilla.

SR. ARANGO VINENT: No procede dentro del orden parlamentario, habria que volver al
turno de Peticiones ya mismito, en algin momento lo solicitamos para que usted pueda hacer esa
peticion.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): Compafiero Senador, volvemos ahorita al
turno para que entonces podamos atender la peticion del compafiero senador Eder Ortiz.

Adelante, sefior Portavoz.

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta, para que se conforme un Calendario de Lectura
de las medidas incluidas en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): Si no hay objecion, asi se acuerda.

CALENDARIO DE LECTURA

Como primer asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto del Senado 54, y se da
cuenta del Informe Conjunto de las Comisiones de Gobierno; y de Bienestar Social, con enmiendas,
segun el entirillado electrénico que se acompafia:

“LEY
Para afiadir un inciso (c) y enmendar la Ley Num. 136 del 13 de agosto de 1996, conocida
como “Ley de interprete Intérprete para Serdemudes Sordos”, para permitir que las agencias de
gobierno que tengan doscientos (200) empleados 260 0 menos ermpleado; puedan optar por contratar
a compariias que ofrezcan servicio de interprete intérprete de sefias por medio de circuito cerrado, u
otras tecnologias analogas, que permitan el servicio de intérprete con sefias a distancia, segun se
necesite y para otros fines.
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EXPOSICION DE MOTIVOS

Las personas con impedimentos auditivos han desarrollado un ecompleje medio de
comunicacion visual complejo, llamado lenguaje de sefias. Este Este lenguaje tiene la capacidad de
concebir ideas abstractas y concretas, sin necesidad de una lengua hablada. La mayoria de los temas,
pensamientos y simbolos pueden expresarse en sefias. Tal como un oyente piensa en su propie
primer idioma, muchos sordos lo hacen en su lenguaje de sefias. Los lenguajes de sefias se han ido
desarrollando y mejorando con el transcurso del tiempo.

Muchos paises alrededor del mundo han incorporado centros docentes especializados para
ensenar ensefiar el lenguaje de sefias no sele sblo a las personas con problemas de audicién, sino
también a personas con necesidades especiales auditivas gue. Las personas con deficiencias
auditivas no son consideradas sordas, pere €stos en ocasiones no pueden pronunciar palabras con
facilidad—Per—esto, por tal razdn, es tan-necesario aprender gue aprendan a comunicarse mediante
sefias.

En nuestra Isla el uso del lenguaje de sefias no es sumamente—escase muy comun.
Actualmente, solo contamos con alrededor de cincuenta (50) interpretes intérpretes de Lenguaje de
Sefias cualificados. Esto, debido a que la profesion de Interprete Intérprete de Lenguaje de Sefias
no ha sido debidamente estimulada promovida y desarrollada, por lo que muchos aspirantes se han
trasladado fuera de Puerto Rico para poder continuar desarroHande su desarrollo en esta disciplina.
Por tal razon, nos enfrentamos a una crisis por la escasez de dichos profesionales, sumado a una alta
demanda por la prestacion de sus servicios per—el-desempefio—de—tos—mismos en los tribunales,
universidades y la television. El resultado de-esto, es el dificil reclutamiento de personal preparado
en éste especializado campo. Este-ultime La escasez de profesionales que manejen el lenguaje de
sefias vy el dificil reclutamiento de éstos incide en la aplicacion efectiva de la Ley Num. 136, supra,
la cual requiere a las agencias de gobierno del ejecutivo que provean “...un interprete intérprete
para que asista a las personas con impedimentos auditivos que le impiden comunicarse oralmente,
que acudan a las mismas”.

Muchos tnterpretes Intérpretes de Lenguaje de Sefias sienten que su preparacion en dicho
campo no es justamente compensada justamente en la esfera publica publica y que, incluso, atenta
contra su interés de mejoramiento personal profesional. Es por tal razén, que se les hace bien dificil
a las agencias de gobierno el reclutar a los intérpretes de sefias para llevar a cabo esas funciones
como un empleado con nombramiento regular en el servicio de carrera. Este Este cuadro se complica
en el caso de agencias pequefias (de 200 empleados 0 menos) en donde reclutar personal que se
dedique exclusivamente a la labor ocasional de interpretar para un sordo que acuda por servicios, a
costa de otras necesidades de personal imperiosas, resulta impractico. Ciertamente, todo lo anterior
influye de forma negativa en la implantacion de la American with Disabilities Act of 1990 (PL 101-
336), la Ley Num. 44 de 2 de julio de 1985, la Ley Num. 80 de 9 de junio de 2002 y la Ley NUum.
121 de 8 de agosto de 2002, segun las mismas han sido enmendadas.

Por otro lado, por razones de conveniencia y correccién del estatuto, es menester el
enmendar la Ley NOm. 136, supra, para sustituir el termine término “Oficina Central de
Administracion de Personal” por “Oficina de Recursos Humanos del Estado Libre Asociado” a tenor
con lo dispuesto por la Ley Num. 184 de 3 de agosto de 2004, conocida como la “Ley para la
Administracion de los Recursos Humanos en el Servicio Publice Publico del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico.”
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Por todo lo antes expuesto, la Asamblea Legislativa de Puerto Rico reconoce la necesidad de
brindar la flexibilidad necesaria a las agencias de menor tamafio y menos recursos, a ofrecer los
servicios en igualdad de condiciones con agencias de mas envergadura y presupuesto.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:
Articulo 1. — Se enmienda el inciso (a) de la Ley Num. 136 de 13 de agosto de 1996, segln

“(a) Todas las agencias gubernamentales proveeran un intérprete para que asista a las
personas con impedimentos auditivos que le impiden comunicarse oralmente, que acudan a las
mismas. A esos efectos, el servicio de intérprete se proveera a través de la [Oficina Central de
administracion de Personal,] Oficina de Recursos Humanos del Estado Libre Asociado de Puerto
Rico, mediante el adiestramiento de empleados de las agencias que ésta ofrece.”

Articulo 2.- Se afiade un inciso (c) a la Ley Num. 136 de 13 de agosto de 1996, segun
enmendada, para que se lea como sigue:

“(c) No obstante lo dispuesto en el inciso (a), aquellas “agencias gubernamentales” -
segun lo define el anterior inciso (b), que tengan 200 doscientos empleados 0 menos empleades, y
siempre que sus recursos fiscales lo permitan, podrén optar por contratar el servicio de intérprete
de sefias a través de compafiias privadas especializadas que ofrezcan el servicio de intérprete por
medio de television, de circuito cerrado, teleconferencia, Internet, u otras tecnologias analogas, que
permitan el servicio de intérprete de sefias a distancia, segun sea necesario.”

Articulo 3.- Vigencia.

Esta Ley comenzara a regir inmediatamente después de su aprobacion.”

“INFORME CONJUNTO

AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestras Comisiones de Gobierno; y de Bienestar Social del Senado de Puerto Rico, previo
estudio y consideracién, tienen el honor de recomendar a este Alto Cuerpo la aprobacién del
Proyecto del Senado Numero 54, con enmiendas en el entirillado electrénico que le acompafa.

ALCANCE DE LA MEDIDA
El Proyecto del Senado Numero 54, tiene el propdsito de afiadir un inciso (c) y enmendar la
Ley Num.136 del 13 de agosto de 1996, conocida como “Ley de Intérprete para Sordos”, para
permitir que las agencias de gobierno que tengan doscientos (200) empleados 0 menos, puedan optar
por contratar a compafiias que ofrezcan servicio de intérprete de sefias por medio de circuito cerrado,
u otras tecnologias analogas, que permitan el servicio de intérprete con sefias a distancia, segin se
necesite y para otros fines.

ANALISIS DE LA MEDIDA

Las personas con impedimentos auditivos han desarrollado un medio de comunicacion visual
complejo, llamado lenguaje de sefias. Este lenguaje tiene la capacidad de concebir ideas abstractas y
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concretas, sin necesidad de una lengua hablada. La mayoria de los temas, pensamientos y simbolos
pueden expresarse en sefias. Tal como un oyente piensa en su primer idioma, muchos sordos lo
hacen en lenguaje de sefias. Los lenguajes de sefias se han ido desarrollando y mejorando con el
transcurso del tiempo.

Muchos paises alrededor del mundo han incorporado centros docentes especializados para
ensefiar el lenguaje de sefias no solo a las personas con problemas de audicién, sino también a
personas con necesidades especiales auditivas. Las personas con deficiencias auditivas no son
consideradas sordas, éstos en ocasiones no pueden pronunciar palabras con facilidad, por tal razén,
es necesario que aprendan a comunicarse mediante sefias.

En nuestra Isla el lenguaje de sefias no es muy comdn. Actualmente, solo contamos con
alrededor de cincuenta (50) intérpretes de Lenguaje de Sefias cualificados. Esto debido a que la
profesion de Intérprete de Lenguaje de Sefias no ha sido debidamente promovida y desarrollada, por
lo que muchos aspirantes que desean certificarse, se han trasladado fuera de Puerto Rico para poder
continuar desarrollandose en esta disciplina. Nos enfrentamos a una crisis, por la escasez de dichos
profesionales, sumado a la alta demanda en la prestacion de sus servicios en el desempefio de los
mismos en los tribunales, universidades y la television. El resultado, es el dificil reclutamiento de
personal preparado en este campo especializado. La escasez de profesionales que manejen el
lenguaje de sefias y el dificil reclutamiento de éstos incide en la aplicacion efectiva de la Ley
NUm.136, supra, la cual requiere a las agencias de gobierno del ejecutivo que provean “...un
intérprete para que asista a las personas con impedimentos auditivos que le impiden comunicarse
oralmente, que acudan a las mismas.

Muchos Intérpretes de Lenguaje de Sefas, sienten que su preparacion en dicho campo no es
compensada justamente en la esfera pablica y que incluso, atenta contra su interés de mejoramiento
profesional. A las agencias de gobierno se les hace dificil el reclutar a intérpretes de sefias para
llevar a cabo esas funciones como un empleado con nombramiento regular en el servicio de carrera.
Este cuadro se complica en el caso de agencias pequefias (de 200 empleados 0 menos) en donde
reclutar personal que se dedique exclusivamente a la labor ocasional de interpretar para un sordo que
acuda por servicios resulta impréactico, a costa de otras necesidades de personal. Ciertamente, todo
lo anterior influye de forma negativa en la implementacion de la American with Disabilities Act of
1990 (PL 101-336), la Ley Num. 44 de 2 de julio de 1985, la Ley Num. 80 de 9 de junio de 2002 y
la Ley NUum. 121 de 8 de agosto de 2002, segiin enmendadas.

A su vez, por razones de conveniencia y correccion del estatuto, es menester de la Asamblea
Legislativa, enmendar la Ley Num. 136, supra, para sustituir el termino “Oficina Central de
Administracion de Personal” por “Oficina de Recursos Humanos del Estado Libre Asociado” a tenor
con lo dispuesto por la Ley Num. 184 de 3 de agosto de 2004, conocida como la “Ley para la
Administracion de los Recursos Humanos en el Servicio Publico del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico.”

Por todo lo antes expuesto, la Asamblea Legislativa de Puerto Rico reconoce la necesidad de
brindar la flexibilidad necesaria a las agencias de menor tamafio y menos recursos, a ofrecer los
servicios en igualdad de condiciones con agencias de mayor envergadura y presupuesto.

HALLAZGOS Y RECOMENDACIONES
Atendiendo su responsabilidad y deber ministerial en el estudio y evaluacion de toda pieza
legislativa, las Comisiones de Gobierno; y de Bienestar Social del Senado de Puerto Rico,
solicitaron sus comentarios a diversas entidades publicas y privadas, sobre el Proyecto del Senado
Numero 54. Entre éstas el Departamento del Trabajo y Recursos Humanos, ASL Services Latino, la
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Oficina del Procurador de las Personas con Impedimento, la Oficina de Recursos Humanos del
Estado Libre Asociado, la Administracion del Derecho al Trabajo, el Departamento de Hacienda y la
Oficina de Gerencia y Presupuesto.

El Departamento de Hacienda, nos informa en su ponencia con fecha de 27 de abril de 2009,
que en Puerto Rico el lenguaje de sefias es sumamente escaso y que existen solo alrededor de
cincuenta (50) intérpretes de Lenguaje de Sefias, cualificados. Esto debido a que la profesion de
Intérprete de Lenguaje de Sefias no ha sido debidamente promovida y desarrollada, por lo que
muchos aspirantes se han trasladado fuera de Puerto Rico para poder continuar desarrollandose en
esta disciplina. A las agencias de gobierno se les hace dificil reclutar intérpretes de lenguaje de
seflas para llevar a cabo esas funciones, como un empleado con un nombramiento regular en el
servicio de carrera.

El Departamento de Hacienda reconocid, el proposito loable que persigue esta legislacion.
Sin embargo, establecié que en estos momentos, ante la realidad fiscal y econdémica que esta
atravesando el Gobierno, se hace dificil su implementacion. Una alternativa manifestada por el
Departamento de Hacienda, es que se considere la iniciativa de organizar un plan de educacion y
adiestramiento para los empleados de las diferentes agencias que estén comprometidas en brindar el
servicio. Indicaron, que se podria coordinar un programa de adiestramientos con la Oficina de
Recursos Humanos del Estado Libre Asociado (en adelante, ORHELA). Es pertinente mencionar,
que la Ley Num. 184 de 3 de agosto de 2004, segin enmendada, conocida como la “Ley para la
Administracion de los Recursos Humanos en el Servicio Publico del Estado Libre Asociado”
establece que las agencias anualmente, elaboraran y someterdan a la ORHELA un plan de
adiestramiento y capacitacion para sus recursos humanos. Si, las agencias en su plan de
adiestramiento y capacitacion, incluyen aprender el lenguaje de sefias, esta seria una alternativa de
ahorro para el presupuesto de las agencias. Adiestrar personal, para que intérprete el lenguaje de
sefias, contribuiria a que las Agencias, tengan un personal méas capacitado y puedan brindar mejores
servicios a la poblacién que requiera el servicio de un intérprete. Es importante destacar que el
Departamento de Hacienda expreso, que desde el &mbito fiscal, esta medida no afecta las fuentes de
recaudos del Fondo General.

La Oficina del Procurador de las Personas con Impedimentos (OPPI), coincide con la
exposicion de motivos del presente Proyecto. La OPPI, como agencia fiscalizadora de los derechos
de la poblacién de personas con impedimentos en Puerto Rico, entiende la necesidad apremiante de
adelantar todo lo relacionado a esta poblacién. Debe sefialarse, que notaron que en el titulo de la
Ley NUm.136, supra, se utiliza el término negativo “sordomudos”, el cual respetuosamente piden se
enmiende, para poderlo sustituir por la palabra “sordos”. Los representantes de la OPPI, orientaron
a las Comisiones y sefialaron que las personas sordas, nacen con su capacidad de lenguaje intacta y
la limitacién sensorial de la audicién es lo que impide el desarrollo del habla, por lo que son capaces
de hablar aunque sean sordos. Dicho de otra forma, la existencia de la condicion de sordera, no
significa que la persona no tenga la facultad de hablar.

Por otro lado, la OPPI sugiere que se elimine la frase “siempre que sus recursos fiscales lo
permitan” de la linea 12 del Proyecto, ya que da la falsa impresion que la agencia de que se trate,
puede optar por no prestar el servicio, ni nombrar a un intérprete en propiedad si considera no tener
los fondos para ello. Enfatizaron, en que debe preservarse claramente el derecho que concede la
legislacion.

El Lcdo. José Raul Ocasio, en su ponencia sefiald que les “place ver, que en la exposicion de
motivos de la presente medida, se establezca que lo mas apropiado seria la utilizacién de un
Intérprete Cualificado. Esto es particularmente necesario, dada la importancia que reviste el atender
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adecuadamente a una persona sorda, sobre todo en cuanto a la precision de la informacion obtenida
de la comunicacion que pueda proveer el solicitante al funcionario que lo atienda. La precision vy el
entendimiento sobre lo expresado es esencial para determinar el curso de accion a seguir para
resolver la situacion de que se trate”.

Segun la OPPI, “la comunidad sorda necesita expresar lo que siente, y esto eS, que sean
‘medidos con la misma vara’ o lo que es decir formalmente, el recibir la igual proteccion de las
leyes, como cualquier otro ciudadano. Esto ultimo no es un privilegio, sino un derecho
constitucionalmente protegido. Todos tenemos, por igual, el derecho a ser escuchados”.

La Oficina de Recursos Humanos del Estado Libre Asociado (ORHELA), emitio
comentarios a un proyecto de ley parecido que proponia, entre otras cosas, incluir en los Planes de
Clasificacion y Retribucion de las agencias el puesto de “Facilitador o Intérprete de Sefias” para que
asistiera a las personas audio impedidas que fueran a procurar servicios en las agencias del
Gobierno. En aquel entonces ORHELA indicé que de no existir una necesidad de tal magnitud que
amerite el tener una persona especificamente dedicada a asistir a las personas sordas que laboran o
visitan la dependencia publica, en lugar de crearse una clase de puesto en particular segin se
propone, tal labor puede administrativamente incluirse en las tareas marginales del empleado
publico del que se trate”.

La ORHELA, mostré sus reservas a la aprobacion de la medida propuesta sefialando que la
visita de personas sordas no es frecuente. Como primer argumento, ORHELA entiende que resulta
impractico la creacién de puestos de trabajo para que determinados empleados ejerzan solamente
funciones de intérprete. A su vez, indicaron que no es efectivo, contratar servicios similares para
atender a esta poblacion. La ORHELA enfatizd, en que “independientemente de su capacidad fiscal,
la alternativa presentada conllevaria un costo adicional para las agencias concernidas que drenaria
parte de sus recursos”. Por tal razon, recomendaron, que se evalue la propuesta de adiestrar a un
mayor nimero de servidores publicos que asistan a los sordos cuando requieran de sus servicios.

Como segundo punto, ORHELA mencioné que los adiestramientos de Lenguaje de Sefias
ofrecidos por ellos son libres de costo para las agencias consideradas Administradores Individuales,
segun dispuesto por la Ley NUm. 184 de 3 de agosto de 2004, segun enmendada, “Ley para la
Administracion de los Recursos Humanos en el Servicio Pablico del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico”. Ademads, informaron que “el Plan de Adiestramiento de la ORHELA, con relacién al
curso de lenguaje de sefias, tiene un indice de participacion entre un 86% a un 100%. Tanto es asi,
que alrededor de unos trescientos cuarenta y cinco (345) empleados publicos de distintas agencias ya
han tomado y aprobados los mismos. Dicho adiestramiento, que consta de tres niveles (basico,
intermedio y avanzado) estd dirigido a que las personas oyentes y empleados que los toman
conozcan, ademas de la orientacion particularizada a cada agencia, los derechos que le asisten a la
comunidad sorda de Puerto Rico. Quiérase decir, que con el ofrecimiento de los aludidos
adiestramientos también perseguimos satisfacer las necesidades del publico audio impedido desde
una perspectiva mas amplia que la mera comunicacion del lenguaje. Implica también el
adiestramiento y adecuacion del participante a una cultura”.

Dado lo anterior, ORHELA entiende que el adiestrar un mayor nimero de servidores publicos
permitiria a las agencias cumplir con el mandato de ley, estatuido en la Ley Num. 136, supra, de una
forma mas costo efectiva en observancia del espiritu de la Ley.

Al momento de redactar este informe ASL Services Latino, el Departamento del Trabajo y
Recursos Humanos, la Administracion del Derecho al Trabajo y la Oficina de Gerencia y
Presupuesto no emitieron sus comentarios al respecto.
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IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
En el cumplimiento con la seccién 32.5 del Reglamento del Senado, estas Comisiones
suscribientes evaluaron la presente medida y han determinado que la aprobacion de la misma, no
tendria un impacto fiscal sobre las finanzas de los municipios.

IMPACTO FISCAL ESTATAL

A tenor con el Articulo 8 de la Ley Numero 103 del 25 de mayo de 2006, conocida como
"Ley para la Reforma Fiscal del Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico de 2006", de
que “...no se aprobar& ninguna Ley o Resolucién que requiera la erogacion de fondos publicos sin
antes mediar certificaciones bajo juramento del Director de la Oficina de Gerencia y Presupuesto y
del Secretario de Hacienda, ambas por separado, sobre la disponibilidad de fondos recurrentes o no
recurrentes, para financiar las mismas, identificando su fuente de procedencia; y que de existir un
impacto fiscal, el informe legislativo debera contener recomendaciones que subsane el efecto
negativo que resulte de la aprobacion de la medida, como también deberan identificarse los
recursos a ser utilizados por la entidad afectada para atender tales obligaciones”. Las Comisiones
suscribientes han determinado que esta medida no tiene impacto fiscal sobre las arcas del Gobierno
Central.

CONCLUSION

El Proyecto del Senado Numero 54, tiene el propdsito de afiadir un inciso (c) y enmendar la
Ley Num. 136 del 13 de agosto de 1996, conocida como “Ley de Intérprete para Sordos”, para
permitir que las agencias de gobierno que tengan doscientos (200) o menos empleados, puedan optar
por contratar a compafiias que ofrezcan servicio de intérprete de sefias por medio de circuito cerrado,
u otras tecnologias analogas, que permitan el servicio de intérprete con sefias a distancia, segin se
necesite y para otros fines.

Las Comisiones de Gobierno; y de Bienestar Social del Senado de Puerto Rico,
recomiendan la aprobacion de la medida ya que en Puerto Rico, una cantidad significativa de la
poblacién tiene uno o mas impedimentos. Segun los datos del Censo del 2000, en la Isla 934,674
personas mayores de cinco (5) afios tienen algun tipo de impedimento, siendo el 23.3 por ciento de
la poblacion. Segun el Censo del 2000, en el caso de los sordos existen 150,000 casos reportados.
Esto implica que una cuarta parte de la poblacion general necesita atencidn especial para alcanzar la
plena calidad de vida y el total desarrollo de sus capacidades.

Reconociendo las necesidades particulares de la poblacién con impedimentos, en las Gltimas
décadas se han promovido iniciativas para garantizar la igualdad de las personas con impedimentos
en nuestra sociedad. Este movimiento a favor de los derechos de las personas con impedimentos
comienza a tomar forma a nivel internacional mediante la promulgacion de La Declaracion de
Derechos de los Impedidos de las Naciones Unidas, del 9 de diciembre de 1975.

La visién aceptada considera las habilidades de las personas con impedimentos, y promueve
la eliminacion de barreras que le impidan alcanzar su mejor potencial y su inclusion en todos los
contextos sociales. En Puerto Rico, se han desarrollado numerosas legislaciones a los fines de
eliminar las barreras que impiden que las personas con impedimentos obtengan una educacion
bésica, un empleo productivo y una vida plena. Entre éstas se pueden mencionar la “Ley de
Igualdad de las Personas con Impedimentos”, Ley Num. 81 de 27 de julio de 1996, segin
enmendada; la”Ley de Servicios Educativos Integrales”, Ley Num. 51 de 7 de junio de 1996, seglin
enmendada, entre otras.

4181



Lunes, 18 de mayo de 2009 Num. 37

Debemos clarificar que el no tener dichos intérpretes, es una violacién a leyes y reglamentos
federales, pudiéndose ver afectados los fondos y las ayudas federales que reciben las Agencias.
Siendo empaticos con esta situacion, debemos ponernos en el lugar de los sordos y evaluar lo triste,
frustrante y desconcertante que debe ser no poder comunicar una molestia fisica y no recibir el
servicio apropiado que se merecen como ciudadanos y seres humanos. La Carta de Derechos de
Personas con Impedimentos, establece que la Asamblea Legislativa tiene el deber indelegable de
proteger, defender y salvaguardar los derechos de las personas con impedimentos.

A tenor con lo anterior, las Comisiones de Gobierno; y de Bienestar Social del Senado de
Puerto Rico, previo estudio y consideracion, recomiendan la aprobacién del Proyecto del Senado
Numero 54, con enmiendas, en el entirillado electronico que le acompafa.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.) (Fdo.)

Carmelo J. Rios Santiago Luz M. Santiago Gonzélez
Presidente Presidenta

Comisién de Gobierno Comisién de Bienestar Social”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto del Senado 72, y se da
cuenta del Informe Conjunto de las Comisiones de Gobierno; y de Trabajo, Asuntos del Veterano y
Recursos Humanos, con enmiendas, segun el entirillado electronico que se acompafia:

“LEY
Para afiadir un nuevo inciso (v) al Articulo 6 de la Ley Nim. 43 de 21 de junio de 1988,
segun enmendada, conocida como “Ley del Cuerpo de Bomberos de Puerto Rico”, a fin de autorizar
al Jefe del Cuerpo de Bomberos a sufragar los gastos del servicio funebre cuando uno de sus
miembros falleciere en el cumplimiento del deber, y para otros fines.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Los miembros del Cuerpo de Bomberos de Puerto Rico, junto a los miembros de la Policia,
se encuentran entre aquellos profesionales de la seguridad publica mas expuestos a perder la vida en
el cumplimiento del deber. La mayoria de estos funcionarios publicos son jefes de familia que
sacrifican horas de su vida familiar para proteger a la ciudadania puertorriquefia. En otras palabras,
anteponen la proteccion y seguridad del colectivo social del que forman parte a sus necesidades
personales.

La Ley Num. 43 de 21 de junio de 1988, segiin enmendada, conocida como “Ley del Cuerpo
de Bomberos de Puerto Rico”, establece un organismo gubernamental de seguridad con el proposito
de salvar vidas, prevenir y combatir incendios y, a su vez, determinar el origen y las causas de éstos.
A tales efectos, son los miembros de dicho Cuerpo quienes tienen la responsabilidad de brindar
servicios que logren la prevencion y extincion de incendios, y la respuesta inmediata y efectiva a
situaciones que ponen en riesgo, no solo la vida y propiedad de los ciudadanos sino su propia
seguridad.

Es por ello que ante la probabilidad del fallecimiento de un miembro del Cuerpo en el
cumplimiento de su deber, sus familiares no solo se afectarian emocionalmente sino que quedarian
desamparados econémicamente. A pesar de que la Ley Ndm. 127 de 27 de junio de 1958, segln
enmendada, dispone sobre las pensiones por muerte en el cumplimiento del deber de los miembros
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del Cuerpo, el proceso de adjudicacion es lento y extenso. Por consiguiente, el conyuge supérstite o
en su ausencia, los dependientes, no reciben una compensacion inmediata, lo que tiene el efecto de
agravar la angustia de estas personas.

Ante un inesperado suceso de muerte, no cabe duda de que una de las preocupaciones mas
inmediatas de los dependientes del fenecido son los gastos de los servicios funebres. Concientes de
esa realidad y de lo injusto que seria que en momentos de dolor se afiadiera una carga econémica
como la que suponen los gastos funebres, mediante esta Ley, se autoriza al Jefe del Cuerpo de
Bomberos a sufragar tales gastos en aquellos casos en que un miembro del Cuerpo falleciere en el
cumplimiento del deber. Como cuestion de hecho, la Ley Num. 114 de 2008, enmendd la Ley de la
Policia de Puerto Rico para otorgar este mismo beneficio a sus miembros.

Por las razones anteriormente expuestas, esta Asamblea Legislativa estima necesaria la
aprobacion de esta Ley, a fin de otorgar esta ayuda de forma inmediata a los dependientes de estos
valerosos servidores publicos.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:
Articulo 1.- Se afiade un nuevo inciso (v) al Articulo 6 de la Ley Num. 43 de 21 de junio de
1988, segun enmendada, para que se lea como sigue:
“Articulo 6.- Jefe de Bomberos; deberes y poderes
a)...
v) Autorizar el pago de los gastos del servicio funebre de los miembros del Cuerpo de
Bomberos hasta un maximo de dos mil (2,000) dolares, cuando fallecieren en el cumplimiento de
su deber. Este pago se efectuard con cargo a los gastos de funcionamiento del Cuerpo de
Bomberos de Puerto Rico, y no mas tarde de los des{2)} diez (10) dias laborables siguientes a la
fecha en que fallezca el miembro del Cuerpo. Dicho trdmite serd independiente de cualquier
otra compensacion o beneficio a que tengan derecho el conyuge o los dependientes de estos
servidores publicos.”
Articulo 2.- ElI Cuerpo de Bomberos de Puerto Rico atemperara cualquier reglamento
pertinente a lo establecido en esta Ley.
Acrticulo 3.- Esta Ley comenzara a regir inmediatamente después de su aprobacién

“INFORME CONJUNTO

AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestras Comisiones de Gobierno; y de Trabajo, Asuntos del Veterano y Recursos
Humanos del Senado de Puerto Rico, previo estudio y consideracién, tiene el honor de recomendar
a este Alto Cuerpo la aprobacion del Proyecto del Senado Numero 72, con enmiendas en el
entirillado electrénico que le acompafia.

ALCANCE DE LA MEDIDA
El Proyecto del Senado Numero 72, tiene como propdsito afadir un nuevo inciso (v) al
Articulo 6 de la Ley Num. 43 de 21 de junio de 1988, segin enmendada, conocida como “Ley del
Cuerpo de Bomberos de Puerto Rico”, a fin de autorizar al Jefe del Cuerpo de Bomberos a sufragar
los gastos del servicio funebre cuando uno de sus miembros falleciere en el cumplimiento del deber,
y para otros fines.

4183



Lunes, 18 de mayo de 2009 Num. 37

ANALISIS DE LA MEDIDA

Los miembros del Cuerpo de Bomberos de Puerto Rico, junto a los miembros de la Policia,
se encuentran entre aquellos profesionales de la seguridad publica mas expuestos a perder la vida en
el cumplimiento del deber. La mayoria de estos funcionarios publicos son jefes de familia que
sacrifican horas de su vida familiar para proteger a la ciudadania puertorriquefia. En otras palabras,
anteponen la proteccion y seguridad del colectivo social del que forman parte a sus necesidades
personales.

La Ley Num. 43 de 21 de junio de 1988, segiin enmendada, conocida como “Ley del Cuerpo
de Bomberos de Puerto Rico”, establece un organismo gubernamental de seguridad con el propdésito
de salvar vidas, prevenir y combatir incendios y a su vez, determinar el origen y las causas de éstos.
A tales efectos, son los miembros de dicho Cuerpo quienes tienen la responsabilidad de brindar
servicios que logren la prevencion y extincion de incendios, y la respuesta inmediata y efectiva a
situaciones que ponen en riesgo, no solo la vida y propiedad de los ciudadanos sino su propia
seguridad.

Es por ello que ante la probabilidad del fallecimiento de un miembro del Cuerpo en el
cumplimiento de su deber, sus familiares no solo se afectarian emocionalmente sino que quedarian
desamparados economicamente. A pesar de que la Ley Ndm. 127 de 27 de junio de 1958, segun
enmendada, dispone sobre las pensiones por muerte en el cumplimiento del deber de los miembros
del Cuerpo, el proceso de adjudicacién es lento y extenso. Por consiguiente, el conyuge supérstite o
en su ausencia, los dependientes, no reciben una compensacion inmediata, lo que tiene el efecto de
agravar la angustia de estas personas.

Ante un inesperado suceso de muerte, no cabe duda de que una de las preocupaciones mas
inmediatas de los dependientes del fenecido son los gastos de los servicios funebres. Concientes de
esa realidad y de lo injusto que seria que en momentos de dolor se afiadiera una carga econémica
como la que suponen los gastos funebres, mediante esta Ley, se autoriza al Jefe del Cuerpo de
Bomberos a sufragar tales gastos en aquellos casos en que un miembro del Cuerpo falleciere en el
cumplimiento del deber. Como cuestién de hecho, la Ley Num. 114 de 2008, enmendd la Ley de la
Policia de Puerto Rico para otorgar este mismo beneficio a sus miembros.

HALLAZGOS Y RECOMENDACIONES

Atendiendo su responsabilidad y deber ministerial en el estudio y evaluacion de toda pieza
legislativa, las Comisiones de Gobierno; y de Trabajo, Asuntos del Veterano y Recursos Humanos
del Senado de Puerto Rico solicitaron sus comentarios a diversas entidades publicas y privadas,
sobre el Proyecto del Senado NUm. 72. Entre éstas a la Oficina de Gerencia y Presupuesto, el
Departamento de Hacienda, y el Cuerpo de Bomberos de Puerto Rico.

El Cuerpo de Bomberos de Puerto Rico endosa la aprobacion de esta pieza legislativa, salvo
las sugerencias efectuadas. No obstante, con relacion al requerimiento de pago dentro de los dos (2)
dias laborables siguientes a la fecha del fallecimiento, es meritorio, al igual que se hiciera con el P.
del S. 71, presentar la siguiente salvedad. Aun cuando el Cuerpo de Bomberos maneja su propio
presupuesto, no es menos cierto que depende del Departamento de Hacienda para todo lo
relacionado a pagos, ya sean de nomina, contratistas y/o suplidores. Dicho proceso de procesamiento
y autorizacion de pagos, asi como su remision al Departamento de Hacienda para la emisién de
cheque correspondiente, toma generalmente un periodo no menor de siete (7) dias laborables. Ante
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esta realidad, se entiende que el periodo de dos (2) dias para la entrega del cheque contemplado en el
proyecto, no podria ser cumplido, por lo cual comprometerse con ello no seria responsable de parte
del Cuerpo de Bomberos. Por ello, para cumplir cabalmente con esa responsabilidad, se recomienda
se provea de un termino de diez (10) dias laborables para poder generar y emitir dicho pago a los
beneficiarios del mismo.

El Departamento de Hacienda sefiala que esta medida no contiene disposiciones relacionadas
a un posible aumento o disminucion de los recaudos al Fondo General, a la Ley Num. 230 del 23 de
julio de 1974, segin enmendada, conocida como “Ley de Contabilidad de Gobierno”, a las
enmiendas a la Ley NUm. 120 de 31 de octubre de 1994, segin enmendadas, conocida como
“Codigo de Rentas Internas de Puerto Rico de 1994”, asi como cualquier otra area de competencia
para el Departamento de Hacienda. Esto se debe a que el proyecto menciona que aquellos fondos
necesarios para sufragar los gastos del servicio funebre saldran del presupuesto del Cuerpo de
Bomberos de Puerto Rico.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
Estas Comisiones suscribientes han determinado que esta medida no tiene impacto fiscal
significativo sobre las finanzas de los gobiernos municipales.

IMPACTO FISCAL ESTATAL

A tenor con el Articulo 8 de la Ley Num. 103 de 25 de mayo de 2006, conocida como "Ley
para la Reforma Fiscal del Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico de 2006", de que no
se aprobara ninguna Ley o Resolucion que requiera la erogacion de fondos publicos sin antes mediar
certificaciones bajo juramento del Director de la Oficina de Gerencia y Presupuesto y del Secretario
de Hacienda, ambas por separado, sobre la disponibilidad de fondos recurrentes o no recurrentes,
para financiar las mismas, identificando su fuente de procedencia; y que de existir un impacto fiscal,
el informe legislativo debera contener recomendaciones que subsane el efecto negativo que resulte
de la aprobacion de la medida, como también deberan identificarse los recursos a ser utilizados por
la entidad afectada para atender tales obligaciones; las Comisiones suscribientes han determinado
que esta medida no tiene impacto fiscal sobre las arcas del Gobierno Central.

CONCLUSION

El Proyecto del Senado Numero 72, tiene el propoésito afiadir un nuevo inciso (v) al Articulo
6 de la Ley Num. 43 de 21 de junio de 1988, seguin enmendada, conocida como “Ley del Cuerpo de
Bomberos de Puerto Rico”, a fin de autorizar al Jefe del Cuerpo de Bomberos a sufragar los gastos
del servicio funebre cuando uno de sus miembros falleciere en el cumplimiento del deber, y para
otros fines.

Sobre el proyecto concernido, el mismo contempla una enmienda a la Ley Habilitadora del
Cuerpo de Bomberos de Puerto Rico, Ley Num. 43 de 1988, segin enmendada, mediante la adicion
al Articulo 6 de un inciso que recoja lo concerniente al pago de gastos funebres. Ante la crisis fiscal
que atraviesa el pais. Las Comisiones suscribientes han determinado que esta medida no tiene
impacto fiscal sobre las arcas del Gobierno Central. Por lo tanto recomiendan la aprobacion del
Proyecto del Senado NUm. 72, con enmiendas en el entirillado electronico que le acompafia.
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A tenor con lo anterior, las Comisiones de Gobierno; y de Trabajo, Asuntos del Veterano, y
Recursos Humanos del Senado de Puerto Rico, previo estudio y consideracion, recomiendan la
aprobacion del Proyecto del Senado NUum. 72, con enmiendas, en el entirillado electronico que le
acompana.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.) (Fdo.)

Carmelo J. Rios Santiago Luz. Z. Arce Ferrer

Presidente Presidenta

Comision de Gobierno Comision de Trabajo, Asuntos del

Veterano, Recursos Humanos”

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto del Senado 159, y se
da cuenta del Informe Conjunto de las Comisiones de Seguridad Publica y Asuntos de la Judicatura;
y de lo Juridico Penal, con enmiendas, segun el entirillado electrénico que se acompafia:

“LEY
Para adicionar un nuevo inciso (5) y redesignar el anterior inciso (5) como inciso (6) del
Articulo 17 de la Ley Numero 8 de 5 de agosto de 1987, segun enmendada, conocida como “Ley
para la Proteccion de la Propiedad Vehicular”, con el fin de ampliar las facultades de la Policia de
Puerto Rico relacionadas con la inspeccidon y certificacion de los vehiculos importados a Puerto Rico

) enari 1o losislacise fodoral

EXPOSICION DE MOTIVOS

La Ley Numero 8 del 5 de agosto de 1987, segiin enmendada, conocida como “Ley para la
Proteccion de la Propiedad Vehicular”, establecido en Puerto Rico una politica publica dirigida a
combatir la apropiacion ilegal de vehiculos y el trasiego de piezas robadas en Puerto Rico. Unos de
los propdsitos de esta Ley fue disponer de mecanismos para la detencion e investigacion de la
procedencia Yy titularidad de vehiculos de motor. En la actualidad, se presentan problemas con los
duefios de vehiculos de motor y concesionarios de automdviles a raiz del cumplimiento, por parte de
la Policia de Puerto Rico, de la politica pablica establecida en esta Ley.

El procedimiento normal para la introduccion de un vehiculo de motor importado a Puerto
Rico comienza con una inspeccién realizada por un empleado del Departamento de Hacienda que
establece los arbitrios a pagar, verifica los documentos de compra y autoriza el levante para que el
concesionario conduzca ese vehiculo a su solar. Cuando agentes del Negociado de Vehiculos
Hurtados visitan a los concesionarios de automoviles o “dealers”, para inspeccionar el cumplimiento
de la ley, encuentran que las etiquetas federales que se supone estén adheridas a los vehiculos, no lo
estdn. La Ley Federal le exige al fabricante inscribir el nimero de serie en varias piezas de los
vehiculos mas propensos a ser robados en Estados Unidos. Todos los vehiculos que no cumplan con
la ley, estan sujetos a ser confiscados al amparo de la Ley Num. 93 de 13 de julio de 1988, segun
enmendada, con001da como la Ley Umforme de Conﬁscac1ones de Puerto RICO

publw&par&a#nem%&#&een—le&mqﬁm{eﬂedemles La alternatlva para prevenlr S|tuaC|ones en que

un concesionario o un ciudadano privado se encuentre ante la posibilidad de que su vehiculo sea
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confiscado es facultar a la Policia de Puerto Rico para que inspeccione les la importacion de
vehiculos usados #mpertades, junto con empleados del Departamento de Hacienda que establece el
pago de los arbitrios aplicable a los vehiculos importados que llegan al muelle. El agente de la
policia debe inspeccionar los vehiculos de acuerdo con las normas establecidas en esta Ley los
reglamentos—federales y expedir una certificacion de que el vehiculo inspeccionado cumple con
todos los requisitos federales—y estatales. De no cumplir con estos requisitos, la Division del
Negociado de Vehiculos Hurtados de la Policia de Puerto Rico, actuard conforme a la ley,
prohibiendo la circulacion de ese vehiculo en las carreteras del pais.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1. — Se adiciona un nuevo inciso (5) y se redesigna el anterior inciso (5) como inciso
(6) del Articulo 17 de la Ley Numero 8 del 5 de agosto de 1987, segun enmendada, para que lea
como sigue:

“Articulo 17. - Facultades de la Policia-

(1)...

(5) Inspeccionar la importacion de vehiculos usados y piezas vehiculares usadas tede
vehiculo impertado-y-toda-pieza—vehicularimportada, que se encuentren en los
puertos de Puerto Rico, con el propdsito de verificar y certificar que los mismos
cumplen con los requisitos de esta Ley. Cualquier irregularidad detectada en estas
inspecciones relacionadas con los nimeros de motor o serie, 0 con cualquier otro
numero de identificacion del vehiculo y/o de las piezas, en los cuales dicho
namero ha sido borrado, mutilado, alterado, destruido, desprendido o en alguna
forma modificado, se regira por el inciso tres (3) del presente Articulo.

(6) Llevar a cabo cualquier investigacion o gestion relacionada con las disposiciones y
propositos de esta Ley.”

Articulo 2.- Esta Ley entrara en vigor inmediatamente después de su aprobacion.”

“INFORME CONJUNTO

AL SENADO DE PUERTO RICO:

Las Comisiones de Seguridad Publica y Asuntos de la Judicatura; y de lo Juridico Penal del
Senado de Puerto Rico tienen el honor de rendir el presente informe, recomendando la aprobacion
del Proyecto del Senado 159, con enmiendas que se incluyen mediante entirillado electrénico.

l. INTRODUCCION Y ALCANCE DE LA MEDIDA

El Proyecto del Senado 159, propone adicionar un nuevo inciso (5) y redesignar el anterior
inciso (5) como inciso (6) del Articulo 17 de la Ley Numero 8 de 5 de agosto de 1987, segin
enmendada, conocida como “Ley para la Proteccion de la Propiedad Vehicular”, con el fin de
ampliar las facultades de la Policia de Puerto Rico relacionadas con la inspeccién y certificacion de
los vehiculos importados a Puerto Rico y armonizar nuestro ordenamiento con la legislacion federal
a tales efectos.

La Ley Num. 8, supra, establecié una politica publica dirigida a combatir la apropiacion
ilegal de vehiculos en Puerto Rico. Para lograr este cometido, se cred un Registro que recoge toda la
informacion relativa a la introduccion, distribucion, venta, traspaso, exportacion, desaparicion, robo,
destruccion, apropiacion ilegal, confiscacion, abandono, desmantelamiento y alteracidn sustancial de
los vehiculos.
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El procedimiento para la introduccion de un vehiculo de motor importado a Puerto Rico,
segun dispone por este estatuto, comienza con una inspeccion realizada por un empleado del
Departamento de Hacienda que impone los arbitrios a pagar, verifica los documentos de compra y
autoriza el levante para que el concesionario conduzca ese vehiculo a su solar.

A su vez, el Secretario de Hacienda recopila la siguiente informacion para ser incorporada en
el Registro establecido por la referida Ley Num. 8, supra.

1. Nombre y direccion del remitente del vehiculo y lugar de origen.
2. Nombre y direccion del destinatario del vehiculo.
3. Descripcion del vehiculo, incluyendo marca, afio, modelo o tipo, color, nimero de

tablilla, si alguno, numero de serie de caja, nimero de motor, caballos de fuerza de
uso efectivo y cualesquiera otros numeros de identificacion de la unidad o de sus
piezas.

4. Fecha de llegada a Puerto Rico y medio de transporte, indicando el nombre de la

compafiia de transportacién y del conocimiento de embarque.

Fecha de entrega al destinatario o su representante.

6. Cantidad pagada en arbitrios, si alguno, fecha de pago y nombre de la persona o
entidad que hizo el pago.

o1

Como se puede observar, la intervencion del Departamento de Hacienda a los efectos de
inspeccionar vehiculos importados a Puerto Rico, se realiza con el propoésito de establecer los
derechos a pagar mediante la imposicién de arbitrios a la propiedad, verificar los documentos de
compra y autorizar el traslado de las unidades a los predios de los concesionarios. Es de notar, que la
intervencion que en tales funciones realizan los empleados de Hacienda, tienen un alcance
estrictamente dirigidos al cumplimiento a los efectos de cumplir con las leyes y reglamentos del
Departamento de Hacienda.

De otra parte, cabe destacar que el registro al que alude la Ley para la Proteccion de la
Propiedad Vehicular, esta bajo la jurisdiccion del Secretario del Departamento de Transportacion y
Obras Publicas. Como menciondramos anteriormente, dicho registro se nutre de la informacion
recopilada por el Departamento de Hacienda. Las facultades impuestas al Departamento de
Hacienda, por disposicion de la Ley Num. 8, supra, no se extienden a tener la responsabilidad de
inspeccionar los vehiculos y retener la informacion de los mismos para investigacion, en la
eventualidad de que ocurra una posible violacion a las disposiciones del Articulo 14 de este estatuto,
que en lo pertinente faculta a los agentes del orden publico para realizar tales investigaciones y
detenciones, de ocurrir violaciones a la misma. Asi pues, el Departamento de Transportacion y
Obras Publicas, es quien tiene la obligacion legal de notificar a la Policia de Puerto Rico para que
éstos procedan conforme lo dispone la Ley.

Ante lo anterior, esta pieza legislativa propone que los agentes del orden publico de la Policia
de Puerto Rico tengan la facultad legal de inspeccionar los vehiculos importados a Puerto Rico
desde que los mismos lleguen a los puertos de la isla. Como cuestion de hecho, actualmente esta
facultad la tienen los agentes del Departamento de Hacienda, quienes realizan esta inspeccion para
imponer los respectivos arbitrios a los vehiculos que se importan a Puerto Rico. Como se observa,
la intencion legislativa de la presente medida va dirigida a prevenir situaciones que podrian
desembocar eventualmente en la confiscacion de la propiedad vehicular.
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1. ANALISIS
Las Comisiones suscribientes solicitaron y recibieron memorial explicativo del
Departamento de Justicia, de la Policia de Puerto Rico, del Departamento de Hacienda y de la
Autoridad de Puertos de Puerto Rico.

El Departamento de Justicia, en adelante el Departamento comenzé exponiendo que en
la medida en que esta pieza legislativa faculta a la Policia de Puerto Rico para que inspeccione y
certifique que los vehiculos importados cumplan con los requisitos legales correspondientes, lo
aqui propuesto se ajusta a las disposiciones legales vigentes de la Ley de Proteccion y Propiedad
Vehicular.

No obstante, en cuanto a lo que propone la medida en torno a que la Policia de Puerto Rico
verifique que los vehiculos importados cumplan, ademds, con los requisitos impuestos en la
reglamentacion federal, el Departamento de Justicia sefiald que la Ley de Proteccién de la
Propiedad Vehicular no puede contener disposiciones contrarias a su contraparte federal, por virtud
de la preeminencia de esta Ultima. Sin embargo, en estricto derecho, la obligacion de velar por el
cumplimiento de la legislacion y reglamentacion federal le corresponde a las autoridades federales
y no a la Policia de Puerto Rico.

Por lo tanto, el Departamento sefialé que de entender necesaria la enmienda propuesta en
esta medida, se debe considerar articular la misma otorgando la facultad a la policia de Puerto Rico
para verificar que todo vehiculo importado cumpla con los requisitos que establece la mencionada
Ley para la Proteccion de la Propiedad Vehicular. Como cuestion de hecho esta enmienda fue
incorporada mediante entirillado electrénico.

Sobre este particular es necesario indicar que “[e]l Congreso de Los Estados Unidos de
América aprobo la Ley Puablica Num. 103-272 de 5 de junio de 1994, segin enmendada, conocida
como Motor Vehicle Theft Prevention Act, estatuto que requiere a los fabricantes de vehiculos de
motor y piezas de reemplazo, entre otras cosas, identificar varias piezas de dichos vehiculos
mediante ndmeros o simbolos adheridos o inscritos en las mismas, [con] el fin de reducir la
apropiacion ilegal de vehiculos y el trasiego de piezas robadas. Debemos sefialar que la mencionada
ley reconoce tales disposiciones como “campo ocupado” por la jurisdiccion federal al disponer de
manera expresa que los Estados o sus subdivisiones politicas no podran establecer requisitos
distintos a los alli expresados, en lo pertinente a la identificacién de vehiculos de motor o sus piezas
de reemplazo. Por otra parte la Ley federal nimero 98-547 de 25 octubre de 1984 también establece
la normativa relativa a la identificacién del nimero de motor y otros extremos relacionados a la
confiscacion de vehiculos, por lo cual debemos concluir, luego de comparar ambos estatutos, que
éstos son la génesis de nuestra Ley para la Proteccion de la Propiedad Vehicular y que en lo
pertinente ésta, dispone en la jurisdiccion local lo concerniente al cumplimiento con los estatutos
federales, que como sefialaramos anteriormente son campo ocupado por la jurisdiccion federal.

La Policia de Puerto Rico, en adelante la Policia, comenzd exponiendo que esta pieza
legislativa propone el que los agentes de la Policia de Puerto Rico puedan realizar una inspeccién y
certificacion de todos los vehiculos y piezas que se importan y que se encuentran en los muelles de
Puerto Rico. A tales efectos contemplé en su ponencia los siguientes dos escenarios; a saber,
indicando como primero que en Puerto Rico todos los vehiculos y partes reemplazos de estos son
fabricados en el extranjero, siendo asi importados a nuestro pais en su estado original. Estos
vehiculos nuevos no representan ningun problema en relacion a la numeracion que los mismos
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deben tener para efectos de identificacion. En torno a este escenario, la Policia sefialé que estos
vehiculos nuevos no representan ningn problema en relacién a la numeracion que estos deben tener
para efectos de identificacion.

Como segundo escenario, la Policia plante6 el de que los vehiculos y piezas son usadas e
importadas a Puerto Rico. Destaco la Policia que es este segundo escenario en el cual se identifican
las situaciones que presenta esta pieza de legislacion que analizamos, refiriéndose particularmente a
los casos de vehiculos carentes de identificacion y nimeros borrados o alterados.

La Policia sefiald que este segundo escenario es el que apoyan que se establezca en la
medida, para que la Policia tenga la facultad de inspeccionar a los vehiculos importados usados. A
su vez la policia destaco que en el caso de vehiculos y/o piezas usadas importadas resulta altamente
necesario que un agente de la Policia certificado como técnico en la investigacion e inspeccion de
vehiculos de motor y partes realice la correspondiente inspeccion y certificacion de los mismos.
Finalmente la Policia de Puerto Rico sefialé que apoya lo propuesto en esta medida, con sujecion a
sus recomendaciones.

Tanto la Autoridad de los Puertos de Puerto Rico, como el Departamento de Hacienda
comparecieron mediante ponencia escrita donde expresaron que no tienen objecion legal que oponer
a la aprobacion de esta medida, otorgandole total deferencia a la posicion de la Policia de Puerto
Rico.

1. IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
En cumplimiento con la Seccién 32.5 del reglamento del Senado y la ley Num. 81 del 30 de
agosto de 1991, segun enmendada, conocida como ‘Ley e Municipios Auténomos”, luego de la
evaluacion y analisis de esta medida, las comisiones suscribientes determinan que la misma no tiene
impacto fiscal municipal.

IV. IMPACTO FISCAL ESTATAL
Conforme dispone la Ley Num. 103 de 25 de mayo de 2006, conocida como “Ley Para la
Reforma Fiscal del gobierno del Estado Libre Asociado de puerto Rico de 2006, las comisiones
suscribientes solicitaron a la oficina de Gerencia y Presupuesto una certificacion del impacto fiscal
estatal que conllevaria la aprobacion de esta medida.

V.  CONCLUSION
A tenor con lo antes expuesto, las Comisiones de Seguridad Publica y Asuntos de la
Judicatura y de lo Juridico Penal, del Senado de Puerto Rico recomiendan favorablemente la
aprobacién del P. del S.159

Respetuosamente sometido,

(Fdo.) (Fdo.)

Héctor J. Martinez Maldonado José E. Gonzalez Velazquez
Presidente Presidente

Comision de Seguridad Publica Comision de lo Juridico Penal”

y Asuntos de la Judicatura
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Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto del Senado 294, y se
da cuenta del Informe de la Comision de Seguridad Publica y Asuntos de la Judicatura, sin
enmiendas, segun el entirillado electrénico que se acompafa:

“LEY
Para enmendar el inciso (e) del Articulo 5 a los fines de incluir los rangos de Piloto IV, V' y
el Articulo 12 de la Ley Num. 53 de 10 de junio de 1996, segun enmendada, “Conocida como Ley
de Policia de Puerto Rico”, a los fines de incluir los rangos de Piloto I, 1, I11, IV y V como parte de
los rangos por designacion del Superintendente de la Policia de Puerto Rico.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La Ley Num. 53 de 10 de junio de 1996, segin enmendada, mejor conocida como “Ley de
Policia de Puerto Rico”, defiende la posicion de los pilotos como “aquel empleado reclutado por el
superintendente de la Policia a funciones de piloto y/o co-piloto y que esté especialmente entrenado
y cualificado en el manejo de naves aéreas, conforme a los requisitos establecidos por la
Administracion Federal de los Estados Unidos de América y por el Superintendente”. Estos deberan
tener vigentes las licencias correspondientes al tipo de nave para la cual estén asignados a pilotear,
cumplan con las horas de vuelo requeridas y mantengan una condicion fisica y mental 6ptima para
desempefiar estas funciones.

Esta Ley en su Articulo 38, “Disposiciones Transitorias”, no elimin6 los rangos de Piloto 1,
I, 111, IV y V, por el contrario solo establece unas equivalencias que pudieran ser reconocidas luego
de determinado tiempo en la Fuerza y en su Articulo 12 “Rango Uniformidad”, no incluye esto
rangos, creando una lengua en lo sucesivo afecto e personal reclutado por el Superintendente para
ejercer funciones de piloto con posteridad a la vigencia de la ley, al privarlos de un incentivo a la
preparacion académica y el crecimiento profesional de estos, sometiéndolos a un proceso de
examenes de asensos que estan basados en situaciones que a diario experimentan los agentes que
laboran en unidades de campo y que le ofrece la oportunidad de adquirir la experiencia tan
importante para la aprobacion de estos examenes.

No asi el piloto, el cual las funciones inherentes de su puesto lo apartan de la oportunidad de
adquirir esta experiencia, Ademas los politos, por la naturaleza dinamica de las ciencias
aerodindmica, avances tecnoldgicos de la navegacion, sistemas de vigilancia electronica y la
meteorologia que son temas inherentes a la aviacion requieren que el piloto se mantenga en un
régimen de educacion continua.

Es de conocimiento publico que en otras jurisdicciones estatales, en las Fuerzas Armadas de
los Estado Unidos de America e inclusive en la Guardia Nacional de Puerto Rico, los politos son
reconocidos como oficiales.

El valor econdmico de las naves que estos pilotean sobrepasa el costo de cualquier equipo de
la Policia de Puerto Rico. Los politos y co-pilotos, asumen diariamente mayores obligaciones y
misiones de peligrosidad, que no van acorde con el rango que ostentan.

La remuneracion que estos reciben, no es acorde con la preparacién académica, experiencia
laboral y adiestramiento que estos co-pilotos y pilotos poseen. En los Gltimos afios hemos perdido
agentes co-pilotos y pilotos diestros, debido a esta situacion. La mayoria de éstos, han tenido que
desistir de pertenecer a la Policia de Puerto Rico, ya que son jefes de familia que buscan el mejor
porvenir de los suyos y mayores beneficios que en otras agencias publicas y entidades privadas le
ofrecen.
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Es menester de esta Asamblea Legislativa velar y asegurar la uniformidad dentro del sistema
de rangos de la Policia de Puerto Rico. Debido al alto nivel de especializacion y el gran sacrificio
economico que muchos de ellos tienen para financiar su preparacion academica, la Asamblea
Legislativa, por justicia laboral debe promulgar y enmendar el sistema de rangos de la Policia de
Puerto Rico, en lo relacionado a los pilotos.

Esta legislacion reitera el compromiso de nuestro gobierno de incentivar la preparacion
académica, el crecimiento profesional y la permanencia de nuestros empleados publicos y de
aquellos que componen la uniformada.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.- Se enmienda el inciso (e) del Articulo 5 para que incluya los Pilotos IVy V, y el
Articulo 12 de la Ley Numero 53 de 10 de junio de 1996, segiin enmendada, conocida como “Ley de
la Policia de Puerto Rico”, para que incluya los pilotos 1, 11, 111, IV y V:

Articulo 5. —Superintendente, facultades, atribuciones y deberes-

El superintendente, como administrador y director de la Fuerza, tendra las siguientes
facultades y deberes:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e) Sujeto a lo que se dispone en esta Ley, nombrara a los oficiales cuyo rango serd de

Inspector, Comandante, Teniente Coronel, Coronel, Piloto IV y Piloto V, previa confirmacion

por el Gobernador. En el reglamento del cuerpo se estableceran los requisitos de elegibilidad

para tales rangos, de manera que se pueda determinar en forma objetiva y cientifica la
capacidad de cada candidato. Deberan tenerse en cuenta los siguientes aspectos: conducta,
liderato, iniciativa, actitud, preparacién académica afios de servicios y la condicién fisica de
estos. Cuando surja una vacante en alguno de los rangos antes mencionados, el

Superintendente hard su recomendacion al Gobernador dando rigurosa consideracién a los

factores anteriormente enumerados. Dicha recomendacién incluird por los menos un informe

conciso sobre cada candidato, incluyendo toda aquella informacién necesaria en cuanto a

cada uno de los factores a considerarse. El ascenso sera efectivo a partir de la fecha en que el

Gobernador firme el mismo. La cantidad de puestos de Coronel esta limitada a diez (10).

Acrticulo 12. Rangos; uniformidad

@ Los rangos de los miembros de la Policia seran los siguientes:

(11) Piloto 1: Aquel empleado reclutado por el Superintendente a funciones de co-
piloto que cumpla con los requisitos de ingreso a la Policia de Puerto Rico y que tenga
licencia comercial correspondiente al tipo de nave que este asignado a pilotear, expedida
por la Administracion Federal de Aviacion de los Estados Unidos de América.

(12)  Piloto Il: Aquel empleado reclutado por el Superintendente a funciones de
piloto en comando que cumpla con los requisitos de ingreso a la Policia de Puerto Rico y
que tenga licencia comercial correspondiente al tipo de nave que este asignado a pilotear,
expedida por la Administracion Federal de Aviacion de los Estados Unidos de América.

(13)  Piloto I11: Aquel empleado reclutado por el Superintendente a funciones de
piloto en comando que cumpla con los requisitos de ingreso a la Policia de Puerto Rico y
que tenga licencia comercial con instrumento, correspondiente al tipo de nave que este
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asignado a pilotear, expedida por la Administracion Federal de Aviacion de los Estados
Unidos de América.

(14) Piloto 1V: Aquel piloto 11l que luego de cumplir 15 afios en la fuerza, sea
nombrado por el Superintendente sujeto a lo dispuesto en el inciso (e) del Articulo 5 de esta
ley.

(15) Piloto V: Aquel Piloto IV que luego de cumplir 20 afios en la Fuerza, sea
nombrado por el Superintendente sujeto a lo dispuesto en el inciso (e) del Articulo 5 de esta
ley.

Articulo 2.- Esta Ley enmienda cualquier precepto legal y/o administrativo vigente con
relacion a este asunto.
Articulo 3.- Esta Ley Comenzara regir inmediatamente después de su aprobacion.”

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:
Vuestra Comision de Seguridad Publica y de Asuntos de la Judicatura del Senado de Puerto
Rico recomienda la aprobacion del P. del S. 294, sin enmiendas.

l. ALCANCE DE LA MEDIDA

El P. del S. 294 propone enmendar el inciso (e) del Articulo 5 a los fines de incluir los rangos
de Piloto 1V, V y el Articulo 12 de la Ley Num. 53 de 10 de junio de 1996, segin enmendada,
“conocida como Ley de Policia de Puerto Rico”, a los fines de incluir los rangos de Piloto I, II, 11I,
IV y V como parte de los rangos por designacion del Superintendente de la Policia de Puerto Rico.

La Exposicion de Motivos de esta medida destaca que la Ley NUm. 53 de 10 de junio de
1996, segun enmendada, mejor conocida como “Ley de Policia de Puerto Rico”, define la posicion
de los pilotos como “aquel empleado reclutado por el Superintendente de la Policia a funciones de
piloto y/o co-piloto y que esté especialmente entrenado y cualificado en el manejo de naves aéreas,
conforme a los requisitos establecidos por la Administracion Federal de los Estados Unidos de
América y por el Superintendente”.

Destaca a su vez esta medida que los pilotos y co-pilotos de la Policia de Puerto Rico,
asumen diariamente mayores obligaciones y misiones de peligrosidad, que no van acorde con el
rango que ostentan. Por tal razon esta medida promueve el velar y asegurar la uniformidad dentro
del sistema de rangos de la Policia de Puerto Rico, en justicia al grupo de profesionales de la Policia
de Puerto Rico constituido por los Pilotos de la Policia de Puerto Rico.

1. TRASFONDO LEGAL

Es preciso comenzar este analisis indicando que la Ley Nam. 53, supra, define en el Articulo
2 (k) como Piloto a “todo aquel empleado reclutado por el Superintendente a funciones de piloto o
copiloto y que esté especialmente entrenado y cualificado en el manejo de naves aérea, conforme a
los requisitos establecidos por la Administracion Federal de Aviacion del Departamento de
Administracion Federal de los Estados Unidos de América y por el Superintendente. Estos deberan
tener vigentes las licencias correspondientes al tipo de nave para la cual estén asignados a pilotar,
cumplir con las horas de vuelo requeridas y mantener una condicion fisica y mental éptima para
desempefiar estas funciones.”

Cabe destacar que cuando se cred la Ley Num. 53, supra, el Articulo 12 dispuso que los
rangos de los miembros de la Policia, son los siguientes; a saber Cadete, Agente, Sargento, Teniente
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Segundo, Teniente Primero, Capitan, Inspector, Comandante, Teniente Coronel y Coronel. Continua
exponiendo este Articulado que la Policia de Puerto Rico estd constituida en un sistema de
organizacion unificada en el cual el Superintendente determina el mejor uso de los recursos
humanos.

De otra parte, en lo pertinente a lo propuesto en esta medida legislativa, el Articulo 38, inciso
(f) (9) de la Ley Num. 53, supra, establece unas disposiciones transitorias referentes a los Pilotos, a
tenor con la impantacion de la Ley. A esos efectos, en cuanto a los pilotos se establecen las
siguientes equivalencias para los rangos de Piloto:

(A)  Los Pilotos I que hayan estado en la Fuerza por un Término de diez (10) afios 0 mas
seran reconocidos con el rango de Teniente Segundo.

(B)  Los Pilotos Il que hayan estado en la Fuerza por un término de diez (10) afios 0 mas
seran reconocidos con el rango de Teniente Primero.

(C)  Los Pilotos Il que hayan estado en la Fuerza por un término de diez (10) afios 0 mas
seran reconocidos con el rango de Capitan.

(D)  Los Pilotos IV que hayan estado en la Fuerza por un término de quince (15) afios o
mas podran ser nombrados al rango de Inspector.

(E)  Los Pilotos V que hayan estado en la Fuerza por un término de quince (15) afios o
mas podran ser nombrados al rango de Comandante.

Dicho Articulo Num. 38 establecié ademas, que a partir de la vigencia de las disposiciones
de esta Ley, todo miembro de la Policia que sea asignado por el Superintendente en funciones de
Piloto debera haber cumplido con los requisitos de ingreso a la Fuerza de todo miembro de la Policia
de Puerto Rico y con aquellos requisitos establecidos por la Administracién Federal de Aviacion del
Departamento de Transportacion de los Estados Unidos de América. Los miembros de la Policia
que a partir de la vigencia de esta ley sean asignados por el Superintendente a realizar funciones
como pilotos o copilotos estaran sujetos al Sistema Uniforme de Rango.

I1l.  ANALISIS

La Comision de Seguridad Publica y de Asuntos de la Judicatura celebro vista publica a la
cual fueron citados y comparecieron los Pilotos de la Policia de Puerto Rico, representados por el
Piloto José A. Rivera Quifiones; la Policia de Puerto Rico; el Concilio Nacional de Policias; el
Frente Unido Policias Organizados; la Federacion Puertorriquefia de Policias y la Asociaciéon de
Miembros de la Policia de Puerto Rico.

José A. Rivera Quifiones, piloto de la Policia de Puerto Rico, comenz6 su ponencia
destacando que la aviacion es uno de los campos en que méas ha avanzado la humanidad en el
pasado siglo, lo que hace del mismo uno sumamente dindmico. Indicd, a su vez, que con estos
avances en las ciencias aerodinamicas, sistemas de navegacion por satélite y por sefiales de radio, la
importancia en el conocimiento en materia de meteorologia hacen que el piloto se mantenga
constantemente en un proceso de educacion continua.

El Piloto Rivera expuso en su ponencia que los Pilotos de la Policia de Puerto Rico cuentan
con un alto nivel de especializacion, experiencia en horas de vuelo y en la ejecucion de misiones de
mucha peligrosidad, tales como rescates bajo condiciones climatoldgicas adversas, busqueda de
fugitivos y/o de personas pérdidas en zonas boscosas de la isla, interceptacion de embarcaciones con
cargamento de drogas asi como con indocumentados, entre otros.
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Este funcionario trajo ante la atencion para demostrar lo expresado en el parrafo anterior, a
manera de ejemplo el accidente aéreo ocurrido para el 1993, donde un helicoptero de la policia
impacto unas lineas de tendido eléctrico, en la represa de Carraizo en Trujillo Alto, en el que sus tres
tripulantes perdieron la vida mientras alertaban a varios pescadores que corrian peligro de ser
arrastrados por las corrientes de agua al abrir las compuertas de la represa.

También, afiadi6 como ejemplo el accidente ocurrido recientemente en el Yunque, donde
bajo las mismas condiciones adversas que ocasionaron este tragico accidente en el que perecieron
los tripulantes de esa nave, los pilotos de la Policia realizaron la labor de busqueda y localizaron la
escena del accidente y afiadié el Piloto Rivera que esa heroica labor nunca fue reconocida o
resefiada.

El Sr. José A. Rivera Quifiones indicé que desde el 1996 los pilotos de la Policia de puerto
Rico han sido discriminados al ser sometidos a exdmenes de ascenso basados y preparados
Unicamente con el propoésito de medir la experiencia y capacidad del personal en el campo
operacional. EIl Piloto compard lo antes expuesto estableciendo asi que se imaginaran a un
profesional de la salud tomando un examen de revalida basado en temas legales, o un abogado
tomando su revalida basada en temas cientificos.

Indico a su vez el funcionario, que bajo la Ley Num. 10 de 8 de marzo de 1988 se enmendd
la anterior Ley de la Policia de Puerto Rico a los fines de afiadir al sistema de rangos de la Policia
los rangos de piloto I, 11, 1, IV V, y que en aquel entonces se reconocio la necesidad de incentivar
la preparacion y profesionalizacion de este personal, entiéndase los pilotos de la Policia de Puerto
Rico, ofreciéndole un mecanismo justo de ascenso en rango, considerando su preparacion y su
experiencia en el campo en que estos se desempefian. Destacd que ello representd un paso de
avance en la profesionalizacion de la Policia.

El funcionario es de la opinién que con la aprobacion de la actual Ley de la Policia, los
Pilotos de la Policia han sido privados de un derecho adquirido y de la oportunidad de crecer en su
carrera policiaca. Ademas, resaltdé que no importa cuan preparados y profesionalizados estén en el
campo que escogieron para servir al pueblo, no pueden aspirar a ascender en rango y ver
incrementos en sus salarios como ocurre con el personal de campo.

Resaltd a su vez que la remuneracién que los Pilotos de la Policia de Puerto Rico reciben es
la misma que los agentes que laboran en las unidades de campo, y ésta es suplementada con una
bonificacion que no cotiza para fines de retiro; situacidén que segun aleg6 el funcionario ha causado
en los pasados afios el que varios pilotos hayan renunciado a la Policia de Puerto Rico. La mayoria
de estos han desistido de pertenecer a la Policia, ya que buscan un mejor porvenir y mejores
beneficios que les ofrecen otras agencias publicas y entidades privadas.

Para sustentar lo antes mencionado, el Piloto José A. Rivera Quifiones resefié que en el afio
2000, la policia contaba con 41 pilotos en su base de San Juan, contrario a la actualidad que cuenta
con 24, y como cuestiéon de hecho en ese mismo periodo de tiempo fueron reclutados varios pilotos,
los cuales renunciaron para ir a la empresa privada. Indicé que esta misma situacion ocurre en la
Base Aérea de Ponce, donde s6lo cuentan con 15 pilotos y co-pilotos, de los cuales s6lo 4 son
pilotos de avion.

El Piloto Rivera reconocio lo loable de esta medida, en cuanto propone devolverle y
garantizarles en justicia los derechos a los pilotos de la Policia de Puerto Rico. Este destaco que el
Acrticulo 38 de la Ley NUm.53, supra, no elimind los rangos de piloto del articulado; y por el
contrario solo establecid unas equivalencias a los rangos de Teniente I, Teniente I, Capitan,
Inspector y Comandante, aplicables luego de determinado tiempo en la Fuerza.
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Afadié que ese mismo Articulo establecid que el personal que sea reclutado para las
funciones de piloto, a partir de la vigencia de la Ley de la Policia, estara sujeto al sistema uniforme
de rangos, no obstante, a pesar de que los rangos de piloto no fueron eliminados, no son
mencionados en el Articulo 12 de la citada Ley.

Finalmente, el Piloto Rivera, en representacion de todos los Pilotos de la Policia de Puerto
Rico concluyé expresando que apoyan totalmente la aprobacion de esta medida, en pro del
reconocimiento en justicia de la labor y preparacion especializada con que cuentan estos excelentes
servidores publicos que por razdn de las funciones que realizan ponen en innumerables ocasiones su
vida en riesgo por salvaguarda la vida y propiedad de la ciudadania.

Por su parte, la Policia de Puerto Rico, en adelante la Policia, comenzé exponiendo que al
momento de establecer la Ley Num. 53 de 1996, la intencion del Legislador era crear un Sistema
Uniforme de Rango que se compone de los rangos de Cadete, Agente, Sargento, Teniente Segundo,
Teniente Primero, Capitan, Inspector, Comandante, Teniente Coronel y Coronel, como se habia
mencionado anteriormente. La Policia aclar6 que la categoria de Piloto no es un rango dentro de la
Policia de Puerto Rico sino una funcion dentro de la Policia. Véase el Articulo 2 y el Articulo 38 de
la Ley NUm. 53, supra.

La Policia recalco que los pilotos son miembros de la Fuerza que ejercen una labor especial y
que tienen que cumplir con unos requisitos que son establecidos por la Administracion Federal de
Aviacién del Departamento de Administracion Federal de los Estados Unidos de América y por el
Superintendente. Los pilotos tienen que: (1) tener vigentes las licencias correspondientes al tipo de
nave para la cual estén asignados a pilotar; (2) cumplir con las horas de vuelo requeridas y (3)
mantener una condicién fisica y mental 6ptima para desempefiar sus funciones. Destaca que es por
tal raz6n que a estos se le otorga un diferencial en el sueldo y que no obstante, siguen siendo
miembros del Cuerpo de la Policia.

Resalto la Policia que no favorece que se reestablezca en el Sistema Uniforme de Rango de
la Policia de Puerto Rico, el rango de Piloto. Subray6 que los miembros de la Policia tienen que ser
utilizados de acuerdo a la necesidad del servicio, y afiadié que un piloto es un miembro de la Fuerza
que ejerce las funciones y el trabajo de pilotar naves aéreas. Indica que sigue siendo un policia, que
esta revestido de la funcion ministerial establecida en la Ley Num. 53, supra, de proteger las vidas y
propiedades de todos los ciudadanos.

La Policia finaliz6 reconociendo la labor extraordinaria que realizan los miembros de la
Policia en su trabajo, y particularmente las labores heroicas o de rescate que muchos de los pilotos
de la Agencia realizan. Sin embargo, reiterd que no apoyan que se reestablezca el rango de Piloto
por entender que limita la capacidad administrativa del Superintendente de usar sus recursos en el
lugar que por razon de servicio entienda necesario.

De otra parte, comparecié el Concilio Nacional de Policias, en adelante Conapol,
representado por su Presidente, el Sgto. Edwin Robles Lopez, quien indico que luego de estudiar la
medida la apoyan totalmente, y que entienden que los miembros de la Policia de Puerto Rico que
son designados como Pilotos, son funcionarios entrenados y especializados para ejercer sus
funciones como pilotos.

Indico, a su vez CONAPOL que por las exigencias que se requiere para ser piloto de la
Policia de Puerto Rico, y por la naturaleza del Trabajo Técnico Especializado, se deben establecer
los rangos de Piloto, incluyendo Rango IV y Rango V. Entienden que esta medida le hace justicia
salarial a estos funcionarios que se esfuerzan estudiando con el propdsito de servirle bien al pueblo.
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Asi también el Frente Unido Policias Organizados, Inc. en adelante FUPO, representado
por su presidente, el Sr. Diego Figueroa Torres comparecié e indicé que su posicion en torno a esta
medida legislativa es que la labor de los pilotos y co- pilotos de las naves aéreas de la Policia de
Puerto Rico es una especializada, toda vez que éstos tienen que estar en constante preparacion de las
ciencias aerodinadmicas, de los sistemas de vigilancia electrénica y de los avances de la
meteorologia, los cuales estan entrelazados en todo lo inherente a la aerodinamica.

Destacd FUPO que hoy dia cualquier miembro en funciones de piloto puede ser trasladado a
cualquier cuartel de la Policia para realizar funciones regulares como Teniente, Capitan, Inspector o
Comandante, perdiendo asi su efectividad como recurso especializado en la Policia de Puerto Rico,
ya que su expertise es la aviacion. Esta situacion ciertamente le puede ocasionar a la Policia de
puerto Rico gastos numerosos e innecesarios en adiestrar otro personal.

Finaliz6 FUPO expresando que concurren totalmente con la medida, ya que la misma
constituye un ahorro a la Agencia, al garantizar el mantener a los Pilotos de la Policia de Puerto
Rico, en su area de trabajo para la cual fueron reclutados y para la cual tienen la preparacion
adecuada especializada. Tanto la Federacion Puertorriquefia de Policias y la Asociacién de
Miembros de la Policia de Puerto Rico, comparecieron y apoyaron totalmente lo propuesto en esta
medida legislativa.

1. IMPACTO FISCAL ESTATAL
Conforme a la Ley Num. 103 de 25 de mayo de 2006, conocida como “Ley Para la Reforma
Fiscal del Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico de 2006, la Comision solicitd a la
Oficina de Gerencia y Presupuesto, en adelante OGP, una certificacion del impacto fiscal que
conllevaria la aprobacién de esta medida. En fin, la aprobacion de esta medida no implica impacto
fiscal, a nivel estatal.

IV. IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
En cumplimiento con la Seccion 32.5 del Reglamento del Senado de Puerto Rico, esta
comision evaluo la presente medida y entiende que la aprobacién de la misma, no tendra impacto
fiscal negativo sobre los gobiernos municipales.

V.  CONCLUSION
A tenor con lo antes expuesto, y previo estudio y consideracion la Comision de Seguridad
Publica y Asuntos de la Judicatura, recomienda la aprobacién del P. del S. 294 sin enmiendas.

Respetuosamente sometido,
(Fdo.)

Héctor J. Martinez Maldonado
Presidente

Comision de Seguridad Publica
y Asuntos de la Judicatura”

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion del Senado 244, y se
da cuenta del Informe de la Comisidén de Asuntos Internos, con enmiendas, segun el entirillado
electrénico que se acompana:
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“RESOLUCION
Para ordenar a la Comision de Hacienda del Senado de Puerto Rico, a realizar una
investigacion, sobre la necesidad de implementacion y el funcionamiento de Ia fiscalizacion
automatizada (Impresora Fiscal o ewlaguier cualquier otro mecanismo) para garantizar la captacion
de los recaudos del Impuesto sobre Ventas y Uso (IVU), recomendar cualesquiera medidas
legislativas o administrativas que fueren necesarias o convenientes para asegurar que los recaudos

del IVU}- lleguen al Estado en su totalidad y-para-etresfinesrelacionades.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Mediante la Ley Numero 117 de 4 de julio de 2006, segin enmendada, conocida como “Ley
de Justicia Contributiva de 2006, se establecio en nuestra jurisdiccion un Impuesto sobre Ventas y
Uso (IVU). La ley dispone, entre otros, que dicho impuesto ha de ser cobrado por los comerciantes
que vendan productos o provean servicios tributables. De conformidad con las enmiendas
realizadas, practicamente todos los articulos de uso personal y otros relacionados estan sujetos a una
tributacion de un siete porciento (7%) en virtud del llamado IVU. Al incorporarse esta tributacion al
Cadigo de Rentas Internas de Puerto Rico, no se implantaron mecanismos del Estado para que dicho
impuesto fuera recaudado adecuadamente y evitar la evasion.

El Departamento de Hacienda es la agencia sobre quien recae esta obligacion. En el caso de
la implantacién del Impuesto sobre Ventas y Uso (IVU), esta necesidad se hace méas patente por la
cantidad de transacciones y comercios que involucra.  Dentro de este contexto, el proceso de
implantacion del IVU por el Departamento de Hacienda, particularmente en cuanto a los
mecanismos de fiscalizacion establecidos para asegurar la debida captacion del impuesto, puede ser
caracterizado como uno deficiente.

Entre los problemas que con mayor frecuencia se reportan se encuentran: algunos agentes
retenedores no estan reportando adecuadamente los impuestos cobrados en las facturas de compra 'y
en sus informes al Departamento de Hacienda; algunos comerciantes no cobran el VU,
particularmente en los casos que involucran transacciones en efectivo; algunos comerciantes cobran
el IVU sobre productos no tributables; y algunos comerciantes no se encuentran debidamente
registrados, entre otros. Esto agrava también la dificil situacion econémica y fiscal por la que
atraviesan muchos municipios, limitandose asi los servicios directos que estos prestan a su
ciudadania.

Por la importancia que tienen los referidos recaudos del IVU y debido a la crisis fiscal que
experimenta el Pueblo de Puerto Rico, el Senado de Puerto Rico a traves través de la Comision de
Hacienda, entiende necesario que se realice una investigacién sobre la necesidad de la
implementacién y el funcionamiento de un sistema integrado de fiscalizacion (Impresora Fiscal o
cualquier otro mecanismo) para el Impuesto sobre Ventas y Uso (IVU) que ayude al Estado a lograr
los objetivos de captacion del mismo.

RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO:

Seccion 1.- Se ordena a la Comision de Hacienda del Senado de Puerto Rico, a realizar una
investigacion, sobre la necesidad de implementacion y el funcionamiento de un sistema meeanizade
automatizado de fiscalizacion del Impuesto sobre Ventas y Usos (IVU), recomendar cualesquiera
medidas legislativas o administrativas que fueren necesarias 0 convenientes para aseguren asegurar

que los recaudos del IVU lleguen al Estado en su totalidad y-para-otresfinesrelacionades.

4198



Lunes, 18 de mayo de 2009 Num. 37

Seccion 2.- La Comision de Hacienda debera rendir un informe detallado con hallazgos,
recomendaciones y conclusiones dentro del término de noventa (90) dias después de aprobarse esta
Resolucién..

Seccion 3.- Esta Resolucion comenzara a regir inmediatamente después de su aprobacion.”

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comision de Asuntos Internos, previa consideracion, recomienda la aprobacion de la
Resolucion del Senado NUmero 244, con las enmiendas contenidas en el entirillado electronico que
se acompana.

La R. del S. Num. 244 propone ordenar a la Comision de Hacienda del Senado de Puerto
Rico, a realizar una investigacion, sobre la necesidad de implementacion y el funcionamiento de la
fiscalizacion automatizada (Impresora Fiscal o cualquier otro mecanismo) para garantizar la
captacién de los recaudos del Impuesto sobre Ventas y Uso (IVU), recomendar cualesquiera
medidas legislativas o administrativas que fueren necesarias 0 convenientes para asegurar que los
recaudos del IVU lleguen al Estado en su totalidad.

Esta Comision entiende que la realizacién de la investigacién propuesta es razonable; y que
presenta una situacion que puede ser atendida por la Comision de Hacienda del Senado de Puerto
Rico, segin lo dispuesto en la Seccion 13.1 “Funciones y Facultades de las Comisiones
Permanentes” del Reglamento del Senado de Puerto Rico.

Por lo antes expresado, la Comision de Asuntos Internos recomienda la aprobacion de la R.
del S. 244, con las enmiendas contenidas en el entirillado electrénico que se acomparia.

Respetuosamente sometido,
(Fdo.)

Margarita Nolasco Santiago
Presidenta

Comision de Asuntos Internos”

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion del Senado 270, y se
da cuenta del Informe de la Comisidén de Asuntos Internos, con enmiendas, segun el entirillado
electronico que se acompana:

“LEY RESOLUCION
Para ordenar a la Comision de Salud del Senado de Puerto Rico, a realizar una investigacion
sobre la cantidad de personas diagnosticadas con el VIH y el Sindrome de Inmunodeficiencia
Adquirida (VIH) mayores de 60 afios incluyendo los servicios que se le ofrecen a estos envejecientes
y los programas de educacion dirigidos a esta poblacion gue-exister en Puerto Rico.

EXPOSICION DE MOTIVOS
Una vez mas, la Oficina de la Procuradora de las Personas de Edad Avanzada calificd de
“excesiva y alarmante” el aumento en la cantidad de casos de personas de 60 afios 0 mas con
diagnosticos de VIH y de Sindrome de Inmunodeficencia Adquirida (SIDA), luego de que el Centro
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de Control de Enfermedades en Atlanta certificara que en Puerto Rico se habia registrado un alza de
23% en esos diagndsticos. Esa cantidad es 1 de cada 4 personas.

Recientemente la Procuradora de las Personas de Edad Avanzada opind que una de las
posibles causas para ese aumento es que la educacion sobre el tema se ha centrado entre las
poblaciones mas jovenes, los homosexuales, lesbianas y los adictos a la heroina.

Esta situacion no es nueva. Reportes de prensa de 1992, identificaban a la Doctora Carmen
Feliciano, directora del servicio ambulatorio del Instituto del SIDA de San Juan identificando que
entonces, la poblacion mayor de 60 afios con SIDA en Estados Unidos era del 3%, en Puerto Rico
era de 2.86% y en San Juan era el 4%. En el 2002, se repertaba informo que mientras la incidencia
en otros sectores de la poblacion ha disminuido o se ha estabilizado, entre los envejecientes esta en
aumento. Ese afio se firmd un acuerdo de cooperacion entre la Oficina de Asuntos de la Vejez y el
Departamento de Salud para fortalecer las medidas de prevencion entre la poblacion envejeciente.

En el 2005, la entonces Secretaria de Salud alert6 que la situacion podria agravarse a causa
del auge de medicamentos que permiten mantener la actividad sexual hasta muy avanzada edad. En
ese momento, se habian reportado 1,231 personas que se habian diagnosticado con el VIH ya
cumplidos sus 60 afios de edad desde el surgimiento del SIDA a principios de la década de los 80.
Tanto el Departamento de Salud, como la Oficina de la Procuraduria de Personas de Edad Avanzada
han asegurado que ofrecen charlas en los centros de actividad y servicios multiples para personas de
edad avanzada. En el 2006, la estadistica decia que un 13% de la poblacion mayor de 49 afios,
estaba contagiada o en riesgo de contraer el virus del VIH/SIDA.

Esta—Asamblea—Legislativa—entiende Este Senado debe entender que aln cuando se han
desarrollado los programas de educacion y prevencion correspondientes, los mismos no han sido
efectivos, de acuerdo a los resultados expresados recientemente por la propia Oficina de la
Procuradora de las Personas de Edad Avanzada, lo cual amerita la investigacion aqui ordenada.

RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO:

Seccion 1. - Ordenar Se ordena a la Comision de Salud del Senado de Puerto Rico a realizar
una investigacién sobre la cantidad de personas diagnosticadas con el VIH y el Sindrome de
Inmunodeficiencia Adquirida (VIH) mayores de 60 afios incluyendo los servicios que se le ofrecen a
estos envejecientes y los programas de educacion dirigidos a esta poblacion gue-exister en Puerto
Rico para poder identificar mecanismos adicionales para atender esta situacion.

Seccion 2. - La Comision debera rendir un informe que incluya sus hallazgos, conclusiones y
recomendaciones dentro de los noventa (90) dias naturales siguientes a la fecha de aprobacion de
esta Resolucion.

Seccion 3. - Esta Resolucion entrara en vigor inmediatamente después de su aprobacion.”

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comision de Asuntos Internos, previa consideracion, recomienda la aprobacion de la
Resolucién del Senado Numero 270, con las enmiendas contenidas en el entirillado electrénico que
se acomparia.

La R. del S. Num. 270 propone ordenar a la Comision de Salud del Senado de Puerto Rico, a
realizar una investigacion sobre la cantidad de personas diagnosticadas con el VIH y el Sindrome de
Inmunodeficiencia Adquirida (VIH) mayores de 60 afios incluyendo los servicios que se le ofrecen a
estos envejecientes y los programas de educacion dirigidos a esta poblacion en Puerto Rico.
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Esta Comision entiende que la realizacion de la investigacion propuesta es razonable; y que
presenta una situacion que puede ser atendida por la Comision de Salud del Senado de Puerto Rico,
segun lo dispuesto en la Seccion 13.1 “Funciones y Facultades de las Comisiones Permanentes” del
Reglamento del Senado de Puerto Rico.

Por lo antes expresado, la Comision de Asuntos Internos recomienda la aprobacion de la R.
del S. 270, con las enmiendas contenidas en el entirillado electrénico que se acompafa.

Respetuosamente sometido,
(Fdo.)

Margarita Nolasco Santiago
Presidenta

Comision de Asuntos Internos”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucién del Senado 309, y se
da cuenta del Informe de la Comision de Asuntos Internos, con enmiendas, segun el entirillado
electronico que se acompana:

“RESOLUCION
Para ordenar a las Comisiones de Urbanismo e Infraestructura; y de Recursos Naturales y
Ambientales del Senado de Puerto Rico, a que realicen una exhaustiva investigacion exhaustiva, con
caracter de prioridad, sobre el uso de procesos de desalinizacion de agua para atender la necesidad
de abastos de agua para consumo humano, y aliviar el gravisimo problema que afecta a los acuiferos
de agua dulce de Puerto Rico.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Durante la década de los afios noventa Puerto Rico vivié una de las sequias mas duraderas y
costosas de su historia. Como consecuencia de esa situacion se implementd por muchos meses un
plan de racionamiento que impacto la vida de todos los residentes de la zona metropolitana y parte
del area norte de Puerto Rico. Se buscaron alternativas que pudieran aliviar la falta de abastos de
agua para nuestra poblacion. Una de las ideas que fue presentada a la administracion de ese
entonces, fue la de establecer un plan piloto para operar una 0 mas plantas de desalinizacion para
complementar los abastos de agua que suple la Autoridad de Acueductos y Alcantarillados.

No podemos permitir que una situacién como la vivida se repita, esta vez por estar dafiando
una de las mas importantes fuentes de abasto de agua, nuestros acuiferos, que nos proveen aguas
subterraneas par suplir nuestras necesidades. Los problemas que estan afectando los acuiferos
merecen nuestra atencion, en especial los que afectan el acuifero del sur. Las autoridades han
indicado que estos problemas son la contaminacion; el desparramiento urbano y la construccion de
urbanizaciones y centros comerciales en las zonas de recarga del acuifero y la salinizacién de ellos
como resultado de practicas incorrectas de extraccion o de riego.

En Puerto Rico hay cuatro regiones con acuiferos importantes: en el norte, desde Aguadilla a
Rio Grande es el méas extenso; en el sur entre Guanica y Patillas es el que mas agua produce; en el
este localizado en la regién de Humacao y en el oeste en el area entre Mayagliez, -A- y Afiasco.
Todos los acuiferos estan en riesgo, pero es el del sur el que tiene serios problemas, tan serios que la
misma naturaleza esta dando su voz de alarma.
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En Puerto Rico, como otros paises del mundo se observa la necesidad de proteger los abastos
de agua para el consumo humano, uso urbano, industrial y agricola. La inminente contaminacion de
los grandes acuiferos del sur, denunciado por las autoridades recientemente, es un asunto que reviste
gran importancia. La competencia por el agua para usos industriales y agricolas ha creado una
presion sobre los grandes depositos subterraneos de agua dulce. Esta presion a los pozos existente
esta poniendo en peligro el agua dulce debido a la cercania de estos a la costa, y la posibilidad de su
contaminacion por intrusion de agua salina.

Las enormes reservas de agua de mar y aguas salubres de distintas procedencias, al mismo
tiempo que las dificultades planteadas por las diferentes agencias del gobierno, estatal y federal ante
la realidad de escasez de agua dulce, nos obligan a tomar en consideracion las posibilidades de su
tratamiento, de forma que ayudemos a aliviar la presion a los abastos subterraneos de agua dulce y
darle tiempo para que se puedan recargar.

Es evidente, que por nuestra condicion de isla, resulte l6gico que se de consideracion al uso
de plantas desalinizadoras dada la abundancia del recurso de agua de mar que, luego de ser
desalinizada, estaria disponible para servir las necesidades de las areas costeras y de esa forma le
daria un alivio a la demanda sobre los acuiferos que permitira que los mismos se recarguen de forma
natural con agua dulce.

Existen tratamientos relativos a métodos de desalinizacion que se usan en diferentes partes
del mundo. En Puerto Rico se usé en 1985 en la isla municipio de Culebra, y actualmente se utiliza
en la isla de Aruba, localizada frente a la costa suramericana caribefia. Hoy en dia la planta de
desalinizacion mas importante se encuentra en el Golfo Pérsico, en islas donde el acceso al recurso
de agua dulce es limitado. Muchos paises en todo el mundo estan implementando algun proceso de
desalinizacion. Inclusive en algunas regiones del planeta casi toda el agua que se usa tiene su origen
en este sistema. Hoy existen unas 15,000 plantas de este tipo en el mundo. Espafia es un pais donde
las técnicas desalinizadoras estan muy avanzadas, en especial en las Islas Canarias. La planta
desalinizadora mas grande de Europa estd a pocos pasos de la costa del mar mediterraneo, en la
costa meridional espafiola.

Los procedimientos de desalinizacion son varios y responden a técnicas muy diversas, sin
embargo, se pueden dividir en dos grupos. Uno donde el agua cambia de estado en el curso de su
tratamiento, esto es, pasando por una fase gaseosa o destilacion; y otro pasando por un fase sélida.
El otro procedimiento es donde el agua no cambia de estado en el curso de su tratamiento, pasando
por procedimientos con membranas mediante electrodialisis 0 mediante 6smosis inversa.

En este esfuerzo, el gobierno debe construir o administrar plantas desalinizadoras fijas o
moviles, o contratar con la empresa privada si no cuenta con los recursos suficientes, segun sea la
necesidad de proveer agua y la necesidad de minimizar la presion actual sobre los acuiferos costeros
de nuestra isla.

Es un hecho que todos nuestros acuiferos estan en riesgo. Es responsabilidad de todos tomar
decisiones que protejan este preciado regalo de la naturaleza para nuestra supervivencia y de las
futuras generaciones. Por todo lo anteriormente expuesto el Senado de Puerto Rico debe realizar a
la brevedad posible esta investigacion y presentar sus hallazgos y recomendaciones.

RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO:

Seccion 1.- Se ordena a las Comisiones de Urbanismo e Infraestructura; y de Recursos
Naturales y Ambientales del Senado de Puerto Rico, a que realicen una exhaustiva investigacion
exhaustiva, con caracter de prioridad, sobre el uso de procesos de desalinizacion de agua para
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atender la necesidad de abastos de agua para consumo humano, y aliviar el gravisimo problema que
afecta a los acuiferos de agua dulce de Puerto Rico.

Seccidn 2.- La investigacion ordenada en virtud de esta Resolucion debera considerar, sin
que se entienda como una limitacion, los siguientes aspectos:

a) la evaluacién de diferentes tecnologias y sistemas de desalinizacion que se utilizan en
otras jurisdicciones y paises para suplir o complementar los abastos de agua a la luz
de la calidad del producto, de las consideraciones ambientales, costo, vida (Util,
compatibilidad con la infraestructura existente, posibilidades de financiamiento y
viabilidad del sostenimiento econémico,

b) la evaluacion de los sistemas de desalinizacion utilizados en Puerto Rico a la luz de la
experiencia acumulada,
C) el método o sistema de desalinizacion que resulte mas conveniente y compatible en

Puerto Rico a la luz de las demandas presentes y futuras por el servicio de agua, su
efecto en la infraestructura existente, nuestra condicion geogréafica y las posibilidades
de financiamiento a través de la Autoridad de Acueductos y Alcantarillados (AAA),
Autoridad de Financiamiento de la Infraestructura (AFI), fondos federales 0 mediante
la inversion privada

d) el lugar o lugares en que deben ubicarse una 0 mas plantas desalinizadoras a la luz de
la condicion en que se encuentran nuestros acuiferos y a base de futuras necesidades
en cuanto a demanda del servicio,

e) la posibilidad y conveniencia del uso de plantas desalinizadoras portatiles 0 mdviles
que puedan ser ubicadas, segun surja la necesidad en las diferentes areas de la isla,

f) la posibilidad y conveniencia de que se establezcan una 0 més plantas permanentes de
desalinizacion

9) la posibilidad de que las plantas de desalinizacion a instalarse, en adicion de producir

agua potable puedan generar electricidad como otra alternativa de energia renovable

h) otras medidas que puedan adoptarse para atender el problema de la insuficiencia en
los abastos de agua y aliviar el gravisimo problema que afecta el restablecimiento de
los acuiferos de agua de la isla.

Seccion 3.- Las Comisiones someteran al Senado de Puerto Rico a la mayor brevedad
posible, dada la importancia del asunto, informes sobre sus hallazgos, conclusiones y
recomendaciones, incluyendo las acciones legislativas y administrativas que deban adoptarse con
relacion al asunto objeto de esta investigacion, dentro de un plazo no mayor de eiente-veinte{(120)

noventa (90) dias, después de aprobarse esta Resolucion.

Seccion 4.- Esta Resolucion entrara en vigor inmediatamente después de su aprobacion.”

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comision de Asuntos Internos, previa consideracion, recomienda la aprobacion de la
Resolucién del Senado NUmero 309, con las enmiendas contenidas en el entirillado electronico que
se acomparia.

La R. del S. Nim. 309 propone ordenar a las Comisiones de Urbanismo e Infraestructura; y
de Recursos Naturales y Ambientales del Senado de Puerto Rico, a que realicen una investigacion
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exhaustiva, con caracter de prioridad, sobre el uso de procesos de desalinizacion de agua para
atender la necesidad de abastos de agua para consumo humano, y aliviar el gravisimo problema que
afecta a los acuiferos de agua dulce de Puerto Rico.

Esta Comision entiende que la realizacion de la investigacion propuesta es razonable; y que
presenta una situacion que puede ser atendida por las Comisiones de Urbanismo e Infraestructura; y de
Recursos Naturales y Ambientales del Senado de Puerto Rico, segun lo dispuesto en la Seccién 13.1
“Funciones y Facultades de las Comisiones Permanentes” del Reglamento del Senado de Puerto Rico.

Por lo antes expresado, la Comision de Asuntos Internos recomienda la aprobacion de la R.
del S. 309, con las enmiendas contenidas en el entirillado electrénico que se acomparia.

Respetuosamente sometido,
(Fdo.)

Margarita Nolasco Santiago
Presidenta

Comision de Asuntos Internos”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se da cuenta del Informe Parcial en torno
a la Resolucion del Senado 97, sometido por la Comision de Urbanismo e Infraestructura.

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se da cuenta del Informe Final en torno a
la Resolucion del Senado 103, sometido por la Comisién de Urbanismo e Infraestructura.

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion Conjunta del Senado
120, y se da cuenta del Informe de la Comision de Hacienda, con enmiendas, segun el entirillado
electronico que se acompana:

“RESOLUCION CONJUNTA
Para asignar al municipio de Ponce la cantidad de siete mil ciento cincuenta (7,150) dolares,
provenientes de las Resoluciones Conjuntas Num. 619 del 16 de agosto de 2002 y Num. 783 del 12
de agosto de 2003, del Distrito Senatorial Num. 5 (Barrilito), para transferir segin se detalla en la
Seccion 1 de esta Resolucion Conjunta; y para autorizar el pareo de los fondos asignados.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1.- Se asigna al municipio de Ponce la cantidad de siete mil ciento cincuenta (7,150)
dolares, provenientes de las Resoluciones Conjuntas Num. 619 del 16 de agosto de 2002 ($2,300) y
NUm. 783 del 12 de agosto de 2003 ($4,850), del Distrito Senatorial Num. 5 (Barrilito), para
transferir al Centro de Envejecientes Hogar Paz de Cristo ubicado en la Calle los Claveles # 47
Llanos del Sur en Coto Laurel.

Seccidn 2.- Los fondos asignados a través de esta Resolucion Conjunta podran ser pareados
con fondos particulares, federales, estatales o municipales.
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Seccion 3.-Los beneficiarios que reciban estas aportaciones legislativas deberan cumplir con
los requisitos dispuestos en la Ley Num. 179 de 16 de agosto de 2002.

Seccion 4.- Esta Resolucién Conjunta comenzara a regir inmediatamente después de su
aprobacion.”

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comision de Hacienda, previo estudio y consideracion de la R. C. del S. 120,
recomienda a este Alto Cuerpo Legislativo, la aprobacion de esta medida con las enmiendas
presentadas en el entirillado electronico que se acompafa.

ALCANCE DE LA MEDIDA
La R. C. del S. 120, tiene el propdsito de asignar municipio de Ponce la cantidad de siete mil
ciento cincuenta (7,150) dolares, provenientes de las Resoluciones Conjuntas Nam. 619 del 16 de
agosto de 2002 y Num. 783 del 12 de agosto de 2003, del Distrito Senatorial Nam. 5 (Barrilito), para
transferir segun se detalla en la Seccién 1 de esta Resolucion Conjunta; y para autorizar el pareo de
los fondos asignados.

ANALISIS DE LA MEDIDA

El Distrito Senatorial Num. 5 recibié fondos de Barril durante afios anteriores para la
realizacion de actividades dirigidas al bienestar social, deportivo, educativo y a mejorar la calidad de
vida a través de de toda la Isla. EI 18 de marzo de 2009 la Oficina de Gerencia y Presupuesto nos
certificd que existen sobrantes de estas asignaciones que viabilizan el cumplimiento de los
propositos que se especifican en esta Resolucion Conjunta. La certificacion nos permite identificar la
cantidad $7,150 dolares, los cuales estan disponibles y le pertenecen al Distrito Senatorial Num. 5
para ser asignados.

Considerada la referida certificacion, se recomienda la asignacion de dichos fondos para los
propositos mencionados en esta Resolucion.

IMPACTO FISCAL ESTATAL
En cumplimiento con el Articulo 8 de la Ley Num. 103 de 2006, segin enmendada, esta
Comision recibié de la Oficina de Gerencia y Presupuesto (OGP) una certificacion de los balances
de los fondos a ser asignados a través de esta medida. Por lo tanto acompafiamos la copia de la
certificacion del 18 de marzo de 2009 emitida por dicha agencia.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
En cumplimiento con la Seccion 32.5 del Reglamento del Senado de Puerto Rico, esta
Comision evalu6 la presente medida y entiende que la aprobacion de la misma, no tendria impacto
fiscal negativo sobre los gobiernos municipales.
Esta medida fue discutida en Reunién Ejecutiva por la Comisién de Hacienda.
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Por las razones antes expuestas, la Comision de Hacienda recomienda la aprobacién de la
medida con las enmiendas incluidas en el entirillado electrénico que se acompafia.

Respetuosamente sometido,
(Fdo.)

Migdalia Padilla Alvelo
Presidenta

Comision de Hacienda”

*Nota: Los Anejos sometidos por la Comision de Hacienda en torno a la Resolucion
Conjunta del Senado 120, se hacen constar para récord al final de este Diario de Sesiones.

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion Conjunta del Senado
121, y se da cuenta del Informe de la Comision de Hacienda, sin enmiendas, segln el entirillado
electronico que se acompana:

“RESOLUCION CONJUNTA
Para asignar al municipio de Ponce la cantidad de quince mil dieciséis (15,016) dolares,
provenientes de las Resoluciones Conjuntas Num. 620 del 16 de agosto de 2002 y Num. 869 del 16
de agosto de 2003, del Distrito Senatorial NUm. 5 (Barril), para realizar las mejoras permanentes
descritas en la Seccion 1; para autorizar para la contratacion; y el pareo de los fondos asignados.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1.- Se asigna al municipio de Ponce la cantidad de quince mil dieciséis (15,016)
dolares, provenientes de las Resoluciones Conjuntas Num. 620 del 16 de agosto de 2002 ($14,966) y
NUm. 869 del 16 de agosto de 2003 ($50), del Distrito Senatorial Nam. 5 (Barril), para realizar
mejoras a las facilidades recreativas de la Urbanizacion Santa Teresita.

Seccion 2.-Se autoriza a contratar con los otros gobiernos municipales, contratistas privados, asi
como cualquier departamento, agencia o corporacion del Estado Libre Asociado de Puerto Rico para
cumplir con esta Resolucion Conjunta.

Seccion 3.- Los fondos asignados a través de esta Resolucion Conjunta podran ser pareados con
fondos particulares, federales, estatales o municipales.

Seccion 4.-Los beneficiarios que reciban estas aportaciones legislativas deberan cumplir con los
requisitos dispuestos en la Ley NUm. 179 de 16 de agosto de 2002.

Seccion 5.- Esta Resolucion Conjunta comenzard a regir inmediatamente después de su
aprobacion.”

“INFORME
AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comision de Hacienda, previo estudio y consideracion de la R. C. del S. 121,
recomienda a este Alto Cuerpo Legislativo, su aprobacién sin enmiendas.
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ALCANCE DE LA MEDIDA
La R. C. del S. 121, tiene el propdsito de asignar al municipio de Ponce la cantidad de
quince mil dieciséis (15,016) dolares, provenientes de las Resoluciones Conjuntas Nim. 620 del 16
de agosto de 2002 y Num. 869 del 16 de agosto de 2003, del Distrito Senatorial Num. 5 (Barril),
para realizar las mejoras permanentes descritas en la Seccion 1; para autorizar para la contratacion; y
el pareo de los fondos asignados.

ANALISIS DE LA MEDIDA

El Distrito Senatorial Nim. 5 recibio fondos de Barril durante afios anteriores para realizar
obras y mejoras permanentes. El 18 de marzo de 2009 la Oficina de Gerencia y Presupuesto nos
certificd que existen sobrantes de estas asignaciones que viabilizan el cumplimiento de los
propositos que se especifican en esta Resolucion Conjunta. La certificacion nos permite identificar la
cantidad $15,016 dolares, los cuales estan disponibles y le pertenecen al Distrito Senatorial Nam. 5
para ser reasignados.

Considerada la referida certificacion, se recomienda la asignacion de dichos fondos para los
propositos mencionados en esta Resolucion.

IMPACTO FISCAL ESTATAL
En cumplimiento con el Articulo 8 de la Ley Num. 103 de 2006, segin enmendada, esta
Comision recibié de la Oficina de Gerencia y Presupuesto (OGP) una certificacion de los balances
de los fondos a ser asignados a través de esta medida. Por lo tanto acompafiamos la copia de la
certificacion del 18 de marzo de 2009 emitida por dicha agencia.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
En cumplimiento con la Seccion 32.5 del Reglamento del Senado de Puerto Rico, esta
Comision evalud la presente medida y entiende que la aprobacién de la misma, no tendria impacto
fiscal negativo sobre los gobiernos municipales.

Esta medida fue discutida en Reunién Ejecutiva por la Comisién de Hacienda.
Por las razones antes expuestas, la Comision de Hacienda recomienda la aprobacion de la
medida sin enmiendas.

Respetuosamente sometido,
(Fdo.)

Migdalia Padilla Alvelo
Presidenta

Comision de Hacienda”

*Nota: Los Anejos sometidos por la Comision de Hacienda en torno a la Resolucion
Conjunta del Senado 121, se hacen constar para récord al final de este Diario de Sesiones.

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): Sefior Portavoz.

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta, para que comencemos la discusion del
Calendario de Ordenes Especiales del Dia.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): Si no hay ninguna objecion, asi se acuerda.
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CALENDARIO DE ORDENES ESPECIALES DEL DIA

Como primer asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el Proyecto
del Senado 54, titulado:

“Para afadir un inciso (c) y enmendar la Ley Num. 136 del 13 de agosto de 1996, conocida
como “Ley de Interprete Intérprete para Serdomudes Sordos”, para permitir que las agencias de
gobierno que tengan doscientos (200) empleados 200 0 menos empleado; puedan optar por contratar
a compafiias que ofrezcan servicio de interprete intérprete de sefias por medio de circuito cerrado, u
otras tecnologias analogas, que permitan el servicio de intérprete con sefias a distancia, seguin se
necesite y para otros fines.”

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): Sefior Portavoz.

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta, hay enmiendas en la Exposicién de Motivos y
en el Decrétase, que se desprenden del Informe de la Comisiones de Gobierno; y de Bienestar
Social, para que se aprueben.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): ¢(Hay alguna objecion a las enmiendas
contenidas? Si no hay objecion, asi se acuerda.

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta, para que se apruebe la medida segun ha sido
enmendada.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): Ante la consideracion del Cuerpo la
aprobacién del Proyecto del Senado 54, segun ha sido enmendado, los que estén a favor diran que si.
Los que estén en contra dirdn que no. Aprobado.

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta, hay enmiendas al titulo que se desprenden del
Informe de la Comisiones de Gobierno; y de Bienestar Social, para que se aprueben.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): ;Hay alguna objecién? Si no hay objecion,
asi se acuerda.

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta, hay enmiendas adicionales al titulo en sala,
pagina, linea 1, linea 1, entre “enmendar” y “la” insertar “el inciso (a) de”. Es la enmienda.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): ¢Hay alguna objecion a las enmiendas? Si
no hay objecion, asi se acuerda.

Como proximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el
Proyecto del Senado 72, titulado:

“Para afiadir un nuevo inciso (v) al Articulo 6 de la Ley Num. 43 de 21 de junio de 1988,
segiin enmendada, conocida como “Ley del Cuerpo de Bomberos de Puerto Rico”, a fin de autorizar
al Jefe del Cuerpo de Bomberos a sufragar los gastos del servicio fanebre cuando uno de sus
miembros falleciere en el cumplimiento del deber, y para otros fines.”

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta.
PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): Sefior Portavoz.
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SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta, el Proyecto del Senado 72, de la autoria del
senador Hernandez Mayoral, contiene enmiendas en el Decrétase, que se desprenden de los Informes
de las Comisiones de Gobierno; y de Trabajo, Asuntos del Veterano y Recursos Humanos, para que
se aprueben las enmiendas.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): ¢{Hay alguna objecion a las enmiendas? Si
no hay objecion, asi se acuerda.

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta, para que se apruebe la medida seglin ha sido
enmendada.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): Ante la consideracion del Cuerpo la
aprobacion del Proyecto del Senado 72, segun ha sido enmendado, los que estén a favor dirdn que si.
Los que estén en contra dirdn que no. Aprobado.

Como préximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el
Proyecto del Senado 159, titulado:

“Para adicionar un nuevo inciso (5) y redesignar el anterior inciso (5) como inciso (6) del
Articulo 17 de la Ley Numero 8 de 5 de agosto de 1987, segun enmendada, conocida como “Ley
para la Proteccion de la Propiedad Vehicular”, con el fin de ampliar las facultades de la Policia de
Puerto Rico relacionadas con la inspeccion y certificacion de los vehiculos importados a Puerto Rico

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): Sefior Portavoz.

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta, el Proyecto del Senado 159, de la autoria de la
senadora Burgos Andujar, el Informe de las Comisiones de Seguridad Publica, Asuntos de la
Judicatura; y de lo Juridico Penal, contiene enmiendas en la Exposicion de Motivos y en el
Decrétase, para que se aprueben las enmiendas.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): {Hay alguna objecion a las enmiendas? Si
no hay objecion, asi se acuerda.

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta, la autora de la medida va a hacer expresiones
sobre la misma.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): Adelante, compafiera senadora Norma
Burgos.

SRA. BURGOS ANDUJAR: Muchas gracias, sefior Portavoz, muchas gracias, sefiora
Presidenta Incidental. La medida que nos ocupa, el Proyecto del Senado 159, tiene su génesis en
planteamientos que hicieron duefios de vehiculos de motor en el pasado cuatrienio visitando nuestra
oficina que motivé una investigacion de la misma. Es a los efectos que en distintos asuntos
relacionados a intervenciones de la Policia de Puerto Rico, algunos conductores duefios de vehiculos
de motor, les estaban siendo confiscados sus vehiculos, obviamente, por parte de la Policia de Puerto
Rico, utilizando una Ley vigente que tiene que ver con el tramite y el procedimiento para hacer
confiscaciones de vehiculos. En estos casos lo que estaba ocurriendo es que el agente de la Policia
de Puerto Rico, bien sea de un vehiculo que por distintas razones el policia tenia acceso a intervenir
con él, se percataban de que no tenian un numero o serie que se le pone las piezas de vehiculos de
motor y a los propios vehiculos de motor; el agente en ese caso estaba haciendo lo correcto,
siguiendo la Ley.
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La situacién que nos planteaban era, que después de unos largos procesos de investigacion,
en vista que la confiscacion, ustedes saben que le retiran el vehiculo, pero no la cuenta que tienen
que pagar mensualmente, y se trataba de personas que de buena fe compran algun vehiculo y
desconocen que pueden tener alguna pieza que haya sido hurtada, robada. En otros casos resulta-y
por eso es que motiva esta pieza legislativa-que no eran piezas robadas ni hurtadas, simplemente que
eran parte esas piezas de vehiculos que vienen a Puerto Rico a través de importaciones-obviamente
de Estados Unidos Continentales-y que inclusive, estos ciudadanos los compraban y los adquirian a
través de “dealers”, trabajando bien, conforme a la Ley. Los “dealers” también nos comunicamos
con algunos de ellos, nos plantearon el mismo problema, que hay veces que entran sin avisar, como
tiene que hacer la policia, a verificar vehiculos, y pueden encontrarse, como en el pasado se han
encontrado en algunos sitios, algunos vehiculos que si son producto de actos delictivos, pero en
otros casos se encuentran que el vehiculo vino legal, a través de los mecanismos correctos, pagaron
arbitrios de entidades legales en los Estados Unidos Continentales y entraron a Puerto Rico, pero que
la Ley Federal que aplica en la jurisdiccion federal establece unos criterios conforme a la lista de
vehiculos-marcas, estoy hablando-de vehiculos méas propensos a ser robados en el continente, que
no necesariamente es el tipo de vehiculo que es méas propenso a robarse aqui en Puerto Rico. De ahi
que tuviésemos que presentar esta pieza legislativa-que quiero que sepan y tomen en conocimiento
mis comparieros y comparferas en el Senado-que en el pasado cuatrienio era el Proyecto del Senado
119, que pasé por vistas publicas, enmiendas y fue referido a las comisiones con un informe positivo
aqui al Hemiciclo, y que fue aprobado por unanimidad, tanto de la Mayoria Parlamentaria del PNP
en aguel momento, como el voto afirmativo de la Delegacion del Partido Popular Democratico y el
Partido Independentista Puertorriquefio, que estaba representado aqui. No se aprobd esta pieza de
ley en la Camara porque en los mismos tramites finales del cuatrienio saben que muchas medidas se
quedaron en el tintero, como decimos, y ésa fue una de ellas.

Asi gque nuevamente, existiendo el problema, lo presentamos en este cuatrienio, que es lo que
nos ocupa, que es la 159. En este caso, la pieza legislativa fue atendida por la Comision, que muy
bien preside, el Honorable Héctor Martinez, la Comisién de Seguridad Publica y Asuntos de la
Judicatura; llevd a cabo vistas publicas, tuvo la comparecencia de innumerables entidades del
Gobierno, entiéndase, el Departamento de Justicia, la Oficina de Gerencia y Presupuesto, la Policia
de Puerto Rico, entre otros, y fue recomendada a favor la misma con enmiendas, algunas de ellas,
como enmiendas de la Policia de Puerto Rico y Justicia.

Quiero que sepan que se acogieron todas y cada una de las enmiendas sugeridas, esto fue un
trabajo técnico de la Comision que preside el senador Héctor Martinez, y por eso lo que viene ante
nosotros es ya enmendado. Con las enmiendas yo estoy totalmente de acuerdo, por eso es que pido
un voto a favor de la medida, y que nos va a permitir atender esta situacion. Porque lo que estamos
auscultando en esta pieza legislativa es facultar a la Policia de Puerto Rico para que al igual que el
agente del Departamento de Hacienda que interviene cuando los vehiculos entran al pais para
propdsitos de arbitrio, ustedes saben que es necesario facultar a la policia para que los agentes
puedan hacer la inspeccion de esos vehiculos importados a Puerto Rico, desde que los mismos
lleguen a los puertos aqui a la Isla Grande, y actualmente esta facultad la tienen los agentes del
Departamento de Hacienda, pero con propdsitos distintos, éstos realizan la inspeccidn para imponer
los respectivos arbitrios a los vehiculos que son importados a Puerto Rico.

La Ley 8 establecié una politica publica dirigida a combatir la apropiacion ilegal de
vehiculos de Puerto Rico. A esos efectos se cred un registro que recoge toda la informacion relativa
a la introduccién, distribucién, venta, traspaso, exportacién, desaparicion, robo, destruccion,
apropiacion ilegal, confiscacion, abandono, desmantelamiento y alteracion sustancial de los
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vehiculos. EI procedimiento para la introduccion de un vehiculo de motor importado a Puerto Rico,
segun se dispone en el estatuto, comienza con una inspeccion que realizan los agentes de Hacienda
que imponen los arbitrios a pagar, verifican los documentos de compra y autorizan el levante para
que el concesionario conduzca ese vehiculo a su solar o su “dealer” para proceder con la venta del
mismo; a su vez, el Secretario de Hacienda recopila informacion a ser incorporada en ese registro,
informacion como nombre y direccion del remitente y lugar de origen del vehiculo, direccién del
destinatario del vehiculo, descripcion del vehiculo, que incluye, marca, afio, modelo, etcétera; fecha
de llegada a Puerto Rico, el medio de transporte que se utilizd, entre otras cosas; fecha de entrega,
cantidad pagada de arbitrio y la intervencion del Departamento de Hacienda, a esos efectos,
inspecciona los vehiculos importados a los fines de: numero uno, establecer los derechos a pagar;
numero dos, verificar los documentos de compra; y numero tres, autorizar el traspaso de las
unidades a los predios de los concesionarios o los “dealers” en Puerto Rico. Dicha intervencion
tiene un alcance estrictamente dirigida a cumplir los efectos de las leyes y reglamentos del
Departamento de Hacienda. Asi que el registro que se cred al amparo de la Ley de Proteccion de
Propiedades Vehiculares en Puerto Rico esta bajo la jurisdiccion del Secretario de Transportacion y
Obras Publicas, y el mismo se nutre de informacion que el Departamento de Hacienda compila.

Las facultades que se le imponen al Departamento de Hacienda no se extienden a tener la
responsabilidad de inspeccionar el vehiculo y retener la informacion de los mismos para
investigaciones en la eventualidad de que ocurra una posible violacion a las disposiciones del
Articulo 14 del estatuto, en lo pertinente a facultar al agente del orden puablico para realizar tales
investigaciones y detenciones. De ocurrir violaciones a las mismas, es necesario que se haga.

El Departamento de Transportacion y Obras Publicas es quien tiene la obligacion legal de
notificar a la Policia de Puerto Rico para que actien conforme a la Ley. Por eso es que quiero
informarles que la Autoridad de Puertos y Hacienda comparecieron también endosando la misma,
esta pieza legislativa, y, obviamente, la Policia de Puerto Rico.

En términos de cualquier planteamiento de si hay costos e impacto fiscal, quiero que sepan
que no; comparecid la Oficina de Gerencia y Presupuesto, indicando que no era asi, porque la misma
policia dice que ellos utilizan los agentes de la Unidad de Vehiculos Hurtados para este propésito, al
azar van a estar inspeccionando ese tipo de vehiculo. Y la Oficina de Gerencia y Presupuesto lo que
nos recomendo es que se escuchara la posicion de las oficinas competentes sobre esto, como es la
Policia de Puerto Rico y Justicia, que ambas lo hicieron y las enmiendas de ellos fueron acogidas.

Asi que recomendamos la aprobacién de esta pieza legislativa, que en el pasado cuatrienio
tuvo el apoyo unanime de las tres delegaciones y que esperamos que ocurra o mismo y que pase al
Cuerpo Hermano de la Camara.

Muchas gracias, sefiora Presidenta.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): Muchas gracias, compafiera senadora Norma
Burgos. Sefior Portavoz.

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta, para que se apruebe el Proyecto del Senado
159, segiin enmendado.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): Ante la consideracion del Cuerpo la
aprobacion del Proyecto del Senado 159, segun ha sido enmendado, los que estén a favor diran que
si. Los que estén en contra no. Aprobado.

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta, hay enmiendas al titulo que se desprenden de
los Informes de las Comisiones de Seguridad Publica, Asuntos de la Judicatura; y de lo Juridico
Penal, para que se aprueben.
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PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): ¢Hay alguna objecion? Si no hay objecion,
asi se acuerda.

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta, unas enmiendas en sala de parte del Portavoz
de la Minoria al titulo.

SR. DALMAU SANTIAGO: Sefiora Presidenta, para enmiendas al titulo adicionales.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): Adelante, compafiero.

SR. DALMAU SANTIAGO: En el titulo, la cuarta linea, eliminar “los”, y después de donde
dice “de” afiadir “la importacion de vehiculos usados y piezas vehiculares”. En la quinta linea,
eliminar “importados”. Esa es la enmienda, para que lea: “certificacion de la importacion de
vehiculos usados y piezas vehiculares usadas a Puerto Rico”.

Esa es la enmienda, sefiora Presidenta.

SR. ARANGO VINENT: No hay objecion, sefiora Presidenta.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): ¢(No hay objecion a las enmiendas
presentadas? Si no hay objecion, asi se acuerda.

Como proximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el
Proyecto del Senado 294, titulado:

“Para enmendar el inciso (e) del Articulo 5 a los fines de incluir los rangos de Piloto IV, V' y
el Articulo 12 de la Ley Num. 53 de 10 de junio de 1996, segin enmendada, “Conocida como Ley
de Policia de Puerto Rico”, a los fines de incluir los rangos de Piloto I, II, 11, IV 'y VV como parte de
los rangos por designacion del Superintendente de la Policia de Puerto Rico.”

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): Sefior Portavoz.

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta, hay enmiendas en Sala. En la Exposicion de
Motivos pagina 2, linea 3, sustituir “asensos” por “ascensos”. Pagina 2, parrafo 1, linea 2: sustituir
“politos” por “pilotos”. Pagina 2, parrafo 2, linea 2, sustituir “Estado” por “Estados” y “politos” por
“pilotos”. Pagina 2, parrafo 3, linea 2, sustituir “politos” por “pilotos”. Son las enmiendas, sefiora
Presidenta.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): Si no hay objecion a las enmiendas, asi se
acuerda.

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta, el autor de la medida va a hacer unas
expresiones sobre la misma.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): Voy a dar la oportunidad al autor de la
medida, el compariero senador Carmelo Rios, inmediatamente al compafiero senador Alejandro
Garcia Padilla, que quiere expresarse sobre la medida. Adelante, compafiero.

SR. RIOS SANTIAGO: Muchas gracias, sefiora Presidenta, queremos hacer la salvedad que
se nos escapo la palabra “piloto”, no es “polito”, yo sé que hay compafieros que estan preocupados
por eso. Eso, sin embargo, no es un defecto fatal dentro del proyecto, es un defecto humano de
forma, no de sustancia, un error-como dice la compafiera Norma Burgos-, sin embargo, queremos
hacer la salvedad que tenemos varios de esos pilotos aqui que estan en las gradas, que fueron los
propulsores de esta medida. Y hacemos extensivo que hay compafieras aqui que son madres de
pilotos de las Fuerzas Armadas, como es la compariera Norma Burgos.
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El “issue” es el siguiente y la razén de este proyecto, es que historicamente la Policia de
Puerto Rico tiene los rangos de Sargento, Teniente, Capitén, y asi por el estilo, muy parecido a los
que tiene ya la milicia. Sin embargo, en el caso de esta carrera técnica, de esta profesion de la
aviacion, todos los cadetes, todos los oficiales son tratados de igual manera.

Yo creo que es justo que personas que arriesgan su vida, al igual que los comparieros que
estan en la fuerza policiaca en diferentes renglones, pero éstos, que dan una milla extra en aprender
y de tener estas destrezas de trasladar de manera aérea a los compaferos de la policia, de dar
vigilancia preventiva, y que requiere un esfuerzo ain mayor en su educacion, sean recompensados y
estabilizados econdmicamente para evitar varias cosas, el éxodo de personas que aprenden o que son
pilotos con licencia, y que tengan un rango de piloto uno, dos y tres, segln su experiencia y afios de
servicio. Ahora mismo un piloto de helicoptero de FURA, pudiera ser un oficial,-la palabra es raso,
pero el sindbnimo pudiera ser, ése, raso- y estar 20 afios volando sin ninguna recompensa que no sea
la que tiene cualquier oficial que a lo mejor no tiene esa especialidad. Lo que estamos haciendo para
los compafieros de la Delegacion del Partido Popular, que sé que tienen una objecion al proyecto, es
que esa especialidad se reconozca, que se evallen de manera diferente porque tienen un trabajo
diferente. O sea, el trabajo de estos compafieros es uno que conlleva un reto adicional, por lo tanto
deben de ser recompensados como tal, y la primera recompensa pudiera ser establecer estas escalas
como piloto uno; piloto dos; y tres, sucesivamente. Lo que yo estoy pidiendo, fijese que nos ilégico,
en la Fuerza Aérea, y en otras milicias parecidas, los pilotos tienen un rango aparte, de igual manera
una especialidad, de igual manera podemos hacerla aqui en Puerto Rico. Hay muchos de estos
jévenes, son personas jovenes que quisieran quedarse trabajando en la Policia de Puerto Rico, ya que
muchas veces han hecho esto con su propio esfuerzo. Fijense que la policia no tiene una academia
de aviacion, éstos son profesionales que quieren dar y trabajar en la Policia de Puerto Rico, pero
tienen que ser tratados como lo que son, especialistas, en este caso, su especialidad es ser piloto.

Asi que yo sé que los comparieros del Partido Popular me han dicho de manera intima, que
tienen reservas por el proyecto. El proyecto, es mas, no habla ni de salario, el proyecto lo que habla
es de clasificacion, y el Superintendente lo tomara en consideracion en su momento; y aspiramos
que tengan un diferencial, claro esta, por la responsabilidad que conlleva ser piloto de la Policia de
Puerto Rico; pero no hay otra agenda que no sea reconocer este grupo reducido de jovenes
profesionales que son los que nos dan seguridad, no tan sélo por tierra, sino por aire.

Esas son mis palabras referentes al proyecto que se explica él solo, el proyecto se explica
solo, y no tiene otra intencién que clasificarlos por lo que son.

Muchas gracias.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): Gracias, compafiero senador Carmelo Rios.

Senador Alejandro Garcia Padilla.

SR. GARCIA PADILLA: Muchas gracias, sefiora Presidenta, yo quiero iniciar mi turno,
felicitando tanto a la Comisién de Seguridad Publica y Asuntos de la Judicatura; y de lo Juridico
Penal, por el trabajo y el esmero que se le puso a esta medida, al senador Carmelo Rios Santiago, por
la presentacion de la medida, y a los sefiores pilotos de la Policia de Puerto Rico, por haber insistido
en que se les hiciera justicia.

Este es uno de esos casos donde las personas afectadas lograron romper la burbuja de marmol
en la que a veces entramos para hacernos conscientes de la realidad que viven. Es una de esas
circunstancias donde dicho en el buen sentido, se apoderaron de la justicia y estuvieron visitandonos
y estuvieron en las vistas publicas con una preparacion en las ponencias que haria sentir alguna
envidia a jefes de agencias que envian en ocasion personal no tan preparados. Si bien es cierto que
la mayor parte de las personas que vienen a las vistas lo hacen de manera muy responsable, también
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es cierto que a veces vienen abogados, doctores, ingenieros a las vistas y no estan tan preparados
como lo estaban estos comparfieros, algunos de los cuales se encuentran aqui presentes hoy, y a
quienes no les demoro con sus argumentos contundentes convencernos de la necesidad de votarle a
favor a esta medida. Les deseo el mayor de los éxitos en el Cuerpo Hermano. Ojala y se apruebe,
porque es una medida que hard justicia, y no solamente haré justicia a estos buenos ciudadanos, sino
que hara que en el Puerto Rico que vivimos, poco a poco sea un Puerto Rico mejor.

Muchas gracias, sefiora Presidenta, son mis palabras.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): Gracias, compafiero senador Alejandro Garcia
Padilla.

Senadora Burgos Andujar.

SRA. BURGOS ANDUJAR: Muchas gracias, sefiora Presidenta, estoy solicitando turno para
expresarme a favor de la pieza legislativa, y lo puedo hacer sin conflictos de intereses, porque ya mi
hijo, primero, que no esta en la Policia de Puerto Rico, el Cuerpo que yo honro y respeto y apoyo
tanto, es a nivel federal, y también que a nivel federal ya estd en otra &rea, no en esta area como
piloto. Pero conozco esa profesion, precisamente, conozco el riesgo que involucra la misma, me ha
cogido de sorpresa, yo desconocia que en la Policia de Puerto Rico no habia esa clasificacion en
términos de rango. Yo, y aqui lo estuvimos hablando con el sefior Portavoz también de la
Delegacion de la Minoria y el Presidente de la Comision de Gobierno, que probablemente otra
enmienda que se podria trabajar sobre esto escuchando la opinion de ellos, es que se le dé rango de
Capitan en la Policia de Puerto Rico. Acuérdense que esto tiene que ir acompafiado de los rangos,
por la posicion, el prestigio, lo que implica este trabajo, esa profesién, nimero uno. Y ndmero dos,
también tomar en consideracién el asunto de salarios, porque el poderlos clasificar como Capitan, o
crear lo que se propone la pieza legislativa, que también lo apoyamaos, la clasificacion de piloto, uno,
dos y tres, tiene que implicar una remuneracion conforme al riesgo, al trabajo que ellos realizan, y
eso hay que reconocerlo, y en ese sentido hay que tomar conocimiento de que para poder ellos ser
piloto en Puerto Rico y en cualquier jurisdiccion también donde vayan asi a trabajar, conlleva una
inversion-y se los digo porque soy mama de un piloto-de mucho dinero por las horas de vuelo, por el
entrenamiento que requieren, el alquiler para las horas de vuelo de los aviones, tiempo, sacrificio, v,
sobre todo, planteo el asunto de costo, porque lo vivi.

Asi que yo creo que la medida es mas que meritoria que en el dia de hoy reciba el apoyo
mayoritario de todas y todos los compafieros del Senado de Puerto Rico.

Muchas gracias.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): Muchas gracias, compafiera Senadora.

Sefior Portavoz.

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta, para que se apruebe la medida segin ha sido
enmendada.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): Ante la consideracion del Cuerpo la
aprobacion del Proyecto del Senado 294, segun ha sido enmendado, los que estén a favor diran que
si. Los que estén en contra diran que no. Aprobado.

Como proximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia la
Resolucion del Senado 244, titulada:

“Para ordenar a la Comision de Hacienda del Senado de Puerto Rico, a realizar una
investigacion, sobre la necesidad de implementacion y el funcionamiento de la fiscalizacion
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automatizada (Impresora Fiscal o ewlaguier cualquier otro mecanismo) para garantizar la captacion
de los recaudos del Impuesto sobre Ventas y Uso (IVU), recomendar cualesquiera medidas
legislativas o administrativas que fueren necesarias 0 convenientes para asegurar que los recaudos

del IVU}- lleguen al Estado en su totalidad y-para-etres-finesrelacionades.”

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): Sefior Portavoz.

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta, hay enmiendas en la Exposicion de Motivos y
en el Resuelvase, que se desprenden del Informe de la Comision de Comision de Asuntos Internos,
para que se aprueben.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): ¢Hay objecion a las enmiendas contenidas en
el Informe? Si no hay objecion, asi se acuerda.

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta, el autor de la medida, el senador Carmelo Rios,
se va a expresar sobre la misma.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): Compafiero senador Carmelo Rios.

SR. RIOS SANTIAGO: Muchas gracias, sefiora Presidenta, como ustedes sabran, este
proyecto no es nuevo, pero como ha pasado un tiempito, me voy a tomar la iniciativa de explicarlo
una vez mas para que vuelva a resurgir en la opinion publica y podamos trabajarlo como lo que debe
ser, un proyecto de consenso.

Los principales problemas con los recaudos del IVU es que las metas de captacion del IVU
no se estan alcanzando, y esto no es por un mero accidente, esto es porque nuestro sistema integrado
de fiscalizacion del 1VU no existe. Aqui estamos trabajando casi con un sistema de honor donde el
comerciante decide qué es lo que le va a informar al Estado, y esto, muchos compafieros y
compafieras lo conocemos de primera mano, sin embargo, le hemos dado analisis al asunto sin
necesariamente haber actuado, y es que es un problema complejo. Aun los que se especializan en
esta clase de ciencia de captacion, no estan claros de cual es la formula del éxito de la captacion del
IVU. El IVU en este pais se esta pagando. Si yo le pregunto a cada uno de los comparfieros y
compaferas, muchos de ustedes me diran que les cobran el 1\VU, pero no tenemos seguridad de que
ese IVU gue se esta pagando necesariamente se revierta en ingresos para el Estado. Entonces hay
que preguntarse, si realmente el Estado esta recibiendo mas o menos. Yo les garantizo a ustedes que
todos nosotros estamos pagando mas, ésa es nuestra realidad econémica. Entonces, ¢por qué vemos
que el Estado reporta que ingresa menos? Bueno, una de las causas, si se le puede decir asi, es que
el IVU esté siendo evadido. Por lo tanto, mientras ustedes y nosotros pagamos mas, el Gobierno no
recibe mas. Y el malestar generalizado de la ciudadania, segiin unas encuestas que se hicieron, es
que los agentes retenedores cobran el 1IVU, pero no lo reportan al fisco. Mal uso de certificados de
no retencion y cobro del IVU en renglones exentos. Si, algunos de nosotros ha pagado 1VU por
servicios que se supone que no paguemos 1VU, ésa es la verdad, es lo que esta pasando en este pais.

Tenemos otro problema, que es la disparidad de la implementacion. Las tasas de impuestos
varian por municipio, hay articulos que estan exentos en la planilla estatal y otros en la municipal; se
deja totalmente a discrecion del comerciante la operacion del sistema sin certificacion por parte del
Departamento de Hacienda, y muchos comerciantes saben que reportar la totalidad de sus ventas en
la planilla del IVU, revelan una situacion real en otros renglones contributivos como patentes y
planillas corporativas. Estos no son mis comentarios, éstos son unos estudios que se hicieron en el
Departamento de Hacienda.

Otro de los problemas que hemos tenido en la implementacién del IVU, es que necesitamos
un sistema de recaudos de auditoria automatizado, que no dependa de la voluntad y honestidad de
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los agentes retenedores, que provea un registro de cada transaccion comercial en tiempo real, muy
parecido a lo que hacen los bancos, usted deposita y en 24 horas, o casi instantaneo, usted recibe un
reporte de cuénto tiene disponible; que distribuya los recaudos al fisco y a los municipios de manera
automatica-es inconcebible que en el 2009, casi en el 2010, no tengamos nosotros la capacidad de
gue una vez si uno paga con una tarjeta de crédito o una ATM, no se pueda reportar al sistema en
cuestion de segundos, porque la tecnologia esta ahi ya.

¢ Y cual es la solucidn a este problema? Que para que tengan una idea, en Puerto Rico, ya que
aqui estamos hablando de presupuesto, ya que aqui estamos hablando de que hay una escasez de
dinero y el Gobierno gasta mas de lo que tiene. Qigan, estamos perdiendo alrededor de seiscientos
(600) a setecientos (700) millones de dolares por no tener un sistema automatizado de fiscalizacion
del IVU. Si nosotros pudiéramos captar el 85 ¢ el 90% de las transacciones-fijense que no estoy
aspirando al 100%- tendriamos de trescientos (300) a cuatrocientos (400) millones de ddlares méas
que nos pertenece al Gobierno, que nuestro pueblo esta pagando, y que no se esta reportando y no se
esta recogiendo.

¢Como podemos entonces atajar este problema? Hay diferentes paises en Latinoamérica, en
Estados Unidos, en Europa, que se han movido a la tecnologia de la impresora fiscal. Para que
recuerden, ésta es una maquina muy parecida a una ATM, o ATH, como dicen por ahi, que se
conecta a una red, y esta red a su vez se conecta a un servidor, que ese servidor a su vez se conecta
con el Estado, y que a su vez también esta conectado con lo que se reporta de patente, con lo que se
reporta de volumen de ventas, y tenemos un sistema de contrapesos que en segundos sabemos si ese
comerciante esta reportando la totalidad de lo que ingresa.

iAh!, pero, ¢y qué hacemos con el efectivo? ¢;Cédmo logramos que este agente retenedor, que
es nuestro comerciante, reciba treinta 30, 40 dolares en “cash” y lo reporta al Estado si es una
transaccion “cash”? Bueno, la solucién que se me ocurre en este momento es incrementar la fuerza
de inspectores de Hacienda, alrededor de tres millones puertorriquefios, tres millones y casi cuatro.
Muchos de ustedes diran, ¢y cémo es eso? No hay que ser un genio para saber que si cada uno de
nosotros pide un recibo al momento de efectuar la transaccién, garantizamos que ese IVU va
directamente a las arcas del Gobierno. Oye, Carmelo, ¢y qué hacemos entonces con la gente que no
pedimos el recibo, como lo hago yo, porque para 20 pesos, 5 pesos, 10 dolares, yo no voy a pedir un
recibo? ;Para qué? No estd en nuestra cultura de compra. jBueno! Si le damos un incentivo de una
loteria mas pequefia, de un premio de 100, 200, 300 ddlares, -y esto no esta en la ley ni en la
resolucidn, pero es una idea- y le decimos que cada vez, una vez a la semana, si usted retiene ese
recibo que de esa transaccion en “cash”, usted tiene la oportunidad de ganarse 400 ddlares, 500
dolares, 6 300 ddlares, yo le garantizo, sefiora Presidenta, que muchos de nosotros vamos a pedir el
recibo. No es una IVU-Loto, la loteria tiene otro propésito. Tampoco esto es para eliminar el Pega-
3, eso tiene otro propdsito, éste le cuesta cero al consumidor, éste no tiene un costo, de hecho, no
resuelve el problema econdmico del consumidor, si fuese el agraciado de recibir los 200, 300, 6 400
dolares en la semana. Pero es un incentivo para establecer una cultura de pedir el recibo, de ser
agentes fiscalizadores de ese ingreso.

Sefiora Presidenta, yo sé que esto va para una Resolucion en la Comision de Hacienda, que
preside la comparfiera Migdalia Padilla, yo sé también-y con esto voy a acabar- que es imposible que
yo le pida a la compariera Migdalia Padilla que en estos dias lleve a cabo vistas publicas referente a
esta Resolucion, ya que estamos trabajando con el presupuesto del pais. Yo lamento que esto no
haya sido considerado antes, pero la verdad es que estamos a tiempo, llevamos cinco meses de
Gobierno, y si nosotros podemos implementar estas maquinas, lo llevamos a subasta publica, que
vengan todos los que tienen esa tecnologia y negociamos con ellos de que no tengo dinero para
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pagarte, pero de lo que tu me generes en ingresos adicionales a los que yo ya genero, de ahi yo te
pago un porcentaje, yo estoy seguro que hay un montén de comparfiias que van a venir a decir, yo
quiero ser parte de ese proyecto, porque le cuesta al Gobierno de Puerto Rico, cero, le cuesta al
comerciante honesto, cero; y solamente escucharemos a aquellos que tienen algo que esconder
quejandose de la medida.

La Ley es clara, todos tenemos que pagar nuestros impuestos, todos venimos obligados a
aportar al pote gubernamental que nos da el servicio; ése es el problema, ¢por qué estamos pagando
mas y el Gobierno dice que recibe menos? No hay duda, sefiora Presidenta, que es por la evasion
del VU, es porque no estamos fiscalizando el IVU. Y si hacemos esto que yo les estoy
proponiendo, dentro de otras ideas que existen, yo les garantizo que el proximo cuatrienio, o el
proximo afio, estaremos hablando que hubo un incremento de 400 6 500 millones de ddlares por
implementar esta tecnologia, que no es nueva, que ha funcionado en todo el mundo, y que ain yo me
pregunto, ¢por qué Puerto Rico no?

Muchas gracias, sefiora Presidenta.

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): Sefior Portavoz.

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta, para que se apruebe la medida segin ha sido
enmendada.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): Ante la consideracion del Cuerpo la
aprobacién de la Resolucion del Senado 244, segun ha sido enmendada, los que estén a favor diran
que si. Los que estén en contra diran que no. Aprobada.

SR. ARANGO VINENT: Hay enmiendas al titulo, para que se aprueben.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): Si no hay objecion a las enmiendas al titulo,
asi se acuerda.

Como proximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia la
Resolucion del Senado 270, titulada:

“Para ordenar a la Comisién de Salud del Senado de Puerto Rico, a realizar una investigacion
sobre la cantidad de personas diagnosticadas con el VIH y el Sindrome de Inmunodeficiencia
Adquirida (VIH) mayores de 60 afios incluyendo los servicios que se le ofrecen a estos envejecientes
y los programas de educacion dirigidos a esta poblacion gue-exister en Puerto Rico.”

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): Sefior Portavoz.

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta, hay enmiendas en la Exposicion de Motivos y
en el Resuélvase, para que se aprueben.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): ;Hay alguna objecion a las enmiendas
presentadas? Si no hay objecion, asi se acuerda.

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta, para que se apruebe la medida segun ha sido
enmendada.

PRES. ACC. (SR. SOTO DIAZ): Ante la consideracién del Cuerpo la aprobacion de la
Resolucidn del Senado 270, segun enmendada, los que estén a favor dirdn que si. Los que estén en
contra dirdn que no. Aprobada.
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SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta, hay enmiendas al titulo, para que se aprueben.
PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): (Hay alguna objecion a las enmiendas
presentadas? Si no hay objecion, asi se acuerda.

Como proximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia la
Resolucion del Senado 309, titulada:

“Para ordenar a las Comisiones de Urbanismo ¢ Infraestructura; y de Recursos Naturales y
Ambientales del Senado de Puerto Rico, a que realicen una exhaustiva investigacion exhaustiva, con
caracter de prioridad, sobre el uso de procesos de desalinizacion de agua para atender la necesidad
de abastos de agua para consumo humano, y aliviar el gravisimo problema que afecta a los acuiferos
de agua dulce de Puerto Rico.”

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta, hay enmiendas en la Exposicién de Motivos y
en el Resuélvase, que se desprenden del Informe de la Comision de Asuntos Internos, para que se
aprueben.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): ;Hay objecion a las enmiendas presentadas?
Si no hay objecion, asi se acuerda.

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta, para que se apruebe la medida segin ha sido
enmendada.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): Ante la consideracion del Cuerpo la
aprobacién de la Resolucion del Senado 309, segun ha sido enmendada, los que estén a favor diran
que si. Los que estén en contra diran que no. Aprobada.

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta, hay enmiendas al titulo, para que se aprueben.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): ;Hay alguna objecion a las enmiendas? Si no
hay objecion, asi se acuerda.

Como préximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el Informe
Parcial, sometido por la Comisién de Urbanismo e Infraestructura, en torno a la Resolucion del
Senado 97, titulada:

“Para ordenar a la Comision de Urbanismo e Infraestructura del Senado de Puerto Rico
estudiar, evaluar y analizar el proceso de permisologia del Gasoducto del Sur, con el fin de
identificar asuntos que requieran legislacion para garantizar que la otorgacién de permisos
gubernamentales se realice de manera efectiva, responsable y confiable.”

“INFORME PARCIAL

AL SENADO DE PUERTO RICO:

La Comision de Urbanismo e Infraestructura del Senado de Puerto Rico, previo estudio e
investigacion en torno a la Resolucion del Senado 97, presenta a este Honorable Cuerpo Legislativo
el primer informe parcial con los hallazgos, recomendaciones y conclusiones alcanzadas.
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ALCANCE DE LA MEDIDA

La Resolucion del Senado NUm. 97 tiene el proposito de estudiar, evaluar y analizar el
proceso de permisos del Gasoducto del Sur, con el fin de identificar asuntos que requieran
legislacion para garantizar que la otorgacion de permisos gubernamentales se realice de manera
efectiva, responsable y confiable.

El Gasoducto del Sur consiste de una tuberia de acero de 20 pulgadas de didmetro mediante
la cual se pretende transportar gas natural desde el muelle de la Ecoeléctrica en Guayanilla hasta el
ciclo combinado localizado en la Central Aguirre en Salinas, para la produccion de energia. La
distancia que transcurre esta tuberia es calculada en 42 millas. EIl proyecto tuvo un costo inicial de
$74 millones y es la primera fase de un proyecto planificado por la Autoridad de Energia Eléctrica
(AEE).

Este proyecto, de gran envergadura, ha tomado un largo periodo de formacion, lo que ha
conllevado altos costos. Ademas de los costos exorbitantes, este proyecto ha generado gran
preocupacion por las posibles repercusiones sobre el ambiente, especificamente en ecosistemas
importantes para especies en peligro de extincién, asi, como el posible impacto a proyectos de
control de inundaciones y el peligro inminente al que estan expuestas las comunidades del area sur.

Muchos han sido los sefialamientos en el proceso de obtencion de permisos del Gasoducto
del Sur. EI Comité Dialogo Ambiental de Salinas denuncié que el procedimiento seguido por la
Junta de Planificacion podria tener vicios de nulidad, pues s6lo en dos (2) de los cinco (5) pueblos
afectados por el trayecto del gasoducto, Pefiuelas y Santa Isabel, se celebraron vistas publicas. Sin
embargo, las comunidades en los Municipios de Salinas, Ponce y Juana Diaz no tuvieron
oportunidad de participar en el proceso de vistas publicas realizadas por la Junta de Planificacion.

De otra parte, el Municipio de Juana Diaz dio su endoso al proyecto, entre otras cosas,
basado en la informacién provista en la Declaracién de Impacto Ambiental Final (DIA-F) la cual
establecia que la distancia entre la ruta propuesta, las residencias y propiedades era como minimo de
cincuenta metros (1 metro equivale a 3.28 pies). Luego pudieron constatar que la distancia real era
menor que lo certificado en el Documento Ambiental sometido ante la Junta de Planificacion,
especificamente en cuatro (4) comunidades.

Posteriormente, la Autoridad de Energia Eléctrica corrigi6 el dato y redujo la distancia a 50
pies (equivalente a 15.24 metros). EI Director Ejecutivo para ese entonces, Ingeniero Jorge
Rodriguez, atribuyd la disparidad en la distancia, entre lo sefialado a las comunidades y la
documentacion oficial de impacto ambiental, a un error tipografico y de esta manera intento
simplificar una discrepancia que ha tenido serias repercusiones para las vidas de cientos de
residentes aledafios al proyecto.

A principios de diciembre de 2008, el Tribunal de Primera Instancia ordend paralizar las
obras de construccion debido a las incongruencias y errores en la (DIA-F). Estos van desde
omisiones Yy utilizacion de informacion no actualizada, hasta errores de distancia entre el proyecto y
areas urbanizadas.

El 31 de diciembre de 2008, la Agencia Federal de Proteccion Ambiental (EPA) ordeno la
paralizacion de la construccion del Gasoducto del Sur por haber violado varias secciones de la Ley
Federal de Agua Limpia y no contar con un permiso para descargar contaminantes en aguas del Mar
Caribe.  En esta orden también se le exige varias medidas de mitigacion y advierte que la
Environmental Protection Agency (EPA) podria considerar otras sanciones y/o penalidades.
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Existen varios movimientos civiles que se han expresado en contra de Gasoducto por haber
violado el derecho de los residentes de la zona al no darles la debida notificacion ni permitirles que
participaran del proceso de evaluacion de la solicitud de permisos.

HALLAZGOS

Atendiendo su responsabilidad y deber ministerial en el estudio y evaluacion de toda pieza
legislativa sometida ante su consideracion, la Comision de Urbanismo e Infraestructura del Senado
de Puerto Rico, ha solicitado diversos memoriales explicativos y documentacion relevante a la
investigacion, entre estos: el Informe Parcial sobre el Desarrollo del Gasoducto del Sur rendido por
la Comision de Agricultura, Recursos Naturales y Asuntos Ambientales de la pasada Asamblea
Legislativa; sentencias de los tribunales, entre otros. De igual forma, celebré vistas publicas y
reuniones ejecutivas. El 24 de febrero de 2009, se celebr6 Reunion Ejecutiva a la cual
comparecieron el Director Ejecutivo de la Autoridad de Energia Eléctrica, Sr. Miguel Cordero
Lopez; el Alcalde del Municipio de Juana Diaz, Hon. Ramén Hernandez Torres, y la Alcaldesa del
Municipio Auténomo de Ponce, Hon. Maria “Mayita” Meléndez Altieri.

1. Autoridad de Energia Eléctrica

La Autoridad de Energia Eléctrica (AEE) planted que el Proyecto del Gasoducto del Sur
(Gasoducto) responde a la politica energética de Puerto Rico de la década de los noventa (90).
Segun este plan, para que el Gasoducto fuese totalmente efectivo, el mismo debié haber culminado
su construccién y comenzado sus operaciones para comienzos del afio 2000. De haberse logrado
esta meta, la crisis energética que sufrié Puerto Rico para el afio 2008 hubiese podido evitarse.

La construccion del Gasoducto comprende unas cuarenta y dos punto cuatro (42.4) millas de
tuberia soterrada con un diametro aproximado de veinte (20) pulgadas. Este proyecto también
comprende la conversion de la Central Ciclo Combinado de Aguirre a uso de gas natural, la compra
de gas licuado, el recibo y almacenamiento del gas. Este cambio a gas natural representa un ahorro
estimado de sesenta millones de ddlares ($60,000,000) a cien millones de dolares (100,000,000),
segun expresado por el Director Ejecutivo, Ing. Miguel Cordero.

De la investigacion realizada por esta Comision, surge que los trabajos del Gasoducto
actualmente se encuentran paralizados, esto mediante sentencia del Tribunal de Primera Instancia,
emitida el 12 de febrero de 2009 en el caso JPE2008-0793. Esta sentencia fue revisada por el
Tribunal de Apelaciones, bajo el nimero KLCE 2008-01316, declardndose que la Junta de Calidad
Ambiental (JCA) es la agencia con el conocimiento especializado para determinar si los cambios
propuestos por la Autoridad de Energia Eléctrica (AEE) en la Declaracion de Impacto Ambiental
Final (DIA) constituyen o no variaciones sustanciales que requieran enmiendas a tal documento. El
Tribunal Supremo de Puerto Rico declard “no ha lugar” el recurso de certiorari presentado por el
Municipio de Juana Diaz.

Sobre los contratos con la empresa Skanska, la AEE sefialo que durante el mes de marzo del
2009, se estaran tomando las medidas correspondientes para minimizar las reclamaciones y evitar
cualquier otro efecto adverso a consecuencia de la paralizacion.

Notifico la AEE que realizaron todos los tramites legales para la obtencion de los
correspondientes endosos y permisos; entre los que se encuentra la aprobacion del Documento
Ambiental por la Junta de Calidad Ambiental, la consulta ante la Junta de Planificacién, el permiso
de construccién autorizado por el Cuerpo de Ingenieros de los Estados Unidos, los endosos del
Instituto de Cultura, la Autoridad de Tierras y la Comisidn de Servicio Publico, entre otros.
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La ruta por donde discurrira el Gasoducto, segun alega la AEE, es la mas viable
econdmicamente y la de menor impacto ambiental. Surge del Memorial Explicativo presentado, que
se consideraron otras alternativas para el Gasoducto. Entre las opciones sefialadas se encontraba la
construccién de una ruta maritima del Gasoducto o la construccién de una terminal de recibo de gas
natural en la Central Aguirre. La ruta submarina fue descartada por el gran impacto ambiental que
representaba el desarrollar la misma.

2. Municipio de Juana Diaz

El Municipio de Juana Diaz, representado por su alcalde el Hon. Ramén Hernandez Torres,
argumento en su ponencia que el endoso provisto para la construccion del Gasoducto del Sur fue uno
viciado, que se otorgd basado en una serie de informacion falsa provista por la Autoridad de Energia
Eléctrica. De la investigacion realizada por el Municipio en cuestion surge que las fotos y los planos
utilizados por la AEE responden al afio 2000, razén por la cual, se dejo fuera de las consideraciones
a la Urbanizacion Portal del Valle, en donde las tuberias discurren a seis (6) metros del centro de la
urbanizacion; o la Comunidad Frazier, localizada a orillas de Carretera 149, y por donde atraviesa la
ruta del gasoducto, impactando varias familias que residen ahi. Los documentos utilizados eran
obsoletos, ya que no identifican los desarrollos que se han realizado hasta el afio 2008.

Este hecho no s6lo se suscribe a residencias, sino que incluye escuelas dentro del Municipio.
Sefialan que la ubicacion de la tuberia esta propuesta a una distancia de setenta y cinco (75) metros
de las escuelas publicas Juan S. Manual, de nivel elemental; Luis Mufioz Marin, de niveles
intermedio y superior; y un Centro Head Start en la Comunidad de Pastillo. Esto estaria en
contravencién con lo dispuesto en la Ley NUm. 84 del 13 de julio del988, segiin enmendada,
también conocida como: “Ley de Zonas Escolares”, la cual dispone que no se colocaran tuberias de
esta naturaleza a una distancia menor de doscientos (200) metros de distancia de una escuela.

El Municipio de Juana Diaz alega que las fotos utilizadas son de una escala del 1:150,000, lo
que implica que con solo una fotografia, la AEE cubrid toda la zona por la cual discurriria la tuberia
del gasoducto. De la investigacion realizada por esta Comisidn se desprende que el Reglamento de
la Junta de Calidad Ambiental dispone en la Regla 253, inciso (A), sub inciso (1) que los mapas de
localizacion y ubicacion o fotografias aéreas que se presenten deben ser a una escala de 1:20,000.
Esto significa, que la escala utilizada es mucho mayor a la permitida, lo que no facilita que se
aprecie efectivamente las condiciones existentes.

Sefiala ademas el Municipio de Juana Diaz que la AEE err6 en varias ocasiones sobre las
distancias de las residencias y la ubicacion de las tuberias en el Documento de Impacto Ambiental
(DIA), entre las que resaltan:

o Se habla en una seccion de una distancia de ciento ochenta y cuatro (184) metros,
cuando la realidad es de apenas catorce (14) metros

. Se menciona cincuenta (50) metros, pero son sélo doce (12) metros

. En vez de cuarenta (40) metros, la AEE reconoce que la separacién es de diez metros

y medio (10.5)

Evaluados los nimeros presentados por el Municipio de Juana Diaz y que han sido
reconocidos por la AEE, la servidumbre de paso de cincuenta (50) metros establecida en la
Resolucién de la Junta de Planificacion, invadira patios de varias residencias.

Ademas, la Legislatura Municipal de Juana Diaz celebré vistas publicas en diferentes
comunidades que serian impactadas por este proyecto. Como resultados de las mismas, dicho
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Cuerpo emitié una Resolucidn Interna para rechazar publicamente el Gasoducto y solicitarle al
Alcalde que retirase el endoso al proyecto. De las manifestaciones realizadas durante la reunion
ejecutiva, el Alcalde no endosa el proyecto y que de surgir la necesidad por parte de la AEE de un
nuevo endoso, esto seria imposible de emitir.

Un punto relevante consiste en la alegacion del Municipio de Juana Diaz que los
representantes de la AEE, ante cuestionamientos levantados por ellos, reconocieron que no se realizé
ningun estudio sobre movimientos teldricos (terremotos), esto a pesar que la Directora de la Red
Sismica de Puerto Rico, Christa Von Hildebrandt, manifestd publicamente que le preocupaba el
desarrollo del proyecto ya que no se conté con asesoramiento técnico en el area sismica para realizar
el mismo.

3. Municipio Auténomo de Ponce

En su primera comparecencia ante la Comisién en reunién ejecutiva, la Alcaldesa del
Municipio Autonomo de Ponce, Hon. Maria “Mayita” Meléndez Altieri sefiald, que han realizado
una exhaustiva basqueda del analisis realizado por las pasadas administraciones para endosar el
proyecto y lo Unico que habian encontrado al momento de que se realizase la reunidn, era una carta
de endoso del pasado alcalde. La alcaldesa sefiala, que no contaba con suficientes elementos de
juicio para apoyar el proyecto en aquel momento, a pesar de que se ha completado alrededor de un
setenta porciento (70%) del mismo.

El 3 de abril de 2009, se celebrd Vista Pablica en el Salon Privado del Auditorio Pachins
Vicens del Municipio Autonomo de Ponce. A ésta vista publica comparecieron: la Alcaldesa de
Ponce, Hon. Maria “Mayita” Meléndez Altieri; el Director de la Oficina de Permisos del Municipio
de Ponce, Sr. Félix Camacho; la Directora de la Division Legal del Municipio de Ponce, Lcda.
Carmen Enid Torres; el Ex-Director de la Oficina de Ordenacion Territorial, Arqg. Patrick Urbain, en
su caracter de consultor privado; el Sr. Victor Alvarado, el Sr. José Saez Cintron, el Quimico Félix
Silvagnoli y la Sra. Yanina Moreno en representacion del Frente Amplio Contra el Gasoducto.
Entre los presentes en la vista se encontraban, el Alcalde de Juana Diaz, Hon. Ram6n Hernandez
Torres; miembros de la prensa y varios miembros del Frente Amplio Contra el Gasoducto.

El Municipio Autéonomo de Ponce, por conducto de la Hon. Maria “Mayita” Meléndez
Altieri, planted que el lograr reconstruir el marco en el cual actué la pasada administracion
municipal fue un proceso arduo, ya que fueron pocos los documentos encontrados en la Oficina de
Permisos del Municipio de Ponce.

Como parte de su ponencia, el Municipio de Ponce present6 a rasgos generales, un desglose
cronolégico del tramite dentro del municipio:

o En el mes de marzo de 2006, el entonces Alcalde de Ponce, Francisco Zayas Seijo se
reunié con funcionarios de la AEE para discutir el proyecto. En esta reunién es que
el entonces alcalde solicita a la AEE que se cambiara la ruta de la tuberia, ya que
interferiria con futuros desarrollos de su administracion. La nueva ruta propuesta,
que es paralela a la PR-52, acerca la tuberia a zonas residenciales, al Centro Judicial,
al Recinto de la Universidad de Puerto Rico y a la Clinica del Veterano (areas de
mayor densidad poblacional).

. El 14 de septiembre de 2006, mediante carta suscrita por el entonces Alcalde Zayas
Seijo, se autoriza a la AEE a instalar unas tuberias del gasoducto en terrenos
municipales, segun solicitd la corporacion publica.
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o El 20 de febrero de 2007, el ex alcalde le cursé comunicacion al Director del Area de
Planificacion y Proteccion Ambiental de la AEE para informarle que habian evaluado
la DIA-P en la Oficina de Permisos del Municipio y no tenian objecion al proyecto
siempre y cuando se tomaran en cuenta los cometarios que habian sometido. Como
anejo a esa misiva, se incluyo copia de una carta del Ing. Modesto Delgado Colon,
entonces Director de la Oficina de Permisos, y en la cual se indicaba y citamos: ‘“con
relacion a los impactos ambientales del proyecto, entendemos serdn de gran
relevancia dentro del area de Ponce.”

. El 9 de octubre de 2007, el ex-alcalde remite una carta al entonces Director Ejecutivo
de la AEE, Jorge Rodriguez, indicandole que luego de evaluar la DIA-F, no tenia
objecion a que construyeran el Gasoducto en terrenos del municipio.

. El 28 de mayo de 2008, la firma Skanska solicitdé al Municipio de Ponce,
autorizacion de permiso de construccion certificado para la remodelacion de un
edificio conocido como el Antiguo Edificio de Las Navieras, esto con el fin de
establecer ahi un centro de operaciones para las actividades administrativas
relacionadas al proyecto del Gasoducto. Ese mismo mes, la empresa Skanska
suscribié un contrato de Arrendamiento con el Puerto de Ponce para utilizar el
edificio.

o El 9 de enero de 2009, Gltimo dia de la administracion del ex-alcalde Zayas Seijo, se
aprueba el permiso solicitado por Skanska.

De la investigacion realizada por esta Comision surge que el Gasoducto es un proyecto de
impacto regional, lo que significa que la Oficina de Permisos del Municipio tenia que evaluar los
documentos ambientales y emitir comentarios acerca del proyecto y preparar una certificacion con
una recomendacién de endoso o rechazo al proyecto. Por el contrario, lo que se ha encontrado es
que s6lo se emitié una carta al Departamento de Recursos Naturales, con fecha del 6 de mayo de
2008, informandoles que se elevaba el expediente y que seria esa instrumentalidad la que tendria que
emitir el endoso. Este tramite resultd ser académico de cumplimiento procesal, ya que para dicha
fecha el Municipio Autonomo de Ponce habia renunciado a las facultades provistas en la Ley Num.
81 de 30 de agosto de 1991, segiin enmendada, conocida como: “Ley de Municipios Autonomos”,
delegando el proyecto a la Junta de Planificacion. Segun el Convenio de Delegacion de
Competencias de la Junta de Calidad Ambiental por el Gobierno de Puerto Rico al Municipio de
Ponce, de 1992, para este tipo de situaciones, el Municipio eleva el expediente pero esta en la
obligacion de evaluar y emitir comentarios a estas solicitudes.

En su ponencia, el Arg. Patrick Urbain, Ex Director de la Oficina de Ordenacién Territorial
del Municipio de Ponce y consultor externo en la actualidad, hace un anélisis sobre el procedimiento
administrativo y su aplicacion al presente caso. Sefald el arquitecto Urbain que contrario a lo
establecido en la seccion 13.012 de la Ley Num. 81, supra, la AEE venia obligada a radicar la
solicitud de permiso en la Oficina de Permisos de Ponce, y esta oficina elevaria el expediente a la
Junta Planificacion. Sin embargo, la actuacion de la AEE de presentar en primera instancia la
solicitud en la Junta de Planificacion obvié lo dispuesto en la Ley. Este hecho se agrava, debido a
que la administracion en ese momento historico claudicd y cedio su jurisdiccion, algo que por varios
afios habia luchado férreamente el fenecido Alcalde Rafael “Churrumba” Cordero Santiago, quien
llevé a los Tribunales a la Junta de Planificacion como a la Administracion de Reglamentos y
Permisos y al Gobierno de Puerto Rico.
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Segun se desprende de la documentacion provista, queda establecido que el Ex Alcalde de
Ponce endosé el proyecto con una mera comunicacion por escrito. Realizada la investigacion
tenemos que concluir que la misma tampoco comprende un documento valido para este tipo de
asunto. La Ley Nam. 81, supra, requiere que se cree una oficina encargada de velar por el
cumplimiento del Plan Territorial y son estos profesionales que laboran en la misma, las personas
capacitadas para evaluar si la solicitud cumplia lo establecido en el Plan.

Sefialo el arquitecto Urbain que la informacion provista por la AEE a las diferentes entidades
para lograr los endosos correspondientes era obsoleta, llena de omisiones y llena de falsificaciones:

o Los mapas utilizados fueron los Mapas de Zonificacion derogados en el 1992 por el
Plan de Ordenacion Territorial del Municipio de Ponce, por lo cual resulta obsoleta la
base.

o Las fotos y mapas utilizados no ilustran un sin nimero de comunidades en el

Municipio de Ponce, entre las que se destacan Nueva Vida, Brisas del Caribe, La
Matilde, Perla del Sur, Villa Tabaiba. Tampoco aparecen Plaza del Caribe, la
Universidad de Puerto Rico, el Centro Judicial, el Hospital de Veteranos o el Centro
de Convenciones. Estas omisiones representan aproximadamente diez mil (10,000)
personas que residen alrededor de la tuberia. Esta es parte de la informacién no
provista en la solicitud.

o Otras irregularidades se desprenden del Mapa de Zonificacién utilizado donde
aparecen identificados sélo los distritos comerciales e industriales, no asi las zonas
residenciales, que existian desde antes del 1992.

Concluyé el arquitecto Urbain que la discusidn sobre la servidumbre para la tuberia fue futil,
ya que segun los estudios que él ha realizado en las distintas explosiones registradas, el area de
impacto es de aproximadamente los ochocientos (800) metros, por lo cual la discusién de si son
quince (15) metros o quince (15) pies (equivalentes a 4.57 metros) no tiene mérito real.

El Frente Amplio Contra el Gasoducto en su ponencia coincidié con lo esbozado por el
arquitecto Urbain en relacion a la actuacion de la pasada administracion municipal y el
procedimiento administrativo.

En relacion a los dafios ambientales a la flora y la fauna provocados por la construccion del
gasoducto, la compafiia Skanska afectd el area de Tallaboa en Pefiuelas, y los trabajos de mitigacion
comenzaron en febrero, fecha en que inicia la época de anidaje del Guabairo de Puerto Rico. Los
trabajos de mitigacion buscan minimizar los efectos y dafios a esta Ave Autdctona de Puerto Rico
que se encuentra en peligro de extincion. El dafio a la fauna de la zona y de todo Puerto Rico puede
ser catastrofico, de no implantar adecuadamente los planes de mitigacion aprobados por las agencias
concernidas.

Alega el Frente Amplio Contra el Gasoducto que la AEE sometié un listado de envio
(mailing list) de las personas que podrian verse afectadas por el Gasoducto, sin embargo, en las
investigaciones que ellos han realizado han encontrado que existen muchas situaciones peculiares
con esa lista. Un sefialamiento presentado, es que muchas de las personas que se alega se les
notificd, nunca recibieron comunicacién sobre el proyecto. También se alega, que se obviaron
personas dentro de las mismas comunidades. Actualmente, la Comision se encuentra investigando
este serio sefialamiento. De la informacion recopilada se desprende que los residentes de la
Comunidad Villa del Carmen en Ponce, ninguno fue notificado como se menciona en la lista; y estan
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dispuestos a someter declaraciones juradas sobre este asunto. Este particular se repite con los
residentes de la urbanizacion Brisas del Valle en el municipio de Juana Diaz.

Un dato sumamente relevante es que la AEE no ha identificado el suplidor del gas natural
que circulard por las tuberias del Gasoducto. Este hecho es significativo debido a que la
composicion del gas varia entre suplidores. La AEE sometié una Hoja de Seguridad de Material
(MSDS por sus siglas en ingles) a la Junta de Calidad Ambiental. Esta hoja es especifica a cada
productor o manufacturero debido a la composicion quimica del gas natural. Segun explico en Vista
Publica el Quimico Félix Silvagnoli, ésta composicién puede contener entre un noventa porciento
(90%) a noventa y cinco porciento (95%) de metano. EIl grado de solubilidad del metano en el agua
es de tres y medio porciento (3.5%), por lo cual es extremadamente peligroso para la fauna y los
humanos. En la ruta actual propuesta para el Gasoducto, existen tramos del mismo que ubican por
debajo de lechos, cauces o fondos de rios. Alega el Frente Amplio contra el Gasoducto, que la
informacidn provista por la AEE sobre la profundidad en que se encontraran los tubos es erronea,
esto debido a que han sefialado que estaran a treinta (30) metros por debajo de los mismos, sin
embargo, en reportes en los Estados Unidos se ha mencionado que la profundidad sera de so6lo diez
(10) metros. Otro hecho importante es conocer la composicién quimica del gas natural que se
utilizara, debido a que su peso determina el rango de explosividad. El gas metano es mas liviano
que el aire, mientras que el etano (otro componente del gas natural) es mas pesado que el aire, por lo
cual, dependiendo del porcentaje en que se combinen ambos, la distancia que puede viajar el gas
natural varia, al igual que el dafio a causa de una explosion. Sin embargo, de toda la informacion
recopilada, entendemos que la magnitud de los dafios a causa de una explosion sera superior a la
ocurrida el 21 de noviembre de 1996 en Rio Piedras, donde las lineas de distribucion tenian apenas
un didmetro de una pulgada y media (1.5”) en promedio (mientras que las tuberias del Gasoducto
son de 20 pulgadas de diametro), el cual dejo un saldo de treinta y tres (33) muertos y sobre ochenta
(80) heridos. Este hecho ha calado muy hondo en el corazon de los puertorriquefios y es una
experiencia dificil de sobrellevar e imposible de volver a vivir.

Del analisis de la informacidn recopilada, es preciso sefialar que la solicitud de permisos para
la construccion del gasoducto esta basada en referencias de planos y fotos no actualizadas que no
identifican urbanizaciones enteras y que se ven impactadas directamente por la instalacion de la
tuberia. Las fotos que se proveyeron para solicitar los permisos son del afio 2000. El Reglamento
de la Junta de Calidad Ambiental dispone, que se tiene que proveer mapas de localizacion y fotos
aéreas sefialando las condiciones existentes. EIl proponente, en este caso la AEE, estd en la
obligacion en todo momento de mantener a la agencia evaluadora en conocimiento de cualquier
situacion que pueda afectar la evaluacion del proyecto. El no informar a una agencia sobre datos
relevantes y primordiales genera que la Resolucion emitida estd plagada de errores que son
atribuibles al proponente. La agencia proponente tenia conocimiento de que las fotos y mapas
utilizados no representaban la realidad de la zona por la cual discurriria el Gasoducto y por el
contrario, en vez de subsanar la situacion, se mantuvo a la Junta de Calidad Ambiental y la Junta de
Planificacion bajo una premisa erronea del estado de los terrenos.

La participacion ciudadana en el proceso de obtencion de permisos fue una sumamente
limitada y se coart6 el derecho de los mismos a expresarse. La Junta de Planificacion de Puerto Rico
celebrd vistas publicas en s6lo dos (2) municipios, Pefiuelas y Santa Isabel; dejando fuera a los
municipios de Ponce, Juana Diaz y Salinas. EI Municipio Auténomo de Ponce, es el que recibe el
impacto mayor por la construccion del Gasoducto.

El Reglamento de la Junta de Calidad Ambiental en su regla 271 dispone los factores a
considerarse para la celebracion de una vista publica:
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Magnitud y naturaleza de impacto ambiental anticipado
La cuantia de la inversion

La naturaleza del area geogréfica

El compromiso del recurso natural involucrado

El grado de interés publico

Evaluada esta informacion ante la Comisién, entendemos que concurren todos los factores
antes esbozados para que la Junta de Calidad Ambiental y/o la Junta de Planificacion, tuviesen que
celebrar vistas publicas sobre el Gasoducto en cada uno de los pueblos afectados. Este proyecto ha
generado un gran interés pablico y era esencial que se les garantizara a cada uno de los ciudadanos
que se podrian ver afectados por el mismo, el derecho a expresarse y emitir su opinion con todos los
elementos pertinentes del proyecto. La aprobacion de este proyecto incluye la expropiacion de
terrenos a personas que nunca tuvieron conocimiento y pudieron expresarse sobre el mismo.

El National Transportation Safety Board (NTSB) es una agencia federal independiente que
conduce investigaciones especiales, publica informes y ofrece recomendaciones de seguridad para
prevenir accidentes. Segun estudios del NTSB, desde el 1970 y hasta el 2008 se han reportado sobre
treinta (30) accidentes en sistemas de gasoductos.

En el afio 2000, en Nuevo Meéxico se reportd una explosion de una linea de transmision de
treinta (30) pulgadas que provocd la muerte de doce (12) personas, los que se encontraban a
seiscientos setenta y cinco (675) pies (equivalentes a 205.74 metros) del punto de explosién. Otro
ejemplo es una explosion registrada en Bélgica en el 2004, en donde reventd una tuberia de treinta
(30) pulgadas de gas natural. Esta explosion dej6é un saldo de veinticuatro (24) muertos y ciento
veinte (120) heridos. EI incendio cubrié un éarea de quinientos (500) metros. Una explosion de la
magnitud registrada en Bélgica en algin punto en el Municipio Autonomo de Ponce o en el
Municipio de Juana Diaz, donde la densidad poblacional es sumamente mayor a la de la zona de
Bélgica y la cercania de las tuberias del Gasoducto se encuentran a muy pocos metros de las
residencias, crearia una catastrofe de una magnitud sin precedente en Puerto Rico. La cantidad de
vidas que se perderian, por la densidad poblacional de los sectores, seria extremadamente alta. Ante
estos hechos, tanto en Estados Unidos como en Europa, tuberias como las del Gasoducto del Sur se
instalan en zonas rurales y lejos de centros urbanos, o zonas con una densidad poblacional
considerable.

Surge de la investigacion que la compafiia que mantiene los contratos del Gasoducto con la
AEE, Skanska Latin America, subsidiaria de la multinacional sueca Skanska, ha confrontado
problemas con distintos sistemas de justicia por desarrollos similares al Gasoducto. En Argentina,
Skanka enfrenta dos (2) investigaciones judiciales, una de ellas por irregularidades en la
construccién de varios gasoductos en dicho pais para los afios 2004 y el 2005. Esta situacion genero
que se despidiera al Chief Executive Officer (CEO) de Skanska Latin America y otros seis (6)
ejecutivos adicionales. La investigacion esta considerada como un caso de gran envergadura en
Argentina y envuelve actos de sobornos y corrupcion entre los altos entes de planificacién en
Argentina.

Ante este sefialamiento, la Comisién ha requerido de la AEE que provea los documentos
relacionados al proceso de subasta y adjudicacion del proyecto, entre estos:

. Notificacion o Edicto de Subasta
. Request for Proposal
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Planos de Construccién

Especificaciones Técnicas

Especificaciones Generales

Minutas Pre — Subasta

Minutas Pre — Construccién

Cotizacion de los Trabajos / Propuesta Econdémica
Addendums & Progress Schedule

Contrato de Construccion

Seguros, fianzas y polizas levantadas por Skanska

Bidders Qualifications

Contratos de servicios de asesoria legal en relacion al Gasoducto
Contratos de asesoria ambiental sobre el Gasoducto y su ruta
Peritaje

Es apremiante sefialar que al momento de la preparacion de este informe la AEE someti6 una
serie de documentos que la Comisidn se encuentra evaluando en estos momentos.

CONCLUSION Y RECOMENDACION

Evaluando todos los hallazgos esbozados anteriormente es forzoso concluir que el proceso de
obtencion de permisos para la construccion del Gasoducto de Sur fue uno irregular. La solicitud
presentada a las Agencias estd basada en planos y fotos no actualizadas, que no identifican
urbanizaciones completas y que se ven impactadas directamente por la instalacién de la tuberia del
mismo. Las fotos que se proveyeron para solicitar los permisos son del afio 2000, presentando una
realidad muy diferente a la que actualmente existe en toda el area impactada. El Reglamento de la
Junta de Calidad Ambiental en su regla 253 dispone que se tiene que proveer mapas de localizacién
y fotos aéreas sefialando las condiciones existentes al momento de la radicacion.

La participacion ciudadana fue totalmente limitada, sélo se celebraron vistas en los
municipios de Pefuelas y Santa Isabel, obviando los deméas municipios, en donde se impacta de
forma directa un gran grupo de comunidades, escuelas y centros gubernamentales. No se les ha
permitido manifestarse adecuadamente a personas que estarian residiendo con estas tuberias en sus
patios, familias que estarian a s6lo metros de distancia de surgir alguna emergencia.

La Junta de Calidad Ambiental no celebrd Vistas, esto a pesar que en su propio reglamento
existian todos los elementos para que se realizase la vista. Alega la JCA que se publicd en el
periodico EI Nuevo Dia el 29 de noviembre de 2006, el Aviso Ambiental informando la
disponibilidad de la DIA-P y el término para solicitar vista. Un proyecto de la magnitud del
Gasoducto del Sur, y donde el tema ha estado en la palestra publica constantemente, era
imprescindible que se celebrase vistas publicas y de esta forma garantizar que cada uno de los
ciudadanos pudiesen expresarse ante un foro imparcial y con conocimientos técnicos del tema.

Por su parte, el Municipio de Autdbnomo de Ponce, bajo la pasada administracion, incumplid
con lo dispuesto en la Ley Num. 81, supra, ya que permitié que se radicara en la Junta de
Planificacion la solicitud de permiso para este proyecto. El articulo 13.012 de esta Ley dispone que
en “los casos en que un municipio haya adquirido las transferencias hasta la jerarquia V inclusive,
todas las solicitudes de autorizacion o permiso, incluyendo las reservadas a la Junta de Planificacion
0 la Administracion de Reglamentos y Permisos, se radicaran ante la Oficina de Permisos del
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Municipio. Dicha Oficina, después de examinar el expediente, en aquellos proyectos cuya facultad
de consideracion es de agencias centrales, tramitara el expediente a la agencia correspondiente...”
En el presente caso, el ex alcalde Zayas Seijo y su gabinete, permitid que se violentara todo lo
dispuesto por la Ley y aval6 el proyecto, sin mediar evidencia de un analisis ponderado de todos los
hechos y efectos del mismo.

Un dltimo particular que la Comision se mantiene evaluando es como la Junta de
Planificacion notificd el 27 de mayo del 2008, la aprobacion de la consulta 2006-62-0788-JGU-T; y
el 28 de mayo de 2008, un dia después, Skanska ya estaba tramitando una solicitud de permiso de
construccion certificado para la remodelacion de un edificio a utilizarse como centro de operaciones
del Proyecto Gasoducto de Sur. Resulta sospechoso lo expedito de la actuacion de Skanska.

Por estos motivos, entendemos prudente recomendar que se paralicen de forma permanente
las obras de construccion del Gasoducto del Sur, ya que los propios reglamentos de planificacion
disponen que no se podra construir ninguna obra en Puerto Rico sin contar con los debidos permisos.

Recomendamos ademas que se evalle la posibilidad de dar un nuevo uso a las tuberias
instaladas. El pueblo de Puerto Rico se encuentra preocupado por las posibles consecuencias de
transportar gas, y el gran riesgo al que se exponen comunidades, escuelas, y otros centros que retnen
una gran cantidad de personas. La explosion del 21 de noviembre de 1996 en Rio Piedras marco la
vida de todos los puertorriquefios. EI Gobernador de Puerto Rico, Hon. Luis Fortufio Burset expresd
en entrevista radial en WPAB, consono a multiples expresiones a los medios de comunicacion, que
entiende que una opcion real a considerar es que se utilice la infraestructura para transportar agua a
toda la region. Este planteamiento fue acogido por el Director de la Autoridad de Acueductos y
Alcantarillados, Ing. José F. Ortiz Vazquez; quien expreso en los medios de comunicacién que el
diametro de las tuberias ya instaladas serviria para transportar tan preciado liquido. Ante la acogida
de este uso alterno para la infraestructura del Gasoducto, se le solicito al Ing. José F. Ortiz Vazquez,
que certificara que las tuberias son aptas para cumplir con este uso y el efecto de este nuevo sistema
en la zona.

De igual forma, se le recomienda a la AEE dedicar recursos para desarrollar fuentes de
energia renovable. A tales motivos, desde el 2004, la Asamblea Legislativa a ha aprobado seis (6)
leyes destinadas a propiciar el desarrollo de fuentes de alternas de energia: Ley Num. 325 del 16 de
septiembre de 2004, conocida como: “Ley para el Desarrollo de Energia Renovable” ; Ley Num.
145 del 3 de agosto de 2006; Ley Num. 114 del 16 de agosto de 2007; Ley Num. 73 del 28 de mayo
de 2008, conocida como: “Ley de Incentivos Econdmicos para el Desarrollo de Puerto Rico”; Ley
Num. 246 del 10 de agosto de 2008, conocida como: “Ley para establecer la politica publica sobre
Mitigacion del Calentamiento Global en el Estado Libre Asociado de Puerto Rico”; y la Ley Num.
248 del 10 de agosto de 2008.

Por todo lo antes expuesto, la Comision de Urbanismo e Infraestructura del Senado de Puerto
Rico, presenta a este Alto Cuerpo su Primer Informe Parcial sobre el R. del S. 97.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Lawrence Seilhamer Rodriguez

Presidente

Comision de Urbanismo e Infraestructura”

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta.
PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): Sefior Portavoz.
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SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta, para que se deje en un turno posterior.
PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): ¢Hay alguna objecion? Si no hay objecién,
asi se acuerda.

Como proximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el Informe
Final sometido por la Comision de Urbanismo e Infraestructura, en torno a la Resolucion del Senado
103, titulada:

“Para ordenar a la Comision de Urbanismo e Infraestructura del Senado de Puerto Rico, a
realizar una investigacion sobre la necesidad, viabilidad y conveniencia de relocalizar las facilidades
del Centro de Servicios al Conductor (CESCO) y de la Oficina Regional de Ponce del Departamento
de Transportacion y Obras Publicas, y para otros fines.”

“INFORME FINAL

AL SENADO DE PUERTO RICO:

La Comision de Urbanismo e Infraestructura del Senado de Puerto Rico, previo estudio e
investigacion en torno a la Resolucion del Senado 103, presenta a este Honorable Cuerpo
Legislativo el informe final con los hallazgos, recomendaciones y conclusiones alcanzadas.

ALCANCE DE LA MEDIDA

La Resolucion del Senado 103 tiene el propdsito de ordenar a la Comision de Urbanismo e
Infraestructura del Senado de Puerto Rico, a realizar una investigacion sobre la necesidad, viabilidad y
conveniencia de relocalizar las facilidades del Centro de Servicios al Conductor (CESCO) y de la
Oficina Regional de Ponce del Departamento de Transportacion y Obras Publicas, y para otros fines.

Segun se desprende de la exposicion de motivos, tanto los residentes del Municipio
Auténomo de Ponce como de areas limitrofes se han visto afectados por el desmejoramiento de los
servicios que se ofrecen en el Centro de Servicios al Conductor (CESCO). Esto debido al avanzado
estado de deterioro de la estructura fisica en donde se encuentra albergada esta oficina, la cual es
compartida con la Oficina Regional de Ponce del Departamento de Transportacion y Obras Publicas,
la Colecturia del Departamento de Hacienda y Oficinas de la Autoridad de Carreteras.

Las condiciones en las que se encuentra este edificio, no s6lo van en menoscabo de la calidad
del servicio que se le ofrecen a los ciudadanos, sino también atenta contra la salud y seguridad tanto
de los visitantes como de los empleados que alli laboran. En multiples ocasiones se ha discutido en
la palestra pablica el deterioro en que se encuentran una gran cantidad de edificios gubernamentales
sin dicho reclamo ser atendido. Esta situacién se agrava mas cuando las agencias que se encuentran
ubicadas en estas facilidades brindan servicios al publico y no se ajustan a la necesidades de los
ciudadanos. Es impresindible garantizarles a todos los ciudadanos libre acceso a toda facilidad que
brinde servicios sin que se atente contra su salud, dignidad ni seguridad. De igual forma, el gobierno
en su caracter de patrono, debe proveer condiciones de trabajo aceptables para estos servidores
publicos que diariamente laboran en las agencias gubernamentales de forma tal que puedan realizar
de forma satisfactoria las tareas diarias.

La estructura fisica en donde se encuentran las oficinas del CESCO y del Departamento
Trasportacion y Obras Publicas de la Region de Ponce, no cuenta con unas condiciones salubres ni las
particularidades requeridas para ofrecer y satisfacer la demanda de servicios que requieren las
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poblaciones de los pueblos de Adjuntas, Guanica, Guayanilla, Juana Diaz, Pefiuelas, Ponce, Villalba y
Yauco quienes son los que mayormente reciben los servicios que alli se ofrecen.

Dada la magnitud de la poblacion que se beneficia de los servicios ofrecidos en la oficina del
CESCO de Ponce, la precaria situacion en la que se encuentra la estructura fisica y las condiciones
pocos salubres a la que se exponen los empleados que alli laboran, resulta compulsorio buscar
alternativas a los fines de identificar un local accesible y que reina los requisitos para proveer servicios
adecuados a la ciudadania y asi de maximizar los recursos que el Estado pone a disposicion del pueblo.

HALLAZGOS
Como parte de la investigacion que ordena esta medida, la Comision de Urbanismo e
Infraestructura del Senado de Puerto Rico, realizd una inspeccion ocular en las facilidades del
Centro de Servicios al Conductor (CESCO) y de la Oficina Regional de Ponce del Departamento de
Transportacion y Obras Pablicas (DTOP) el dia 17 de abril de 2009, a las 7:00 de la mafiana. A la
misma comparecieron:

o Ing. M&ximo A. Séanchez, Director Regional del Departamento de Transportacion y
Obras Publicas (DTOP), Regién de Ponce

. Sr. Noel Morales, Director del Centro de Servicios al Conductor (CESCO), Oficina
de Ponce

o Sra. Marivir Rivera, Ayudante del Director Ejecutivo de la Oficina de Directoria de
Servicios al Conductor

El edificio que alberga las facilidades de las oficinas del CESCO y del DTOP de la Region
de Ponce, se construyd originalmente para ser utilizado como escuela, fin que nunca se concreto, por
lo cual, fue designado para ubicar las oficinas antes mencionadas las cuales llevan operando en el
mismo por casi cuarenta (40) afios. Es de conocimiento general el progreso y crecimiento que ha
experimentado la Isla durante los Gltimos cuarenta (40) afios en infraestructura, a nivel demografico,
en poder adquisitivo y avances tecnologicos. Dicho progreso trae consigo una serie de cambios en
las necesidades de la poblacién y los servicios que demanda. Es deber ministerial del Estado
equiparar sus servicios con las variaciones en las necesidades de los ciudadanos y conforme a los
avances tecnoldgicos.

Como consecuencia del progreso experimentado en el area sur durante los pasados cuarenta
(40) afios, la falta de planificacién y diligencia en el mantenimiento de la estructura fisica han
provocado que los servicios estén obsoletos, las facilidades en total deterioro, el local no tenga la
capacidad para la cantidad de personas que recibe y que la ubicacion no sea compatible con el
desarrollo de la regién.

Actualmente, existen en Puerto Rico diecisiete (17) Centros de Servicios al Conductor los
cuales brindan servicios de acuerdo a los municipios que comprenden su region. En el caso del
CESCO de Ponce, el mismo ofrece servicios a ocho (8) municipios (Adjuntas, Ponce, Pefiuelas,
Yauco, Guayanilla, Villalba, Juana Diaz y Guéanica). Dichas oficinas cuentan con un total de ciento
cinco (105) empleados los cuales atienden alrededor de unas cinco mil (5,000) personas a la semana,
lo que comprende aproximadamente mil setecientos (1,700) transacciones diarias. Ir6nicamente
para el volumen de publico que se atienden en el CESCO de Ponce es el tnico de los diecisiete (17)
gue aun no cuenta con un sistema digital, por lo cual, los residentes de esta region no han recibido
los beneficios que trae consigo la implantacion de la licencia digital.
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Este edificio no cuenta con un estacionamiento publico lo que provoca una gran congestion
vehicular en el area por la gran cantidad de ciudadanos que van a visitar cualquiera de las cuatro (4)
dependencias gubernamentales (CESCO, DTOP, Colecturia y Autoridad de Carreteras) que alli
ubican, obstaculizando el acceso a los servicios. Esta situacion se agrava por la gran cantidad de
transito peatonal en las inmediaciones del edificio debido a la existencia de vendedores ambulantes
de comida y de sellos de rentas internas sin permisos en violacién crasa a la Ley.

Durante la inspeccion ocular, uno de los hallazgos que la Comision pudo observar fue la
aglomeracion de personas en las facilidades, impidiendo el paso a otras personas y al personal que
labora en el edificio. Esto, debido a la gran cantidad de personas, que visitan el lugar en
comparacion al espacio disponible y a la mala ubicacién de las ventanillas de servicio. Una
situacion similar se presenta en el area de la colecturia, la cual cuenta con siete (7) empleados
ubicados en un area de 22’ X 14°, equivalente a trescientos ocho (308) pies cuadrados; y en el
espacio de recursos humanos donde estan ubicados tres (3) empleados en un espacio de 16°X10’,
equivalentes a ciento sesenta (160) pies cuadrados

Las facilidades para personas con impedimento no son aptas, porque sélo pueden visitar la
primera planta ya que no puede acceder a la segunda planta debido a que el edifico no cuenta con
rampa ni elevador. De igual forma, los servicios sanitarios no estan habilitados para esta poblacion
ya que las puertas miden 24” de ancho lo que hace imposible el paso a un sillén de ruedas, andador y
personas obesas. Definitivamente el edificio y sus facilidades no cumplen con la “American
Disability Act”.

La Comision pudo constatar las pésimas condiciones de la estructura fisica del edificio. Las
puertas de los bafios publicos son excesivamente estrechas y el de varones estaba fuera de servicio.
Tampoco cuentan con ventilacion adecuada, lo que provoca que el mal olor se pase a las oficinas
contiguas. El sistema del desague de los acondicionadores de aire esta averiado. Se pudo observar
oficinas con cables eléctricos a la intemperie, ventanas sin pestillo, oficinas sin ventilacion, cables
expuestos al publico, paredes deterioradas, ventanas rotas y el segundo piso no tiene una salida de
emergencia. Debido a la antigliedad del edificio, el sistema eléctrico de éste no esta apto para la
cantidad de equipo electronico que es utilizado, entre estos, mas de cuarenta (40) terminales de
computadoras, lo que sobrecarga el sistema provocando interrupciones en el servicio de energia y el
riesgo de un corto circuito.

Uno de los hallazgos méas preocupantes fue la existencia de plagas de hongos, polilla,
mosquitos, comején, ratones y palomas, las cuales debido al efecto nocivo de sus desperdicios en los
humanos, han causado problemas de salud entre los empleados. Actualmente, hay varios empleados
reportados a la Corporacion del Fondo de Seguro del Estado (FSE) debido a problemas de la piel y
respiratorios. Segun recortes de periodicos que se desprenden de la investigacion realizada por la
Comision, en un momento dado, setenta (70) empleados se encontraban reportados a la Corporacion
del Fondo de Seguro del Estado.

De acuerdo a la informacion suministrada por los directores regionales, ya se han
identificado las facilidades para trasladar tanto la Oficina del CESCO como la del DTOP de la
Region de Ponce. Las mismas estan ubicadas en la Zona Industrial EI Tuque y se conoce como:
“Antigua Fabrica de Manufactura Hanes”. Estas facilidades cuentan con 33,667 pies cuadrados y
una cabida del solar de 3.58 cuerdas. El arrendador de las mismas es la Compafiia de Fomento
Industrial. Los planos del edificio fueron preparados por el Ing. José Acosta. EXxiste una
asignacion presupuestaria de trescientos mil délares ($300,000.00) para habilitar las facilidades del
edificio. A preguntas de la Comisién, no se pudo identificar las razones por las cuales el proceso de
traslado que debia iniciar en el afio 2000 no se habia iniciado.
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CONCLUSION Y RECOMENDACION

Después de haber evaluado todos los hallazgos obtenidos a raiz de la inspeccién ocular
resulta alarmante y preocupante las condiciones de trabajo a las que estan expuestos los empleados
que laboran en las Oficinas del CESCO de Ponce y el DTOP de la Region de Ponce. La instalacion
es un edificio enfermo que ha generado graves dafios a la salud de los empleados, causando que
alrededor de ciento veinticinco (125) empleados publicos hayan tenido que recurrir en algin
momento a los servicios que provee la Corporacion del Fondo del Seguro del Estado. De igual
forma, es lamentable que los ciudadanos que visitan estas oficinas se vean expuestos a tan
deprimente cuadro cuando van solicitar los servicios de estas agencias.

Las condiciones poco salubres del edificio no son el Unico factor a considerar para evaluar
las oficinas del CESCO, como se ha mencionado, el volumen de personas que visitan estas oficinas
es alto, las facilidades no son aptas, ya que no cumplen con la capacidad de espacio, la
infraestructura es deficiente y violenta las disposiciones federales para personas con impedimentos,
por lo cual ya no cumplen con la demanda de servicios que la zona genera. El hacinamiento de
publico y empleados en las Oficinas del CESCO en Ponce crean una situacion de extrema
preocupacion para la ciudadania.

El Estado tiene una responsabilidad ministerial de proveer condiciones de trabajo aceptables
y seguras a sus empleados, asi como de proveer el mejor servicio posible a los ciudadanos. Debido a
la envergadura de los resultados de esta investigacion, la Comision de Urbanismo e Infraestructura
recomienda que el Departamento de Transportacién y Obras Publicas inicie inmediatamente el
proceso de habilitacion de las facilidades ubicadas en la Zona Industrial, El Tugue. De igual forma,
se deben identificar los fondos restantes para finalizar el proceso de traslado a los fines que estos
empleados se encuentren instalados en las nuevas facilidades antes de finales de afio. En relacion a
las instalaciones actuales del CESCO, se debera proceder con la rehabilitacion del edificio de forma
que las oficinas que se mantengan en las instalaciones puedan aprovechar de forma efectiva y a
cabalidad las mismas, asegurando la salud y el bienestar de nuestros servidores publicos.

Por todo lo antes expuesto, la Comision de Urbanismo e Infraestructura del Senado de Puerto
Rico somete ante este Alto Cuerpo su informe final sobre la Resolucion del Senado 103, con los
hallazgos, recomendaciones y conclusiones para su consideracion.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Lawrence Seilhamer Rodriguez

Presidente

Comision de Urbanismo e Infraestructura”

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): Sefior Portavoz.

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta, para que se reciba.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): ;Hay alguna objecién? Si no hay objecién, se
recibe.

Como préximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia la
Resolucién Conjunta del Senado 120, titulada:
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“Para asignar al municipio de Ponce la cantidad de siete mil ciento cincuenta (7,150) dolares,
provenientes de las Resoluciones Conjuntas Num. 619 del 16 de agosto de 2002 y Num. 783 del 12
de agosto de 2003, del Distrito Senatorial Num. 5 (Barrilito), para transferir segin se detalla en la
Seccion 1 de esta Resolucion Conjunta; y para autorizar el pareo de los fondos asignados.”

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): Sefior Portavoz.

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta, para que se reciba.

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta, para que las enmiendas que se desprenden del
Informe de la Comision de Hacienda, se aprueben.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): ¢Hay alguna objecion a las enmiendas? Si no
hay objecidn, asi se acuerda.

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta, para que se apruebe la medida segun ha sido
enmendada.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): Ante la consideracion del Cuerpo la
aprobacion de la Resolucion Conjunta del Senado 120, segun ha sido enmendada, los que estén a
favor dirdn que si. Los que estén en contra dirdn que no. Aprobada.

Como proximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia la
Resolucion Conjunta del Senado 121, titulada:

“Para asignar al municipio de Ponce la cantidad de quince mil dieciséis (15,016) dolares,
provenientes de las Resoluciones Conjuntas Nim. 620 del 16 de agosto de 2002 y Num. 869 del 16
de agosto de 2003, del Distrito Senatorial NUm. 5 (Barril), para realizar las mejoras permanentes
descritas en la Seccion 1; para autorizar para la contratacion; y el pareo de los fondos asignados.”

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): Sefior Portavoz.

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta, para que se reciba.

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta, para que se apruebe la medida.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): Ante la consideracion del Cuerpo la
Resolucion Conjunta del Senado 121, sin enmiendas, los que estén a favor diran que si. Los que
estén en contra dirdn que no. Aprobada.

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): Sefior Portavoz.

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta, para que se reciba.

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta, para que se llame el Informe Parcial de la
Resolucion del Senado 97.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): Si no hay objecion, asi se acuerda.
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Como préximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el Informe
Parcial, sometido por la Comision de Urbanismo e Infraestructura en torno a Resolucion del Senado
97, titulada:

“Para ordenar a la Comision de Urbanismo e Infraestructura del Senado de Puerto Rico
estudiar, evaluar y analizar el proceso de permisologia del Gasoducto del Sur, con el fin de
identificar asuntos que requieran legislacion para garantizar que la otorgacion de permisos
gubernamentales se realice de manera efectiva, responsable y confiable.”

“INFORME PARCIAL

AL SENADO DE PUERTO RICO:

La Comision de Urbanismo e Infraestructura del Senado de Puerto Rico, previo estudio e
investigacion en torno a la Resolucion del Senado 97, presenta a este Honorable Cuerpo Legislativo
el primer informe parcial con los hallazgos, recomendaciones y conclusiones alcanzadas.

ALCANCE DE LA MEDIDA

La Resolucidon del Senado NUm. 97 tiene el proposito de estudiar, evaluar y analizar el
proceso de permisos del Gasoducto del Sur, con el fin de identificar asuntos que requieran
legislacion para garantizar que la otorgacion de permisos gubernamentales se realice de manera
efectiva, responsable y confiable.

El Gasoducto del Sur consiste de una tuberia de acero de 20 pulgadas de didmetro mediante
la cual se pretende transportar gas natural desde el muelle de la Ecoeléctrica en Guayanilla hasta el
ciclo combinado localizado en la Central Aguirre en Salinas, para la produccién de energia. La
distancia que transcurre esta tuberia es calculada en 42 millas. EIl proyecto tuvo un costo inicial de
$74 millones y es la primera fase de un proyecto planificado por la Autoridad de Energia Eléctrica
(AEE).

Este proyecto, de gran envergadura, ha tomado un largo periodo de formacién, lo que ha
conllevado altos costos. Ademas de los costos exorbitantes, este proyecto ha generado gran
preocupacion por las posibles repercusiones sobre el ambiente, especificamente en ecosistemas
importantes para especies en peligro de extincién, asi, como el posible impacto a proyectos de
control de inundaciones y el peligro inminente al que estan expuestas las comunidades del area sur.

Muchos han sido los sefialamientos en el proceso de obtencion de permisos del Gasoducto
del Sur. EI Comité Dialogo Ambiental de Salinas denuncié que el procedimiento seguido por la
Junta de Planificacion podria tener vicios de nulidad, pues s6lo en dos (2) de los cinco (5) pueblos
afectados por el trayecto del gasoducto, Pefiuelas y Santa Isabel, se celebraron vistas publicas. Sin
embargo, las comunidades en los Municipios de Salinas, Ponce y Juana Diaz no tuvieron
oportunidad de participar en el proceso de vistas publicas realizadas por la Junta de Planificacion.

De otra parte, el Municipio de Juana Diaz dio su endoso al proyecto, entre otras cosas,
basado en la informacidn provista en la Declaracién de Impacto Ambiental Final (DIA-F) la cual
establecia que la distancia entre la ruta propuesta, las residencias y propiedades era como minimo de
cincuenta metros (1 metro equivale a 3.28 pies). Luego pudieron constatar que la distancia real era
menor que lo certificado en el Documento Ambiental sometido ante la Junta de Planificacion,
especificamente en cuatro (4) comunidades.
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Posteriormente, la Autoridad de Energia Eléctrica corrigio el dato y redujo la distancia a 50
pies (equivalente a 15.24 metros). EI Director Ejecutivo para ese entonces, Ingeniero Jorge
Rodriguez, atribuyé la disparidad en la distancia, entre lo sefialado a las comunidades y la
documentacion oficial de impacto ambiental, a un error tipografico y de esta manera intentd
simplificar una discrepancia que ha tenido serias repercusiones para las vidas de cientos de
residentes aledafios al proyecto.

A principios de diciembre de 2008, el Tribunal de Primera Instancia ordené paralizar las
obras de construccién debido a las incongruencias y errores en la (DIA-F). Estos van desde
omisiones Yy utilizacion de informacidn no actualizada, hasta errores de distancia entre el proyecto y
areas urbanizadas.

El 31 de diciembre de 2008, la Agencia Federal de Proteccion Ambiental (EPA) ordend la
paralizacion de la construccién del Gasoducto del Sur por haber violado varias secciones de la Ley
Federal de Agua Limpia y no contar con un permiso para descargar contaminantes en aguas del Mar
Caribe.  En esta orden también se le exige varias medidas de mitigacion y advierte que la
Environmental Protection Agency (EPA) podria considerar otras sanciones y/o penalidades.

Existen varios movimientos civiles que se han expresado en contra de Gasoducto por haber
violado el derecho de los residentes de la zona al no darles la debida notificacion ni permitirles que
participaran del proceso de evaluacién de la solicitud de permisos.

HALLAZGOS

Atendiendo su responsabilidad y deber ministerial en el estudio y evaluacion de toda pieza
legislativa sometida ante su consideracion, la Comision de Urbanismo e Infraestructura del Senado
de Puerto Rico, ha solicitado diversos memoriales explicativos y documentacion relevante a la
investigacion, entre estos: el Informe Parcial sobre el Desarrollo del Gasoducto del Sur rendido por
la Comisidn de Agricultura, Recursos Naturales y Asuntos Ambientales de la pasada Asamblea
Legislativa; sentencias de los tribunales, entre otros. De igual forma, celebré vistas puablicas y
reuniones ejecutivas. El 24 de febrero de 2009, se celebr6 Reunién Ejecutiva a la cual
comparecieron el Director Ejecutivo de la Autoridad de Energia Eléctrica, Sr. Miguel Cordero
Ldpez; el Alcalde del Municipio de Juana Diaz, Hon. Ramon Herndndez Torres, y la Alcaldesa del
Municipio Auténomo de Ponce, Hon. Maria “Mayita” Meléndez Altieri.

1. Autoridad de Energia Eléctrica

La Autoridad de Energia Eléctrica (AEE) planted que el Proyecto del Gasoducto del Sur
(Gasoducto) responde a la politica energética de Puerto Rico de la década de los noventa (90).
Segun este plan, para que el Gasoducto fuese totalmente efectivo, el mismo debié haber culminado
su construccion y comenzado sus operaciones para comienzos del afio 2000. De haberse logrado
esta meta, la crisis energética que sufrié Puerto Rico para el afio 2008 hubiese podido evitarse.

La construccion del Gasoducto comprende unas cuarenta y dos punto cuatro (42.4) millas de
tuberia soterrada con un didmetro aproximado de veinte (20) pulgadas. Este proyecto también
comprende la conversion de la Central Ciclo Combinado de Aguirre a uso de gas natural, la compra
de gas licuado, el recibo y almacenamiento del gas. Este cambio a gas natural representa un ahorro
estimado de sesenta millones de ddlares ($60,000,000) a cien millones de dolares (100,000,000),
segun expresado por el Director Ejecutivo, Ing. Miguel Cordero.

De la investigacion realizada por esta Comision, surge que los trabajos del Gasoducto
actualmente se encuentran paralizados, esto mediante sentencia del Tribunal de Primera Instancia,
emitida el 12 de febrero de 2009 en el caso JPE2008-0793. Esta sentencia fue revisada por el
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Tribunal de Apelaciones, bajo el numero KLCE 2008-01316, declarandose que la Junta de Calidad
Ambiental (JCA) es la agencia con el conocimiento especializado para determinar si los cambios
propuestos por la Autoridad de Energia Eléctrica (AEE) en la Declaracion de Impacto Ambiental
Final (DIA) constituyen o no variaciones sustanciales que requieran enmiendas a tal documento. El
Tribunal Supremo de Puerto Rico declard “no ha lugar” el recurso de certiorari presentado por el
Municipio de Juana Diaz.

Sobre los contratos con la empresa Skanska, la AEE sefialé que durante el mes de marzo del
2009, se estaran tomando las medidas correspondientes para minimizar las reclamaciones y evitar
cualquier otro efecto adverso a consecuencia de la paralizacion.

Notifico la AEE que realizaron todos los tramites legales para la obtencion de los
correspondientes endosos y permisos; entre los que se encuentra la aprobacion del Documento
Ambiental por la Junta de Calidad Ambiental, la consulta ante la Junta de Planificacion, el permiso
de construccién autorizado por el Cuerpo de Ingenieros de los Estados Unidos, los endosos del
Instituto de Cultura, la Autoridad de Tierras y la Comision de Servicio Publico, entre otros.

La ruta por donde discurrira el Gasoducto, segun alega la AEE, es la mas viable
econdmicamente y la de menor impacto ambiental. Surge del Memorial Explicativo presentado, que
se consideraron otras alternativas para el Gasoducto. Entre las opciones sefialadas se encontraba la
construccién de una ruta maritima del Gasoducto o la construccién de una terminal de recibo de gas
natural en la Central Aguirre. La ruta submarina fue descartada por el gran impacto ambiental que
representaba el desarrollar la misma.

2. Municipio de Juana Diaz

El Municipio de Juana Diaz, representado por su alcalde el Hon. Ramén Hernandez Torres,
argumento en su ponencia que el endoso provisto para la construccion del Gasoducto del Sur fue uno
viciado, que se otorgo6 basado en una serie de informacién falsa provista por la Autoridad de Energia
Eléctrica. De la investigacion realizada por el Municipio en cuestion surge que las fotos y los planos
utilizados por la AEE responden al afio 2000, razén por la cual, se dej6 fuera de las consideraciones
a la Urbanizacion Portal del Valle, en donde las tuberias discurren a seis (6) metros del centro de la
urbanizacion; o la Comunidad Frazier, localizada a orillas de Carretera 149, y por donde atraviesa la
ruta del gasoducto, impactando varias familias que residen ahi. Los documentos utilizados eran
obsoletos, ya que no identifican los desarrollos que se han realizado hasta el afio 2008.

Este hecho no s6lo se suscribe a residencias, sino que incluye escuelas dentro del Municipio.
Sefialan que la ubicacion de la tuberia esta propuesta a una distancia de setenta y cinco (75) metros
de las escuelas publicas Juan S. Manual, de nivel elemental; Luis Mufioz Marin, de niveles
intermedio y superior; y un Centro Head Start en la Comunidad de Pastillo. Esto estaria en
contravencién con lo dispuesto en la Ley NUim. 84 del 13 de julio del1988, segin enmendada,
también conocida como: “Ley de Zonas Escolares”, la cual dispone que no se colocaran tuberias de
esta naturaleza a una distancia menor de doscientos (200) metros de distancia de una escuela.

El Municipio de Juana Diaz alega que las fotos utilizadas son de una escala del 1:150,000, lo
que implica que con solo una fotografia, la AEE cubri6 toda la zona por la cual discurriria la tuberia
del gasoducto. De la investigacion realizada por esta Comisién se desprende que el Reglamento de
la Junta de Calidad Ambiental dispone en la Regla 253, inciso (A), sub inciso (1) que los mapas de
localizacion y ubicacion o fotografias aéreas que se presenten deben ser a una escala de 1:20,000.
Esto significa, que la escala utilizada es mucho mayor a la permitida, lo que no facilita que se
aprecie efectivamente las condiciones existentes.
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Sefiala ademas el Municipio de Juana Diaz que la AEE errd en varias ocasiones sobre las
distancias de las residencias y la ubicacion de las tuberias en el Documento de Impacto Ambiental
(DIA), entre las que resaltan:

. Se habla en una seccién de una distancia de ciento ochenta y cuatro (184) metros,
cuando la realidad es de apenas catorce (14) metros
. Se menciona cincuenta (50) metros, pero son sélo doce (12) metros

En vez de cuarenta (40) metros, la AEE reconoce que la separacion es de diez metros
y medio (10.5)

Evaluados los numeros presentados por el Municipio de Juana Diaz y que han sido
reconocidos por la AEE, la servidumbre de paso de cincuenta (50) metros establecida en la
Resolucion de la Junta de Planificacion, invadira patios de varias residencias.

Ademas, la Legislatura Municipal de Juana Diaz celebrd vistas publicas en diferentes
comunidades que serian impactadas por este proyecto. Como resultados de las mismas, dicho
Cuerpo emitié una Resolucién Interna para rechazar publicamente el Gasoducto y solicitarle al
Alcalde que retirase el endoso al proyecto. De las manifestaciones realizadas durante la reunion
ejecutiva, el Alcalde no endosa el proyecto y que de surgir la necesidad por parte de la AEE de un
nuevo endoso, esto seria imposible de emitir.

Un punto relevante consiste en la alegacion del Municipio de Juana Diaz que los
representantes de la AEE, ante cuestionamientos levantados por ellos, reconocieron que no se realizé
ningun estudio sobre movimientos teldricos (terremotos), esto a pesar que la Directora de la Red
Sismica de Puerto Rico, Christa Von Hildebrandt, manifestd publicamente que le preocupaba el
desarrollo del proyecto ya que no se contd con asesoramiento técnico en el area sismica para realizar
el mismo.

3. Municipio Auténomo de Ponce

En su primera comparecencia ante la Comisidén en reunién ejecutiva, la Alcaldesa del
Municipio Auténomo de Ponce, Hon. Maria “Mayita” Meléndez Altieri sefiald, que han realizado
una exhaustiva basqueda del analisis realizado por las pasadas administraciones para endosar el
proyecto y lo Unico que habian encontrado al momento de que se realizase la reunién, era una carta
de endoso del pasado alcalde. La alcaldesa sefiala, que no contaba con suficientes elementos de
juicio para apoyar el proyecto en aquel momento, a pesar de que se ha completado alrededor de un
setenta porciento (70%) del mismo.

El 3 de abril de 2009, se celebrd Vista Pablica en el Salon Privado del Auditorio Pachins
Vicens del Municipio Autonomo de Ponce. A ésta vista publica comparecieron: la Alcaldesa de
Ponce, Hon. Maria “Mayita” Meléndez Altieri; el Director de la Oficina de Permisos del Municipio
de Ponce, Sr. Félix Camacho; la Directora de la Division Legal del Municipio de Ponce, Lcda.
Carmen Enid Torres; el Ex-Director de la Oficina de Ordenacion Territorial, Arg. Patrick Urbain, en
su caracter de consultor privado; el Sr. Victor Alvarado, el Sr. José Saez Cintron, el Quimico Félix
Silvagnoli y la Sra. Yanina Moreno en representacion del Frente Amplio Contra el Gasoducto.
Entre los presentes en la vista se encontraban, el Alcalde de Juana Diaz, Hon. Ram6n Hernandez
Torres; miembros de la prensa y varios miembros del Frente Amplio Contra el Gasoducto.

El Municipio Autéonomo de Ponce, por conducto de la Hon. Maria “Mayita” Meléndez
Altieri, planteé que el lograr reconstruir el marco en el cual actudé la pasada administracion
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municipal fue un proceso arduo, ya que fueron pocos los documentos encontrados en la Oficina de
Permisos del Municipio de Ponce.

Como parte de su ponencia, el Municipio de Ponce presento6 a rasgos generales, un desglose
cronoldgico del tramite dentro del municipio:

. En el mes de marzo de 2006, el entonces Alcalde de Ponce, Francisco Zayas Seijo se
reunié con funcionarios de la AEE para discutir el proyecto. En esta reunién es que
el entonces alcalde solicita a la AEE que se cambiara la ruta de la tuberia, ya que
interferiria con futuros desarrollos de su administracién. La nueva ruta propuesta,
que es paralela a la PR-52, acerca la tuberia a zonas residenciales, al Centro Judicial,
al Recinto de la Universidad de Puerto Rico y a la Clinica del Veterano (areas de
mayor densidad poblacional).

o El 14 de septiembre de 2006, mediante carta suscrita por el entonces Alcalde Zayas
Seijo, se autoriza a la AEE a instalar unas tuberias del gasoducto en terrenos
municipales, segun solicité la corporacion publica.

o El 20 de febrero de 2007, el ex alcalde le cursé comunicacion al Director del Area de
Planificacion y Proteccion Ambiental de la AEE para informarle que habian evaluado
la DIA-P en la Oficina de Permisos del Municipio y no tenian objecién al proyecto
siempre y cuando se tomaran en cuenta los cometarios que habian sometido. Como
anejo a esa misiva, se incluyd copia de una carta del Ing. Modesto Delgado Colén,
entonces Director de la Oficina de Permisos, y en la cual se indicaba y citamos: “con
relacion a los impactos ambientales del proyecto, entendemos serdan de gran
relevancia dentro del area de Ponce.”

. El 9 de octubre de 2007, el ex-alcalde remite una carta al entonces Director Ejecutivo
de la AEE, Jorge Rodriguez, indicandole que luego de evaluar la DIA-F, no tenia
objecion a que construyeran el Gasoducto en terrenos del municipio.

. El 28 de mayo de 2008, la firma Skanska solicitd al Municipio de Ponce,
autorizacion de permiso de construccion certificado para la remodelacion de un
edificio conocido como el Antiguo Edificio de Las Navieras, esto con el fin de
establecer ahi un centro de operaciones para las actividades administrativas
relacionadas al proyecto del Gasoducto. Ese mismo mes, la empresa Skanska
suscribié un contrato de Arrendamiento con el Puerto de Ponce para utilizar el
edificio.

o El 9 de enero de 2009, ultimo dia de la administracion del ex-alcalde Zayas Seijo, se
aprueba el permiso solicitado por Skanska.

De la investigacion realizada por esta Comision surge que el Gasoducto es un proyecto de
impacto regional, lo que significa que la Oficina de Permisos del Municipio tenia que evaluar los
documentos ambientales y emitir comentarios acerca del proyecto y preparar una certificacion con
una recomendacion de endoso o rechazo al proyecto. Por el contrario, lo que se ha encontrado es
que sélo se emitio una carta al Departamento de Recursos Naturales, con fecha del 6 de mayo de
2008, informandoles que se elevaba el expediente y que seria esa instrumentalidad la que tendria que
emitir el endoso. Este tramite resulto ser academico de cumplimiento procesal, ya que para dicha
fecha el Municipio Auténomo de Ponce habia renunciado a las facultades provistas en la Ley Num.
81 de 30 de agosto de 1991, segiin enmendada, conocida como: “Ley de Municipios Autonomos”,
delegando el proyecto a la Junta de Planificacion. Segun el Convenio de Delegacion de
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Competencias de la Junta de Calidad Ambiental por el Gobierno de Puerto Rico al Municipio de
Ponce, de 1992, para este tipo de situaciones, el Municipio eleva el expediente pero esta en la
obligacion de evaluar y emitir comentarios a estas solicitudes.

En su ponencia, el Arg. Patrick Urbain, Ex Director de la Oficina de Ordenacion Territorial
del Municipio de Ponce y consultor externo en la actualidad, hace un analisis sobre el procedimiento
administrativo y su aplicacion al presente caso. Sefialé el arquitecto Urbain que contrario a lo
establecido en la seccion 13.012 de la Ley NUm. 81, supra, la AEE venia obligada a radicar la
solicitud de permiso en la Oficina de Permisos de Ponce, y esta oficina elevaria el expediente a la
Junta Planificacién. Sin embargo, la actuacion de la AEE de presentar en primera instancia la
solicitud en la Junta de Planificacion obvio lo dispuesto en la Ley. Este hecho se agrava, debido a
que la administracion en ese momento historico claudicd y cedio su jurisdiccion, algo que por varios
afios habia luchado férreamente el fenecido Alcalde Rafael “Churrumba” Cordero Santiago, quien
llevd a los Tribunales a la Junta de Planificacion como a la Administracion de Reglamentos y
Permisos y al Gobierno de Puerto Rico.

Segun se desprende de la documentacion provista, queda establecido que el Ex Alcalde de
Ponce endosé el proyecto con una mera comunicacion por escrito. Realizada la investigacion
tenemos que concluir que la misma tampoco comprende un documento valido para este tipo de
asunto. La Ley NUm. 81, supra, requiere que se cree una oficina encargada de velar por el
cumplimiento del Plan Territorial y son estos profesionales que laboran en la misma, las personas
capacitadas para evaluar si la solicitud cumplia lo establecido en el Plan.

Sefialo el arquitecto Urbain que la informacion provista por la AEE a las diferentes entidades
para lograr los endosos correspondientes era obsoleta, llena de omisiones y llena de falsificaciones:

o Los mapas utilizados fueron los Mapas de Zonificacion derogados en el 1992 por el
Plan de Ordenacién Territorial del Municipio de Ponce, por lo cual resulta obsoleta la
base.

o Las fotos y mapas utilizados no ilustran un sin ndmero de comunidades en el

Municipio de Ponce, entre las que se destacan Nueva Vida, Brisas del Caribe, La
Matilde, Perla del Sur, Villa Tabaiba. Tampoco aparecen Plaza del Caribe, la
Universidad de Puerto Rico, el Centro Judicial, el Hospital de Veteranos o el Centro
de Convenciones. Estas omisiones representan aproximadamente diez mil (10,000)
personas que residen alrededor de la tuberia. Esta es parte de la informacién no
provista en la solicitud.

o Otras irregularidades se desprenden del Mapa de Zonificacion utilizado donde
aparecen identificados s6lo los distritos comerciales e industriales, no asi las zonas
residenciales, que existian desde antes del 1992.

Concluyé el arquitecto Urbain que la discusién sobre la servidumbre para la tuberia fue fdtil,
ya que segun los estudios que €l ha realizado en las distintas explosiones registradas, el area de
impacto es de aproximadamente los ochocientos (800) metros, por lo cual la discusion de si son
quince (15) metros o quince (15) pies (equivalentes a 4.57 metros) no tiene mérito real.

El Frente Amplio Contra el Gasoducto en su ponencia coincidié con lo esbozado por el
arquitecto Urbain en relacion a la actuacion de la pasada administracion municipal y el
procedimiento administrativo.

En relacion a los dafios ambientales a la flora y la fauna provocados por la construccion del
gasoducto, la compafiia Skanska afectd el area de Tallaboa en Pefiuelas, y los trabajos de mitigacion

4239



Lunes, 18 de mayo de 2009 Num. 37

comenzaron en febrero, fecha en que inicia la época de anidaje del Guabairo de Puerto Rico. Los
trabajos de mitigacion buscan minimizar los efectos y dafios a esta Ave Autoctona de Puerto Rico
que se encuentra en peligro de extincion. El dafio a la fauna de la zona y de todo Puerto Rico puede
ser catastrofico, de no implantar adecuadamente los planes de mitigacidn aprobados por las agencias
concernidas.

Alega el Frente Amplio Contra el Gasoducto que la AEE sometié un listado de envio
(mailing list) de las personas que podrian verse afectadas por el Gasoducto, sin embargo, en las
investigaciones que ellos han realizado han encontrado que existen muchas situaciones peculiares
con esa lista. Un sefialamiento presentado, es que muchas de las personas que se alega se les
notificd, nunca recibieron comunicacion sobre el proyecto. También se alega, que se obviaron
personas dentro de las mismas comunidades. Actualmente, la Comisidn se encuentra investigando
este serio sefialamiento. De la informacion recopilada se desprende que los residentes de la
Comunidad Villa del Carmen en Ponce, ninguno fue notificado como se menciona en la lista; y estan
dispuestos a someter declaraciones juradas sobre este asunto. Este particular se repite con los
residentes de la urbanizacion Brisas del Valle en el municipio de Juana Diaz.

Un dato sumamente relevante es que la AEE no ha identificado el suplidor del gas natural
que circulara por las tuberias del Gasoducto. Este hecho es significativo debido a que la
composicion del gas varia entre suplidores. La AEE sometié una Hoja de Seguridad de Material
(MSDS por sus siglas en ingles) a la Junta de Calidad Ambiental. Esta hoja es especifica a cada
productor o manufacturero debido a la composicién quimica del gas natural. Segun explicé en Vista
Pablica el Quimico Félix Silvagnoli, ésta composicion puede contener entre un noventa porciento
(90%) a noventa y cinco porciento (95%) de metano. EIl grado de solubilidad del metano en el agua
es de tres y medio porciento (3.5%), por lo cual es extremadamente peligroso para la fauna y los
humanos. En la ruta actual propuesta para el Gasoducto, existen tramos del mismo que ubican por
debajo de lechos, cauces o fondos de rios. Alega el Frente Amplio contra el Gasoducto, que la
informacion provista por la AEE sobre la profundidad en que se encontrarén los tubos es erronea,
esto debido a que han sefialado que estaran a treinta (30) metros por debajo de los mismos, sin
embargo, en reportes en los Estados Unidos se ha mencionado que la profundidad sera de sélo diez
(10) metros. Otro hecho importante es conocer la composicion quimica del gas natural que se
utilizard, debido a que su peso determina el rango de explosividad. EI gas metano es mas liviano
que el aire, mientras que el etano (otro componente del gas natural) es mas pesado que el aire, por lo
cual, dependiendo del porcentaje en que se combinen ambos, la distancia que puede viajar el gas
natural varia, al igual que el dafio a causa de una explosion. Sin embargo, de toda la informacion
recopilada, entendemos que la magnitud de los dafios a causa de una explosion sera superior a la
ocurrida el 21 de noviembre de 1996 en Rio Piedras, donde las lineas de distribucidn tenian apenas
un didmetro de una pulgada y media (1.5”) en promedio (mientras que las tuberias del Gasoducto
son de 20 pulgadas de diametro), el cual dejé un saldo de treinta y tres (33) muertos y sobre ochenta
(80) heridos. Este hecho ha calado muy hondo en el corazon de los puertorriquefios y es una
experiencia dificil de sobrellevar e imposible de volver a vivir.

Del anélisis de la informacion recopilada, es preciso sefialar que la solicitud de permisos para
la construccion del gasoducto esta basada en referencias de planos y fotos no actualizadas que no
identifican urbanizaciones enteras y que se ven impactadas directamente por la instalacion de la
tuberia. Las fotos que se proveyeron para solicitar los permisos son del afio 2000. El Reglamento
de la Junta de Calidad Ambiental dispone, que se tiene que proveer mapas de localizacion y fotos
aéreas sefialando las condiciones existentes. EIl proponente, en este caso la AEE, estad en la
obligacion en todo momento de mantener a la agencia evaluadora en conocimiento de cualquier
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situacion que pueda afectar la evaluacion del proyecto. EI no informar a una agencia sobre datos
relevantes y primordiales genera que la Resolucion emitida estd plagada de errores que son
atribuibles al proponente. La agencia proponente tenia conocimiento de que las fotos y mapas
utilizados no representaban la realidad de la zona por la cual discurriria el Gasoducto y por el
contrario, en vez de subsanar la situacion, se mantuvo a la Junta de Calidad Ambiental y la Junta de
Planificacion bajo una premisa erronea del estado de los terrenos.

La participacion ciudadana en el proceso de obtencion de permisos fue una sumamente
limitada y se coartd el derecho de los mismos a expresarse. La Junta de Planificacion de Puerto Rico
celebrd vistas publicas en s6lo dos (2) municipios, Pefiuelas y Santa Isabel; dejando fuera a los
municipios de Ponce, Juana Diaz y Salinas. EI Municipio Auténomo de Ponce, es el que recibe el
impacto mayor por la construccion del Gasoducto.

El Reglamento de la Junta de Calidad Ambiental en su regla 271 dispone los factores a
considerarse para la celebracion de una vista publica:

Magnitud y naturaleza de impacto ambiental anticipado
La cuantia de la inversion

La naturaleza del area geografica

El compromiso del recurso natural involucrado

El grado de interés publico

Evaluada esta informacion ante la Comision, entendemos que concurren todos los factores
antes esbozados para que la Junta de Calidad Ambiental y/o la Junta de Planificacién, tuviesen que
celebrar vistas pablicas sobre el Gasoducto en cada uno de los pueblos afectados. Este proyecto ha
generado un gran interés publico y era esencial que se les garantizara a cada uno de los ciudadanos
que se podrian ver afectados por el mismo, el derecho a expresarse y emitir su opinion con todos los
elementos pertinentes del proyecto. La aprobacién de este proyecto incluye la expropiacion de
terrenos a personas gque nunca tuvieron conocimiento y pudieron expresarse sobre el mismo.

El National Transportation Safety Board (NTSB) es una agencia federal independiente que
conduce investigaciones especiales, publica informes y ofrece recomendaciones de seguridad para
prevenir accidentes. Segun estudios del NTSB, desde el 1970 y hasta el 2008 se han reportado sobre
treinta (30) accidentes en sistemas de gasoductos.

En el afio 2000, en Nuevo México se reportd una explosion de una linea de transmision de
treinta (30) pulgadas que provocod la muerte de doce (12) personas, los que se encontraban a
seiscientos setenta y cinco (675) pies (equivalentes a 205.74 metros) del punto de explosion. Otro
ejemplo es una explosion registrada en Bélgica en el 2004, en donde reventd una tuberia de treinta
(30) pulgadas de gas natural. Esta explosion dejoé un saldo de veinticuatro (24) muertos y ciento
veinte (120) heridos. EIl incendio cubrié un area de quinientos (500) metros. Una explosién de la
magnitud registrada en Bélgica en algin punto en el Municipio Autonomo de Ponce o en el
Municipio de Juana Diaz, donde la densidad poblacional es sumamente mayor a la de la zona de
Bélgica y la cercania de las tuberias del Gasoducto se encuentran a muy pocos metros de las
residencias, crearia una catastrofe de una magnitud sin precedente en Puerto Rico. La cantidad de
vidas que se perderian, por la densidad poblacional de los sectores, seria extremadamente alta. Ante
estos hechos, tanto en Estados Unidos como en Europa, tuberias como las del Gasoducto del Sur se
instalan en zonas rurales y lejos de centros urbanos, o zonas con una densidad poblacional
considerable.
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Surge de la investigacion que la compafiia que mantiene los contratos del Gasoducto con la
AEE, Skanska Latin America, subsidiaria de la multinacional sueca Skanska, ha confrontado
problemas con distintos sistemas de justicia por desarrollos similares al Gasoducto. En Argentina,
Skanka enfrenta dos (2) investigaciones judiciales, una de ellas por irregularidades en la
construccién de varios gasoductos en dicho pais para los afios 2004 y el 2005. Esta situacion genero
que se despidiera al Chief Executive Officer (CEO) de Skanska Latin America y otros seis (6)
ejecutivos adicionales. La investigacion esta considerada como un caso de gran envergadura en
Argentina y envuelve actos de sobornos y corrupcion entre los altos entes de planificacion en
Argentina.

Ante este sefialamiento, la Comision ha requerido de la AEE que provea los documentos
relacionados al proceso de subasta y adjudicacion del proyecto, entre estos:

Notificacion o Edicto de Subasta

Request for Proposal

Planos de Construccion

Especificaciones Técnicas

Especificaciones Generales

Minutas Pre — Subasta

Minutas Pre — Construccion

Cotizacién de los Trabajos / Propuesta Econémica
Addendums & Progress Schedule

Contrato de Construccion

Seguros, fianzas y pdlizas levantadas por Skanska

Bidders Qualifications

Contratos de servicios de asesoria legal en relacion al Gasoducto
Contratos de asesoria ambiental sobre el Gasoducto y su ruta
Peritaje

Es apremiante sefialar que al momento de la preparacion de este informe la AEE sometié una
serie de documentos que la Comisién se encuentra evaluando en estos momentos.

CONCLUSION Y RECOMENDACION

Evaluando todos los hallazgos esbozados anteriormente es forzoso concluir que el proceso de
obtencion de permisos para la construccion del Gasoducto de Sur fue uno irregular. La solicitud
presentada a las Agencias estd basada en planos y fotos no actualizadas, que no identifican
urbanizaciones completas y que se ven impactadas directamente por la instalacion de la tuberia del
mismo. Las fotos que se proveyeron para solicitar los permisos son del afio 2000, presentando una
realidad muy diferente a la que actualmente existe en toda el area impactada. El Reglamento de la
Junta de Calidad Ambiental en su regla 253 dispone que se tiene que proveer mapas de localizacion
y fotos aéreas sefialando las condiciones existentes al momento de la radicacion.

La participacion ciudadana fue totalmente limitada, solo se celebraron vistas en los
municipios de Pefiuelas y Santa lIsabel, obviando los demas municipios, en donde se impacta de
forma directa un gran grupo de comunidades, escuelas y centros gubernamentales. No se les ha
permitido manifestarse adecuadamente a personas que estarian residiendo con estas tuberias en sus
patios, familias que estarian a s6lo metros de distancia de surgir alguna emergencia.
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La Junta de Calidad Ambiental no celebr6 Vistas, esto a pesar que en su propio reglamento
existian todos los elementos para que se realizase la vista. Alega la JCA que se publicé en el
periédico EI Nuevo Dia el 29 de noviembre de 2006, el Aviso Ambiental informando la
disponibilidad de la DIA-P y el término para solicitar vista. Un proyecto de la magnitud del
Gasoducto del Sur, y donde el tema ha estado en la palestra publica constantemente, era
imprescindible que se celebrase vistas publicas y de esta forma garantizar que cada uno de los
ciudadanos pudiesen expresarse ante un foro imparcial y con conocimientos técnicos del tema.

Por su parte, el Municipio de Auténomo de Ponce, bajo la pasada administracién, incumplio
con lo dispuesto en la Ley NUm. 81, supra, ya que permitié que se radicara en la Junta de
Planificacion la solicitud de permiso para este proyecto. El articulo 13.012 de esta Ley dispone que
en “los casos en que un municipio haya adquirido las transferencias hasta la jerarquia V inclusive,
todas las solicitudes de autorizacion o permiso, incluyendo las reservadas a la Junta de Planificacion
o la Administracion de Reglamentos y Permisos, se radicaran ante la Oficina de Permisos del
Municipio. Dicha Oficina, después de examinar el expediente, en aquellos proyectos cuya facultad
de consideracion es de agencias centrales, tramitara el expediente a la agencia correspondiente...”
En el presente caso, el ex alcalde Zayas Seijo y su gabinete, permitié que se violentara todo lo
dispuesto por la Ley y avalo el proyecto, sin mediar evidencia de un analisis ponderado de todos los
hechos y efectos del mismo.

Un dltimo particular que la Comision se mantiene evaluando es como la Junta de
Planificacion notifico el 27 de mayo del 2008, la aprobacion de la consulta 2006-62-0788-JGU-T; y
el 28 de mayo de 2008, un dia después, Skanska ya estaba tramitando una solicitud de permiso de
construccion certificado para la remodelacion de un edificio a utilizarse como centro de operaciones
del Proyecto Gasoducto de Sur. Resulta sospechoso lo expedito de la actuacion de Skanska.

Por estos motivos, entendemos prudente recomendar que se paralicen de forma permanente
las obras de construccion del Gasoducto del Sur, ya que los propios reglamentos de planificacion
disponen que no se podré construir ninguna obra en Puerto Rico sin contar con los debidos permisos.

Recomendamos ademas que se evalle la posibilidad de dar un nuevo uso a las tuberias
instaladas. EIl pueblo de Puerto Rico se encuentra preocupado por las posibles consecuencias de
transportar gas, y el gran riesgo al que se exponen comunidades, escuelas, y otros centros que reinen
una gran cantidad de personas. La explosion del 21 de noviembre de 1996 en Rio Piedras marco la
vida de todos los puertorriquefios. EI Gobernador de Puerto Rico, Hon. Luis Fortufio Burset expresd
en entrevista radial en WPAB, cdnsono a multiples expresiones a los medios de comunicacién, que
entiende que una opcidn real a considerar es que se utilice la infraestructura para transportar agua a
toda la region. Este planteamiento fue acogido por el Director de la Autoridad de Acueductos y
Alcantarillados, Ing. José F. Ortiz VVazquez; quien expreso en los medios de comunicacién que el
didmetro de las tuberias ya instaladas serviria para transportar tan preciado liquido. Ante la acogida
de este uso alterno para la infraestructura del Gasoducto, se le solicité al Ing. José F. Ortiz Vazquez,
que certificara que las tuberias son aptas para cumplir con este uso y el efecto de este nuevo sistema
en la zona.

De igual forma, se le recomienda a la AEE dedicar recursos para desarrollar fuentes de
energia renovable. A tales motivos, desde el 2004, la Asamblea Legislativa a ha aprobado seis (6)
leyes destinadas a propiciar el desarrollo de fuentes de alternas de energia: Ley Num. 325 del 16 de
septiembre de 2004, conocida como: “Ley para el Desarrollo de Energia Renovable” ; Ley Num.
145 del 3 de agosto de 2006; Ley Num. 114 del 16 de agosto de 2007; Ley Num. 73 del 28 de mayo
de 2008, conocida como: “Ley de Incentivos Economicos para el Desarrollo de Puerto Rico”; Ley
Num. 246 del 10 de agosto de 2008, conocida como: “Ley para establecer la politica publica sobre
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Mitigacion del Calentamiento Global en el Estado Libre Asociado de Puerto Rico”; y la Ley Ndm.
248 del 10 de agosto de 2008.

Por todo lo antes expuesto, la Comision de Urbanismo e Infraestructura del Senado de Puerto
Rico, presenta a este Alto Cuerpo su Primer Informe Parcial sobre el R. del S. 97.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Lawrence Seilhamer Rodriguez

Presidente

Comision de Urbanismo e Infraestructura”

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): Sefior Portavoz.

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta, el autor de la medida y Presidente de la
Comision de Urbanismo e Infraestructura, que realizé la investigacion, se va a expresar para
informar al Senado de Puerto Rico los hallazgos de este Informe Parcial.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): Adelante, compafiero senador Larry
Seilhamer.

SR. SEILHAMER RODRIGUEZ: Muchas gracias, sefiora Presidenta. Podria alguna persona
pensar que esta Resolucidn del Senado 97 se torne académica, porque ya hubo una determinacion de
nuestro Gobernador, del licenciado Luis Fortufio, en utilizar la tuberia que estaba propuesta para el
transporte de gas en el Acueducto del Sur. Sin embargo, el objetivo en primera instancia de la
medida, no es necesariamente identificar cuales son los méritos del proyecto del Gasoducto del Sur,
sino la finalidad y el objetivo de estudiar el proceso de la adjudicacion y de la otorgacion de los
permisos del Gasoducto del Sur, es poder legislar de manera que en el futuro la otorgacion de los
permisos en Puerto Rico sean certeros, sean confiables, se le dé la participacién adecuada a la
ciudadania, y que no resulte en los inconvenientes que en los pasados afios hemos tenido con
proyectos como la Ruta 66, como Paseo Caribe, como SEMEC, y tan reciente, como el Gasoducto
del Sur. Y es bien importante el nosotros evaluar en qué areas es que la otorgacion de los permisos
en Puerto Rico esta fallando, y ésa fue la tarea principal. Y obviamente, el resultado de no dar
cumplimiento con el proceso sano de la adjudicacion de los permisos, resulta en pérdidas millonarias
para el Pueblo puertorriquefio, como es el caso de los cuatro (4) proyectos que acabo de mencionar.

El Proyecto del Gasoducto del Sur es uno que esta plasmado de serias irregularidades,
irregularidades de todas las vertientes. Ya hemos celebrado tres (3) vistas publicas, una tan reciente
como la pasada semana, que corrobora informacién de las primeras dos (2) vistas publicas que estan
aqui manifestadas, detalladas y descritas en el Informe Parcial de la Resolucién del Senado 97. Y yo
quiero enfatizar en estas dos vertientes: en primer lugar, la Autoridad de Energia Eléctrica violento
todo el proceso de vistas publicas cuando solamente celebrd vistas en dos (2) de los cinco (5)
municipios, no le dio participacion alguna a la Ciudad Sefiorial;, tampoco le dio participacion al
Municipio de Juana Diaz.

En la declaracion de impacto ambiental, se utiliz6 mapas de zonificacion que ya no tenian
vigencia y no respondian a lo que era el desarrollo actual urbano en todo el transcurso y ruta del
propuesto Gasoducto. Habia también mapas del “WGS”, que no respondian, ni mapas de
inundacion que tampoco respondian a la actualidad. De hecho, la declaracion de impacto ambiental
hablaba de 50 pies, cuando tenia que decir 50 metros. Y en términos matematicos, un metro
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equivale a tres punto veintiocho (3.28) pies; y eso lo que resultaba es dejar fuera del perimetro, de la
periferia, a comunidades afectadas. Y uno de los sefialamientos también més serios, y que hay que
mirar con detenimiento, es que el 27 de mayo de 2008 es que la Junta de Planificacion aprueba la
consulta de ubicacion del proyecto; y al dia siguiente la firma contratista ya estaba radicando el
permiso de construccién en el Municipio Autonomo de Ponce. A todas luces ya esa firma
contratista habia negociado, previo a la aprobacion de la consulta de ubicacion con la Autoridad de
Energia Eléctrica. Le hemos pedido y le hemos requerido a la Autoridad de Energia que suministre
a la Comisidn toda la documentacion pertinente a la contratacion de Skanska. Por eso este Informe
es Parcial, porque todavia estamos en vias de hacer el proximo andlisis con relacion a lo que es la
contratacion de una firma que queda didfanamente claro de acuerdo al récord, que habian sido
convictos por extorsion a funcionarios publicos en paises de Sudamérica.

Y la otra vertiente significativa que nos debe dirigir a mirar con detenimiento las
disposiciones y las facultades de la Ley de Municipios Autonomos, es que el Municipio Autdnomo
de Ponce renunci6 a lo que eran las facultades y las disposiciones que estan amparadas en la Ley de
Municipios Autonomos. Y es que por la facultad de la Ley de Municipios Autbnomos, aunque sea
un proyecto que esté fuera de lo que esta plasmado en el plan de ordenacion territorial, y que sea de
impacto regional, tiene que ser radicado en la Oficina de Permisos del Municipio de Ponce; nunca se
radico el proyecto en el Municipio de Ponce. De hecho, de acuerdo a las propias declaraciones de
los ex directores de la Oficina de Permisos del Municipio Autonomo de Ponce, no surge ningun tipo
de evaluacion a la declaracion de impacto ambiental preliminar, y a la declaracion de impacto
ambiental final; si hubieran hecho ese ejercicio, se hubieran percatado que habian comunidades
dentro de la ruta que iban a ser impactadas, y se hubieran percatado también que los planos eran
obsoletos. No obstante, el ex Alcalde de Ponce endosé tanto la declaracién de impacto ambiental en
el 2007, como la declaracion de impacto ambiental final en el 2008. Pero lo curioso también del
récord, es que en el 2006, antes de ver la declaracion de impacto ambiental preliminar o de que se la
hayan sometido, autoriz6 por escrito a la Autoridad de Energia Eléctrica a que instalara las tuberias
por las propiedades del Municipio de Ponce.

Asi que ante estas acciones, y de hecho, otra violacion crasa a la Ley de Municipios
Auténomos es que nunca se le dio participacion alguna a la Oficina de Ordenacion Territorial que es
quien vela por la ejecucién de los proyectos que estan plasmados en un plan de accién de diez (10)
afios, segun estipula la Ley, de manera que cuando viene un proyecto de impacto regional puedan
identificar cual va a ser el impacto en los proyectos del municipio; tampoco se hizo ese ejercicio.

El resultado, ya lo conocemos, el resultado es que la ciudadania no particip6 en un proyecto
que atentaba contra la seguridad de cinco (5) pueblos o ciudades de la regién sur; el resultado es que
el proyecto violentaba todas las disposiciones de la Ley de Municipios Auténomos; el resultado es
que se negocid y se contratdé con un contratista con la apariencia de haber violentado las normas y
reglamentos de contrataciones de la corporacion de la Autoridad de Energia Eléctrica; el resultado es
que se instald una tuberia que no va a servir el proposito por la cual originalmente fue disefiada.
Esta violacion de todo el proceso de permisos, de toda la evaluacidén técnica que requiere un
proyecto de esta magnitud, son pérdidas multimillonarias al Pueblo puertorriquefio, a los
contribuyentes de este pais, y que deja en entredicho la gestién que habia hecho el ex Alcalde de
Ponce, Rafael Cordero Santiago, cuando llevdo a los tribunales precisamente a nuestra
Administracion, reclamando las facultades y retando a las agencias de Gobierno protegiendo lo que
dispone la Ley de Municipios Autdbnomos.
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Habiendo dicho eso, sefiora Presidenta, concluyo la exposicién de lo que es el Primer
Informe Parcial del Gasoducto del Sur, y proximamente estaremos prestos a hacer el Informe Final
con las recomendaciones pertinentes de este nefasto proyecto para el Pueblo puertorriquefio.

Muchas gracias, sefiora Presidenta.

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): Sefior Portavoz.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): Sefiora Presidenta, para que se reciba el
Informe Parcial de la Resolucion del Senado 97.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): ¢(Hay alguna objecion en que se reciba el
Informe Parcial? Si no hay objecion, asi se acuerda.

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta, para ir al turno de Peticiones y Solicitudes al
Cuerpo.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): ¢{Alguna objecién? Si no hay objecion, asi se
acuerda.

PETICIONES Y SOLICITUDES DE INFORMACION AL CUERPO,
NOTIFICACIONES YOTRAS COMUNICACIONES

SR. DALMAU SANTIAGO: Sefiora Presidenta.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): Compafiero senador Dalmau.

SR. DALMAU SANTIAGO: Sefiora Presidenta, para solicitar que se nos envie copia de las
comunicaciones que aparecen en los Incisos A, B, D, H, del turno de Peticiones y Solicitudes
Informacion.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): ¢Alguna objecion? Si.

SR. DALMAU SANTIAGO: El Inciso I, adicional.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): Cémo no, senador Dalmau. Si no hay
objecidn, asi se acuerda.

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta, para configurar un Calendario de Votacion
Final, y se incluyan las siguientes medidas: Proyectos del Senado 54, 72, 159, 294; Resoluciones del
Senado 244, 270, 309; Resoluciones Conjuntas del Senado 120, 121; el Anejo B, en su totalidad
(Resoluciones del Senado 413, 414, 415, 416, 417, 424 y 427); y que la Votacion Final se considere
como el Pase de Lista Final para todos los fines legales correspondientes.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): ¢Hay alguna objecién? Vamos a Votacion
Final.

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta, para que la Votacion Final comience el turno
del senador José Luis Dalmau.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): Si no hay objecion, adelante.

4246



Lunes, 18 de mayo de 2009 Num. 37

CALENDARIO DE APROBACION FINAL DE PROYECTOS DE LEY Y RESOLUCIONES
Son consideradas en Votacion Final las siguientes medidas:

P.del S.54
“Para anadir un inciso (c) y enmendar el inciso (s) de la Ley Num. 136 de 13 de agosto de
1996, conocida como “Ley de Intérprete para Sordos”, para permitir que las agencias de gobierno
que tengan doscientos (200) empleados 0 menos puedan optar por contratar a compafias que
ofrezcan servicio de intérprete de sefias por medio de circuito cerrado, u otras tecnologias analogas,
que permitan el servicio de intérprete con sefias a distancia, segin se necesite; y para otros fines.”

P.del S. 72
“Para afiadir un nuevo inciso (v) al Articulo 6 de la Ley NUim. 43 de 21 de junio de 1988,
segun enmendada, conocida como “Ley del Cuerpo de Bomberos de Puerto Rico”, a fin de autorizar
al Jefe del Cuerpo de Bomberos a sufragar los gastos del servicio funebre cuando uno de sus
miembros falleciere en el cumplimiento del deber; y para otros fines.”

P.del S. 159
“Para adicionar un nuevo inciso (5) y redesignar el anterior inciso (5) como inciso (6) del
Articulo 17 de la Ley Num. 8 de 5 de agosto de 1987, segun enmendada, conocida como “Ley para
la Proteccion de la Propiedad Vehicular”, con el fin de ampliar las facultades de la Policia de Puerto
Rico relacionadas con la inspeccidn y certificacion de los vehiculos importados a Puerto Rico.

P. del S. 294
“Para enmendar el inciso (e) del Articulo 5, a los fines de incluir los rangos de Piloto IV, V' y
el Articulo 12 de la Ley Num. 53 de 10 de junio de 1996, segiin enmendada, conocida como “Ley de
la Policia de Puerto Rico”, a los fines de incluir los rangos de Piloto I, Il, 11, IV y V como parte de
los rangos por designacion del Superintendente de la Policia de Puerto Rico.”

R. C.del S. 120
“Para asignar al Municipio de Ponce la cantidad de siete mil ciento cincuenta (7,150) dolares,
provenientes de las Resoluciones Conjuntas Nam. 619 de 16 de agosto de 2002 y Num. 783 de 12 de
agosto de 2003, del Distrito Senatorial Num. 5 (Barrilito), para transferir segun se detalla en la
Seccion 1 de esta Resolucion Conjunta; y para autorizar el pareo de los fondos asignados.”

R.C.del S. 121
“Para asignar al Municipio de Ponce la cantidad de quince mil dieciséis (15,016) dolares,
provenientes de las Resoluciones Conjuntas Nim. 620 de 16 de agosto de 2002 y NUm. 869 de 16 de
agosto de 2003, del Distrito Senatorial Num. 5 (Barril), para realizar las mejoras permanentes
descritas en la Seccion 1; para autorizar para la contratacion; y el pareo de los fondos asignados.”

R. del S. 244

“Para ordenar a la Comision de Hacienda del Senado de Puerto Rico, a realizar una
investigacion sobre la necesidad de implementacién y el funcionamiento de la fiscalizacion
automatizada (Impresora Fiscal o cualquier otro mecanismo) para garantizar la captacion de los
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recaudos del Impuesto sobre Ventas y Uso (IVU), y recomendar cualesquiera medidas legislativas o
administrativas que fueren necesarias o0 convenientes para asegurar que los recaudos del 1VU lleguen
al Estado en su totalidad.”

R. del S. 270
“Para ordenar a la Comision de Salud del Senado de Puerto Rico a realizar una investigacion
sobre la cantidad de personas diagnosticadas con el VIH y el Sindrome de Inmunodeficiencia
Adquirida (VIH), mayores de 60 afios, incluyendo los servicios que se le ofrecen a estos
envejecientes y los programas de educacion dirigidos a esta poblacion en Puerto Rico.”

R. del S. 309
“Para ordenar a las Comisiones de Urbanismo e Infraestructura; y de Recursos Naturales y
Ambientales del Senado de Puerto Rico a que realicen una investigacion exhaustiva, con caracter de
prioridad, sobre el uso de procesos de desalinizacion de agua para atender la necesidad de abastos de
agua para consumo humano, y aliviar el gravisimo problema que afecta a los acuiferos de agua dulce
de Puerto Rico.”

R. del S. 413
“Para expresar la felicitacion del Senado del Estado Libre Asociado de Puerto Rico al sefior
Alberto “Tito” Cruz de Jesus, en ocasion del reconocimiento que le rinde el Club de Leones de
Guayama por su excelente labor en el campo del periodismo y las comunicaciones.”

R. del S. 414
“Para extender la mas calurosa felicitacion y reconocimiento del Senado de Puerto Rico al
sefior Efrain De JesUs Alvarez, tras la dedicatoria de la Décimo Séptima Asamblea Anual de la
Corporacion Para El Desarrollo de la Vivienda de Bayamon, C.D.”

R. del S. 415
“Para extender la mas calurosa felicitacion y reconocimiento del Senado de Puerto Rico a la
sefiora Barbara Sampson Tanzosh, tras la dedicatoria de la Décimo Séptima Asamblea Anual de la
Corporacion Para El Desarrollo de la Vivienda de Bayamon, C.D.”

R. del S. 416
“Para reconocer y expresar las mas sinceras felicitaciones del Senado del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico a todos los Despachadores, Supervisores y Paramédicos, en ocasion de

celebrarse la “Semana de los Servicios de Emergencias Médicas”, que se celebrara del 17 al 23 de
mayo de 2009.”

R. del S. 417
“Para expresar la mas célida felicitacion y reconocimiento del Senado de Puerto Rico a la
Orquesta La Sonora Poncefia y sus integrantes, en especial a don Enrique “Quique” Lucca, Fundador
y Director; y a su hijo, el Maestro Enrique Arsenio “Papo” Lucca Quifidnez, Pianista, Arreglista y
Director Musical, por su trayectoria musical en sus cincuenta y cinco (55) afios de existencia.”
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R. del S. 424
“Para expresar la mas sincera felicitacion y el merecido reconocimiento del Senado de Puerto
Rico a los esposos Sixta Garcia y Luis O. Torres, con motivo de la celebracién de su cincuenta (50)
Aniversario de casados.”

R. del S. 427
“Para expresar la mas sincera felicitacion y reconocimiento del Senado de Puerto Rico al
joven orocovefio Fabian O. Torres Ocasio, por haber obtenido el triunfo en la sexta edicion del
Reality Show “Objetivo Fama- La Despedida”, y por ser un modelo a seguir para la juventud
puertorriquefia.”

VOTACION

Los Proyectos del Senado 54, 72, 159, 294; las Resoluciones Conjuntas del Senado 120, 121; y
las Resoluciones del Senado 244, 270, 309, 413, 414, 415, 416, 417, 424 y 427, son considerados en
Votacion Final, la que tiene a efecto con el siguiente resultado:

VOTOS AFIRMATIVOS
Senadores:

Roberto A. Arango Vinent, Luz Z. Arce Ferrer, Luis A. Berdiel Rivera, Eduardo Bhatia
Gautier, Norma E. Burgos Andujar, José L. Dalmau Santiago, José R. Diaz Hernandez, Antonio J.
Fas Alzamora, Alejandro Garcia Padilla, Sila Maria Gonzéalez Calderon, José E. Gonzalez
Veldzquez, Juan E. Herndndez Mayoral, Héctor Martinez Maldonado, Angel Martinez Santiago,
Luis D. Muhiz Cortés, Margarita Nolasco Santiago, Eder E. Ortiz Ortiz, Migdalia Padilla Alvelo,
Itzamar Pefila Ramirez, Carmelo J. Rios Santiago, Thomas Rivera Schatz, Luz M. Santiago
Gonzalez, Lawrence Seilhamer Rodriguez, Antonio Soto Diaz, Lornna J. Soto Villanueva, Cirilo
Tirado Rivera, Carlos J. Torres Torres, Evelyn Vazquez Nieves y Kimmey Raschke Martinez,
Presidenta Accidental.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): Por el resultado de la Votacion, todas las
medidas han sido aprobadas.
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SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): Sefior Portavoz.

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta, para volver al turno de Mociones.
PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): Si no hay objecion, asi se acuerda.

MOCIONES

Relacién de Mociones de Felicitacién, Reconocimiento, Jubilo, Tristeza o Pésame

La Secretaria da cuenta de la siguiente Relacion de Mociones de Felicitacion,
Reconocimiento, Jubilo, Tristeza o Pésame:

Mocién Num. 0462
Por el senador Garcia Padilla;

“Para felicitar y reconocer al Director de EI Nuevo Dia, Luis Alberto Ferré Rangel y a todo el
equipo de trabajo de este importante rotativo nacional con motivo de la celebracién de su trigésimo
noveno (39) aniversario.”

Mocién Num. 0463
Por el senador Martinez Maldonado:

“Para expresar el reconocimiento y felicitacién del Senado de Puerto Rico, al Sargento Angel L.
Robles Gerena, placa #8-006, “Sargento del Afo”, Edwin Colon Gonzalez, placa # 0024, “Policia
del Ano” y Grisselle Camacho Rivera, placa #0033, “Policia del Ano”, miembros de la Policia
Municipal de Ceiba, por su destacada labor en ocasion de celebrarse la Semana de la Policia
Municipal.”

Mocién Num. 0464
Por la senadora Padilla Alvelo:

“Para felicitar y reconocer a los jovenes Ivette A. Salgado Marquez, David Velilla Nufiez, Siorella
Palacio Vizcarrondo y Yeanaris Vazquez Then, estudiantes de Alto Honor. Abraham Delgado
Roman y Geneddy Maldonado Vazquez, estudiantes de Honor, de la clase graduanda 2008-2009 de
cuarto afio, de Escuela Superior Rexville de Bayamén.”

Mocion Num. 0465
Por el senador Arango Vinent:

“Para felicitar al nifio Randalph G. Rivera Castillo, con motivo de su cumpleafios y su Promocién de
Grado, del Sexto a Séptimo, en el Colegio Angeles Custodio.”
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Mocion Num. 0466
Por el senador Arango Vinent:

“Para felicitar a la nifa Yara Enid Rivera Castillo, con motivo de su Promocién de Grado, de
Kindergarten a Primero, en el Colegio Angeles Custodio.”

Mocién Num. 0467
Por la senadora Raschke Martinez:

“Para felicitar y reconocer al joven Luis Pérez, Presidente de la Clase Graduanda de la Escuela
Especializada Central de Artes Visuales, con motivo de su participacion en la Conferencia
Motivacional para las Directivas de las Clases Graduandas de Cuarto Afio del Municipio de San
Juan: ;Qué es la Educacion para Mi?”

Mocién Num. 0468
Por la senadora Raschke Martinez:

“Para felicitar y reconocer a la joven Natalia B. Coldn, Vicepresidenta de la Clase Graduanda de la
Escuela Especializada Central de Artes Visuales, con motivo de su participacion en la Conferencia
Motivacional para las Directivas de las Clases Graduandas de Cuarto Afio del Municipio de San
Juan: ;Qué es la Educacion para Mi?”

Mocién Num. 0469
Por la senadora Raschke Martinez:

“Para felicitar y reconocer a la joven Jacqueline Hernandez, Secretaria de la Clase Graduanda de la
Escuela Especializada Central de Artes Visuales, con motivo de su participacion en la Conferencia
Motivacional para las Directivas de las Clases Graduandas de Cuarto Afio del Municipio de San
Juan: ;Qué es la Educacion para Mi?”

Mocién Num. 0470
Por la senadora Raschke Martinez:

“Para felicitar y reconocer a la joven Catherine Santos, Tesorera de la Clase Graduanda de la
Escuela Especializada Central de Artes Visuales, con motivo de su participacion en la Conferencia
Motivacional para las Directivas de las Clases Graduandas de Cuarto Afio del Municipio de San
Juan: ¢ Qué es la Educacion para Mi?”

Mocion Num. 0471
Por la senadora Raschke Martinez:

“Para felicitar y reconocer a la joven Rayza Zoé Torres, vocal de la Clase Graduanda de la Escuela
Especializada Central de Artes Visuales, con motivo de su participacion en la Conferencia
Motivacional para las Directivas de las Clases Graduandas de Cuarto Afio del Municipio de San
Juan: ¢ Qué es la Educacion para Mi?”
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Mocién NUm. 0472
Por la senadora Raschke Martinez:

“Para felicitar y reconocer al joven José A. lturbe, vocal de la Clase Graduanda de la Escuela
Especializada Central de Artes Visuales, con motivo de su participacion en la Conferencia
Motivacional para las Directivas de las Clases Graduandas de Cuarto Afio del Municipio de San
Juan: ;Qué es la Educacion para Mi?”

Mocién Num. 0473
Por la senadora Raschke Martinez:

“Para felicitar y reconocer al joven Marko Ramirez, vocal de la Clase Graduanda de la Escuela
Especializada Central de Artes Visuales, con motivo de su participacion en la Conferencia
Motivacional para las Directivas de las Clases Graduandas de Cuarto Afio del Municipio de San
Juan: ¢Qué es la Educacion para Mi?”

Mocién NUm. 0474
Por la senadora Raschke Martinez:

“Para felicitar y reconocer al joven Mario Ferndndez, Presidente de la Clase Graduanda de la
Escuela Bilinglie Padre Rufo, con motivo de su participacién en la Conferencia Motivacional para
las Directivas de las Clases Graduandas de Cuarto Afio del Municipio de San Juan: ;Qué es la
Educacién para Mi?”

Mocién NUm. 0475
Por la senadora Raschke Martinez:

“Para felicitar y reconocer a la joven Caroline Figueroa, Presidenta de la Clase Graduanda de la
Escuela Bilinglie Padre Rufo, con motivo de su participacion en la Conferencia Motivacional para
las Directivas de las Clases Graduandas de Cuarto Afio del Municipio de San Juan: ;Qué es la
Educacion para Mi?”

Mocion Num. 0476
Por la senadora Raschke Martinez:

“Para felicitar y reconocer a la joven Leishla Diaz, Secretaria de la Clase Graduanda de la Escuela
Bilingie Padre Rufo, con motivo de su participacion en la Conferencia Motivacional para las
Directivas de las Clases Graduandas de Cuarto Afo del Municipio de San Juan: ;Qué es la
Educacion para Mi?”
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Mocién NUm. 0477
Por la senadora Raschke Martinez:

“Para felicitar y reconocer a la joven Ronielys Narvéez, Secretaria de la Clase Graduanda de la
Escuela Bilinglie Padre Rufo, con motivo de su participacion en la Conferencia Motivacional para
las Directivas de las Clases Graduandas de Cuarto Afio del Municipio de San Juan: ;Queé es la
Educacién para Mi?”

Mocién Num. 0478
Por la senadora Raschke Martinez:

“Para felicitar y reconocer a la joven Mayeline Lopez, Tesorera de la Clase Graduanda de la Escuela
Bilingue Padre Rufo, con motivo de su participacién en la Conferencia Motivacional para las
Directivas de las Clases Graduandas de Cuarto Afio del Municipio de San Juan: ;Qué es la
Educacion para Mi?”

Mocién Num. 0479
Por la senadora Raschke Martinez:

“Para felicitar y reconocer al joven Fred Rivera, vocal de la Clase Graduanda de la Escuela Bilingiie
Padre Rufo, con motivo de su participacién en la Conferencia Motivacional para las Directivas de
las Clases Graduandas de Cuarto Afio del Municipio de San Juan: ;Qué es la Educacién para Mi?”

Mocién Num. 0480
Por la senadora Raschke Martinez:

“Para felicitar y reconocer a la joven Trixie Garcia, vocal de la Clase Graduanda de la Escuela
Bilinglie Padre Rufo, con motivo de su participacion en la Conferencia Motivacional para las
Directivas de las Clases Graduandas de Cuarto Afo del Municipio de San Juan: ¢;Qué es la
Educacién para Mi?”

Mocién Num. 0481
Por la senadora Raschke Martinez:

“Para felicitar y reconocer al joven Luis Diaz Arroyo, miembro de la Directiva de la Clase
Graduanda de la Escuela Albert Einstein, con motivo de su participacion en la Conferencia
Motivacional para las Directivas de las Clases Graduandas de Cuarto Afio del Municipio de San
Juan: ;Qué es la Educacion para Mi?”
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Mocién Num. 0482
Por la senadora Raschke Martinez:

“Para felicitar y reconocer a la joven Tiara Davila Rodriguez, miembro de la Directiva de la Clase
Graduanda de la Escuela Albert Einstein, con motivo de su participacion en la Conferencia
Motivacional para las Directivas de las Clases Graduandas de Cuarto Afio del Municipio de San
Juan: ;Qué es la Educacion para Mi?”

Mocién Num. 0483
Por el senador Rivera Schatz:

“Para felicitar a Carlos Fernando Ugalde Alvarez, con motivo de la Celebracion de su Graduacion de
Cuarto Ao del Colegio San Ignacio de Loyola.”

Mocién Num. 0484

NO ASIGNADA

Mocién Num. 0485
Por la senadora Arce Ferrer:

“Para felicitar a la Organizacion Esperanza para la Vejez, Inc., con motivo de la celebracion del

29 9

“Mes de las Personas de Edad Avanzada”.

Mocién Num. 0486

NO ASIGNADA

Mocién Num. 0487
Por la senadora Raschke Martinez:

“Para felicitar y reconocer al joven Kevin Cruz Reyes, miembro de la Directiva de la Clase
Graduanda de la Escuela Albert Einstein, con motivo de su participacion en la Conferencia
Motivacional para las Directivas de las Clases Graduandas de Cuarto Afio del Municipio de San
Juan: ¢ Qué es la Educacion para Mi?”

Mocion Num. 0488
Por la senadora Raschke Martinez:

“Para felicitar y reconocer a Gipsy Abreu Severino, miembro de la Directiva de la Clase Graduanda
de la Escuela Albert Einstein, con motivo de su participacion en la Conferencia Motivacional para
las Directivas de las Clases Graduandas de Cuarto Afio del Municipio de San Juan: ;Qué es la
Educacion para Mi?”
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Mocién Num. 0489
Por la senadora Raschke Martinez:

“Para felicitar y reconocer a la joven Darimar Pefia Nolasco, Presidenta de la Clase Graduanda de
Cuarto Afo de la Escuela Especializada en Ballet Julian E. Blanco, con motivo de su participacion
en la Conferencia Motivacional para las Directivas de las Clases Graduandas de Cuarto Afio del
Municipio de San Juan: ;Qué es la Educacion para Mi?”

Mocién Num. 0490
Por la senadora Raschke Martinez:

“Para felicitar y reconocer a la joven Laura Consuegra Cruz, Vice Presidenta de la directiva de la
Clase Graduanda de la Escuela Especializada en Ballet Julian E. Blanco de San Juan, con motivo de
su participacion en la Conferencia Motivacional para las Directivas de las Clases Graduandas de
Cuarto Afio del Municipio de San Juan: ;Qué es la Educacion para Mi?”

Mocién Num. 0491
Por la senadora Raschke Martinez:

“Para felicitar y reconocer a la joven Debby Lopez Manso, Tesorera de la Clase Graduanda de la
Escuela Especializada en Ballet Julidn E. Blanco, con motivo de su participacion en la Conferencia
Motivacional para las Directivas de las Clases Graduandas de Cuarto Afio del Municipio de San
Juan: ;Qué es la Educacion para Mi?”

Mocién Num. 0492
Por la senadora Raschke Martinez:

“Para felicitar y reconocer a la joven Yenessis Marzan Hernandez, Secretaria de la Clase Graduanda
de la Escuela Especializada en Ballet Julian E. Blanco, con motivo de su participacion en la
Conferencia Motivacional para las Directivas de las Clases Graduandas de Cuarto Afio del
Municipio de San Juan: ;Qué es la Educacion para Mi?”

Mocién Num. 0493
Por la senadora Raschke Martinez:

“Para felicitar y reconocer a la joven Ashley Gonzélez Martinez, vocal de la Escuela Especializada
en Ballet Julian E. Blanco, con motivo de su participacion en la Conferencia Motivacional para las
Directivas de las Clases Graduandas de Cuarto Afio del Municipio de San Juan: ;Qué es la
Educacion para Mi?”

Mocion Num. 0494
Por la senadora Raschke Martinez:

“Para felicitar y reconocer a la joven Sariana Mercado Rivera, vocal de la Clase Graduanda de la
Escuela Especializada en Ballet Julian E. Blanco con motivo de su participacion en la Conferencia
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Motivacional para las Directivas de las Clases Graduandas de Cuarto Afio del Municipio de San
Juan: ;Qué es la Educacion para Mi?”

Mocién Num. 0495
Por la senadora Raschke Martinez:

“Para felicitar y reconocer al joven Nathanael Santiago Oquendo, vocal de la Clase Graduanda de la
Escuela Especializada en Ballet Julidn E. Blanco, con motivo de su participacion en la Conferencia
Motivacional para las Directivas de las Clases Graduandas de Cuarto Afio del Municipio de San
Juan: ¢Qué es la Educacion para Mi?”

Mocion Num. 0496
Por los senadores Martinez Santiago y Rivera Schatz:

“Para felicitar y reconocer a los estudiantes del Distrito Senatorial de Arecibo que completaron su
educacion de Escuela Superior con excelencia académica.”

Mocién Num. 0497
Por el senador Rivera Schatz:

“Para felicitar al joven Raymond Desiderio Reyes, quien pertenece a la Clase Graduanda 2008-2009
del Colegio Santa Rosa, en Bayamon.”

Mocioén Num. 0498
Por el senador Rios Santiago:

“Para felicitar a los estudiantes Ricardo M. Rosario Rivera, Amarilys Montalvo Rosario, Edgardo J.
Ledn Santiago y Yanisse Vazquez Reyes, por su desempefio en la Escuela Inés Maria Mendoza
obteniendo la Excelencia Académica a nivel elemental.”

Mocion Num. 0499
Por los senadores Seilhamer Rodriguez y Berdiel Rivera:

“Para felicitar y reconocer a los estudiantes Albert Adams Arias, Isaac Pagan Negron de la Escuela
Superior Thomas Armstrong Toro, por haber sido seleccionados estudiantes destacados del
Municipio de Ponce, manteniendo un Alto Promedio de Honor durante el Afio Escolar 2008-2009.”

Mocién Num. 0500
Por los senadores Seilhamer Rodriguez y Berdiel Rivera:

“Para felicitar y reconocer a los estudiantes Iversie Ruiz Alvarado, Marcos Lucena Acosta, Edward
Martinez Rodriguez, por haber sido seleccionados estudiantes destacados del Municipio de Lajas,
manteniendo un Alto Promedio de Honor durante el Afio Escolar 2008-2009.”
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SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta, para que las mociones radicadas en Secretaria,
desde la 462 hasta la 500, se aprueben.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): Si no hay objecion, asi se acuerda.

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta, para que se una a todo el Senado de Puerto Rico a
la Mocién 462.

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): Si no hay objecion, asi se acuerda.

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta, una mocion para que se recesen los trabajos hasta
el proximo jueves, 21 de mayo de 2009, a la una en punto de la tarde (1:00 p.m.).

PRES. ACC. (SRA. RASCHKE MARTINEZ): Si no hay objecion, el Senado de Puerto Rico
recesa sus trabajos hasta el jueves, 21 de mayo de 2009, a la una de la tarde (1:00 p.m.); siendo hoy,
lunes, 18 de mayo de 2009, a las cinco y ocho minutos de la tarde (5:08 p.m.).
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